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IN LOC DE PREFAŢĂ 

Fiecare carte, ca şi omul, îşi are soarta sa. Această 
lucrare a fost zămâslită cu mult înainte de începutul actua¬ 
lului războiu, ca volumul al IV-lea din „Istoria Basarabiei". 

Părţile a doua şi a treia ale lucrării de faţă, care for¬ 
mează nucleul de bază şi determină întreaga ei economie, 
trebuiau să figureze în acest volum, fiind precedate de pa¬ 
gini de istorie socială a Basarabiei. Dar evenimentele, ale 
căror epocală însemnătate stă în afară de orice îndoială, 
au scos din nou la iveală aşa zisă „chestiunea" Basarabiei, 
pe care eram îndreptăţiţi să o credem închisă. Pentru a- 
dăptarea lucrării la nouile împrejurări au fost necesare 
mai multe modificări ale textului şi adăugiri (părţile I şi IV). 

In forma sa actuală lucrarea de faţă este concomitent 
o continuare firească a lucrării mele „Istoria Basarabiei* 
şi o contribuţie ştiinţifică a parte la problemele vitale 
ale naţiunii române. 

In momentul istoric, când se ţese destinul neamului 
românesc, ştiinţa istorică română nu poate sta impasibilă 
faţă de problemele naţionale mari, pe care evenimentele 
le pun la ordinea zilei. 

„Basarabia Românească" este un răspuns, pe care 
Institutul de istorie naţională A. D. Xenopol din Iaşi, 
conştient de menirea sa şi răspundere, înţelege să-1 dea 
la chemarea momentului. 

Ţin să mulţumesc călduros pentru o serie de clişee, 
întrebuinţate în această carte, d-lui Pan. Halippa, Neobosi¬ 
tul semănător al slovei româneşti în Basarabia, fostului 
meu elev-student preotul Vasile Ţepordei, care a îndepli¬ 
nit o misiune frumoasă în timpul refugiului, alinând sufe¬ 
rinţele refugiaţilor basarabeni, d-lui colonel G. Bacaloglu, 
director al revistei „Cele Trei Crişuri", şi pentru două fo¬ 
tografii d-lui Gh. Bezviconi. 
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INTRODUCERE 


Cuvântul .Basarabia" trezeşte în sufletul fiecărui Român 
amintiri istorice de lupte şi de jertfe, cu care timp de mai 
multe veacuri a fost apărat acest frumos colţ al pămân¬ 
tului românesc. Ele au făcut să se nască şi să se simtă o 
legătură indisolubilă între sufletul românesc şi această mult 
încercată provincie. 

Din punct de vedere geografic Basarabia formează cu 
Moldova până la Şiret o unitate. Pământul dintre Şiret şi 
Nistru este un podiş cu înălţimi până la 300 metri, ajun¬ 
gând pe alocuri chiar la 600 metri. O serie de dealuri merge 
paralel în direcţia dela Nord-Vest spre Sud Est. Trecând 
Prutul ele se ridică până la Soroca, precum şi umple judeţul 
Lăpuşna. Aici, în acest judeţ, se află vestitul podiş al Ti- 
gbfeciului. 

In partea extremă nordică a Basarabiei, în judeţul 
Hotin, este situată o altă culme de dealuri, venind din Bu¬ 
covina. Intre ambele aceste serii de dealuri avem depre¬ 
siunea Bălţilor. La extremul Sud se întinde până la Dunăre 
şi Mare stepa, denumită Bugeac, sau Basarabia propriu 
zisă, continuare firească a Bărăganului şi a câmpiei pontice. 

Din cele mai vechi timpuri munţii şi codrii, mai ales 
vestiţii codri ai Tigheciului, serveau ca punct de sprijin 
al locuitorilor împotriva inamicilor. Ii preţuiau Geţii, care 
după expresiunea Iui Pliniu cel Bătrân .ţineau munţii* şi 
se ascundeau în caz de nevoie îu pădure. Ii preţuiau şi 
Moldovenii, răsăriţi din tulpina geto-daco-romană. 

.Pădurea Tigheciului, ne inărturiseşte D. Cantemir, 
este apărarea cea mai puternică a întregei Moldove, aşe¬ 
zată între Pr-ut şi Bugeac*. 

In cazuri de primejdie locuitorii se trăgeau în munţi, 
în păduri şi în alte .locuri tari", unde să se poată apăra 
ei de vrăjmăşia duşmanilor. 
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Codrenii Lăpuşnei şi vitejii Orheiului şiSorocei, pre 
zentau pentru domnitorii Moldovei un adevărat scut de 
apărare împotriva Tătarilor şi Turcilor. Datorită lor aceşti 
domnitori au putut menţine şi păstra statului moldovenesc 
punctele de debuşeu la Dunăre şi Mare: Chilia şi Cetatea 
Albă, dar în cele din urmă sub presiunea forţei militare 
covârşitoare au trebuit să le piardă, recunoscând şi suze* 
ranitatea turcească. 

Rivalitatea ulterioară turco-ruso-austriacâ, ajunsă la 
apogeu în a doua jumătate a secolului al XVIll-lea şi în¬ 
ceputul secolului al XIX-lea, a dus Moldova Ia un cum¬ 
plit dezastru politic şi teritorial. I se răpeşte întâiu în 
1775 de către Austriaci partea de Nord, Bucovina, pentru 
ca în scurt timp, peste trei decenii şi ceva, în 1812, să fie 
răpită de către Ruşi jumătatea răsăriteană a Moldovei 
până la Prut, partea cea mai roditoare, cea mai fertilă. 

Anexarea Basarabiei la Rusia a fost un rezultat al 
imperialismului rusesc. In desvoltarea teritorială a statului 
rusesc găsim o trăsătură, foarte importantă, care o deose¬ 
beşte în mod fundamental de desvoltarea teritorială a sta¬ 
tului român. 

La Români expansiunea etnică preceda trasarea ho¬ 
tarelor politice, ceea ce înseamnă că am avut o desvolta- 
re teritorială naturală, reţinută în limita modestă a nevoi¬ 
lor crescânde ale populaţiei. 

Nu aşa a fost la Ruşi, Care au atins ţărmul Mării 
Negre la sfârşitul secolului al XVIII-lea, atunci când nu 
aveau încă un surplus de populaţie, gata de plasare în 
nouile locuri. A trebuit să recurgă la împrumut, la ele¬ 
mente alogene, la coloaizare cu Greci, Armeni, Sârbi, Bul¬ 
gari, Polonezi etc. Deci desvoltarea teritorială rusească 
trădează caracterul ei artificial imperialist, dictat de unele 
idei preconcepute de dominaţie slavă şi rusească peste tot. 

Tocmai acest sistem de colonizare, pe care Ruşii l'au 
practicat în Sudul Rusiei, în stepa depe malul nordic al 
Mării Negre, ei l’au extins şi asupra Basarabiei. 

Ruşii şi au propus să realizeze în această provincie 
două scopuri bine definite: 1) Să facă din majoritatea co¬ 
vârşitoare a populaţiei moldoveneşti a provinciei, în urma 
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unei colonizări continue şi sistematice, o minoritate şi 
2) să desnaţionalizeze această populaţie. 

Dar această politică regională a dat greş. Guvernele 
ruseşti nu au reuşit să atingă în Basarabia scopurile do* 
rite. In tot cursul dominaţiunii ruseşti în Basarabia s'a pă¬ 
strat cultura moldovenească, străină Ruşilor. Basarabia a 
rămas o puternică fortăreaţă spirituală a românismului, o 
proviacie cu caracter româoesc, ca şi înainte de anexare. 

Fără păstrarea culturii româneşti, acestei permanenţe 
reale etno-psibologice româneşti în Basarabia sub domina- 
ţiunea rusească, nu ar fi fost posibilă Unirea Basarabiei 
cu Regatul României cu toate împrejurările favorabile ale 
conjuncturii interne ruseşti sau de ordin politic extern. 

Această teză merită să fie luată în seamă şi ne am 
propus să o demonstrăm. 
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PARTEA I. 

Basarabia în cadrul istoriei Românilor. 


CAP. l. 

Denumirea Basarabiei. 

Provincia ce actualmente poarta numele de Basarabia, în 
secolele XIV—XIX nu avea nicio denumire specială, făcând 
parte din principatul Moldovei. Numai o mică parte din 
ea, Sudul, cu oraşele Chilia şi Cetatea-Albă, se numea Ţara 
Basarabească, deoarece înainte de a fi trecut definitiv la 
Moldova această făşie de pământ a aparţinut principatului 
Munteniei, condus de dinastia Basarabilor. 

Deci pe litoralul Mării Negre numele «Basarabia* nu 
era, decât o amintire istorică. 

In procesul de formare a statelor române şi Muntenia 
şi Moldova îşi arătau interes pentru a îngloba în cuprinsul 
lor malul Mării Negre. Marea însemna comerţ cu cele mai 
Îndepărtate ţări. Marea deschidea orizont şi pentru circu¬ 
laţia bunurilor culturale. 

De aceea Moldova, după înfiinţarea sa, se lărgeşte 
spre Sud şi Est cu o rapiditate uimitoare. Principele mol¬ 
dovean Bogdan probabil a atins Nistrul până la cursul lui 
mijlociu, între Hotin şi Soroca*)• Litoralul Mării Negre era 
ocupat în acest timp de Muntenia, iar Cetatea-Albă, situată 
la limanul Nistrului, se afla în stăpânirea Tătarilor. 

La sfârşitul sebolului al XlV-lea Roman Voevod a 
atins ţărmul Mării, după cum se vede din titlul, pe care îl 
întrebuinţa: ,Marele singur Stăpânitorul Domn Io Roman 

1) C. C. Giurescu: Istoria Românilor, Bucureşti, 1938, p. 393. 

2 


www.dacoromanica.ro 




10 


Voevod al Ţării Moldovei dela munţi până la ţărmul Mă¬ 
rii - (1392 *). 

Domnitorul Alexandru cel Bun (1400—1432), organi¬ 
zatorul statului moldovenesc, ajunge să stăpânească un te¬ 
ritoriu întins dela Ceremuş şi Hotin până la limanul Ni¬ 
strului şi Mare. Chiar dela începutul domniei sale el are 
în cuprinsul posesiunilor sale Cetatea-Albă, iar după ce 
moare principele muntean Mircea cel Bătrân ocupă şi Chilia 2 ). 

Prin urmare ambele porturi, care au jucat în comer¬ 
ţul medieval un rol foarte important, făceau parte din sta¬ 
tul moldovenesc. Alexandru cel Bun întăreşte Cetatea-Albă 
pentru a o face să reziste împotriva Turcilor. La aceste 
lucrări au fost ocupaţi 12.000 de oameni şi ele au durat o 
lună. întrucât şi Polonezii şi Lituanienii au fost deopotrivă 
interesaţi ca Cetatea-Albă să nu cadă în mâna Turcilor, 
Alexandru a fost ajutat de ei. Marele principe al Lituaniei 
Vitold a trimis pe guvernatorul Podoliei Guedigold să-i dea 
ajutor 3 ). încercările principelui Dan al Il-lea de a recuceri 
Chilia pentru Muntenia (în 1429 şi 1430) nu dau rezultate *). 

Şi astfel Sudul provinciei, de care ne ocupăm, rămâne 
în cuprinsul Moldovei, păstrându şi denumirea veche mun¬ 
tenească dinastică de Basarabia. 

Dar ceea ce este şi mai interesant, actuala Basarabie 
în cuprinsul statului moldovenesc nici macar nu prezenta 
o unitate administrativă a parte. E suficient să răsfoim lu¬ 
crarea lui Dimitrie Cantemir, scrisă la începutul secolului 
al XVIII-lea, pentru ca să ne convingem că această pro¬ 
vincie, din punct de vedere administrativ, nu era singulară, 
ci ea se afla strâns unită cu restul teritoriului moldovenesc 5 ). 

Moldova veche se împărţea în trei părţi: 1) Ţara de 
jos, 2) Ţara de sus, şi 3) Basarabia, şi număra 23 ţinuturi. 

Prima parte cuprindea următoarele 12 ţinuturi: 1) Iaşi 
(pe ambele maluri ale Prutului), 2) Cârligătura (pe ambele 
maljri ale aceluiaşi râu), 3) Roman, 4) Vaslui, 5) Tutova, 

1) lbidem, p. 445. 

2) lbidem, p. 490—491. 

3) N. Iorga: Chilia şi Cetatea-Albă, p. 83, şi Memorii ale Societăţii 
de istorie şi antichităţi din Odesa, voi. III, p. 433 ş. u. 

4) C. C. Gturescu, lbidem, p. 498. 

5) D. Cantemir: Descrierea Moldovei, trad. Qh, Adamescu.p. 11-24. 
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Monumeitul Iul Ştefan cel Mare din Chişinău. Schiţă, 
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6) Tecuci, 7) Putna, 8) Covurlui, 9) Fălciu (o parte din el 
se afla pe malul stâng al Prutului), 10) Lăpuşna, 11) Or- 
heiu, 12) Soroca. 

Ţara de sus cuprindea. 7 ţinuturi: 1) Hotin, 2) Doro- 
hoi, 3) Hârlău, 4) Cernăuţi, 5) Suceava, 6) Neamţ şi 7)» 
Bacău. 

In sfârşit partea de Sud a Moldovei, denumită. Basa- 
sarabia, cuprindea: 1) Bugeacul, unde se aşezaseră cu vre¬ 
mea şi Tătari, şi ţinuturile 2) Cetatea-Albă, 3) Chilia şi 4) 
Ismail. 

Din această împărţire vedem că Prutul nu se socotea 
hotar administrativ, că trei judeţe din actuala Basarabie 
(Lăpuşna, Orheiu, Soroca), aparţineau ţării de jos, unele 
părţi ale provinciei erau unite cu ţinuturile din dreapta 
Prutului, un judeţ (Hotin) aparţinea Ţării de sus şi, în sfâr¬ 
şit, Sudul, Basarabia, prezenta a treia parte a ţării Moldovei» 

Către sfârşitul secolului al XV-lea, „căzând cetăţile 
Cetatea-Albă şi Chilia cu împrejurimile lor sub stăpânirea 
Turcilor şi mai târziu Tighina, au rămas domnitorului nu¬ 
mai 19 judeţe (ţinuturi) şi nici acestea întregi*. 

In această stare se afla teritoriul moldovenesc, situat 
între râurile Nistru şi Prut, când în urma războiului ruso- 
turc din 1806—1812, el a trebuit să treacă la Ruşi. Poate 
Ruşii i-ar fi păstrat numele de „moldovenesc", corespunză¬ 
tor cu originea lui istorică moldovenească, dacă un simplu 
hazard nu le-ar fi sugerat ideea de a aplica întregei pro¬ 
vincii denumirea de „Basarabia*. 

La 24 August 1807 Ruşii au încheiat cu Turcii la Slo- 
bţozia un armistiţiu, însă între timp s'au răsgândit să-l exe¬ 
cute sub pretext că în textul înţelegerii au fost introduse 
şj unele condiţii, ce de obiceiu nu figurează în asemenea, 
cazuri (înapoierea vaselor şi a prăzii militare) şi sunt ofen¬ 
satoare pentru onoarea armatei ruse. Printre altele în acest 
armistiţiu se prevedea obligaţia Rusiei de a evacua princi¬ 
patele române, în afară de Basarabia. Şi pentru a şi păstra 
în stăpânire cel puţin teritoriul dintre Prut şi Nistru, Ru- 
ş(i, imediat după armistiţiu, au început să numească pro¬ 
vincia ocupată de ei, în întregime, „Basarabia*, folosind 
acel nume, pe care îl avea înainte numai Sudul provinciei 1 ). 

1) Leon Casso: Rusia la Dunăre şl formarea regiunii basarabene* 
Moscova, 1913. 
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Astfel) teritoriul moldovenesc cuprins între râurile 
Prut şi Nistru, a fost botezat de Ruşi cu un nume deşi 



Cetatea Hotin, vedere parţială. 

vechi după provenienţă, dar nou după tendinţă. Numele 
■Basarabia*, ce se află acum în uzul general, ascunde in 



Cetatea Hotin, recucerită in 1941. 

parte un adevăr istoric cu privire la această provincie şi 
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pune înaintea fiecărui cercetător obiectiv sarcina de a pre¬ 
zenta întâiu de toate lămuriri cu privire la originea nume¬ 
lui ei. 

S'ar părea că aici ne-am putea opri. Din moment ce 
Basarabia a făcut parte din statul moldovenesc mai mult 
de patru secole şi jumătate şi nu a avut altă istorie, decât 
o istorie în cuprinsul acestui stat, ce alte argumente isto¬ 
rice mai sunt necesare pentru a afirma caracterul românesc 
al acestei provincii? 

Şi cu toate acestea simţim nevoia de a adăuga la rân¬ 
durile precedente şi răspunsuri la unele afirmaţiuni, pe care 
le auzim din buzele duşmanilor tezei româneşti. 

Astfel, de exemplu, unii afirmă că Ruşii au luat Ba¬ 
sarabia nu dela Moldoveni, ci dela Turci, deoarece terito¬ 
riul anexat aparţinea atunci Turciei şi nu Moldovei şi în 
cetăţile Basarabiei se aflau garnizoane turceşti. Cu alte cu¬ 
vinte se invoacă punctul de vedere formal, litera tratatului 
ruso-turc de anexare. Aceasta ne impune o scurtă exami¬ 
nare a caracterului raporturilor turco-româneşti, şi în spe¬ 
cial turco-moldoveneşti. 

Pe de altă parte se mai afirmă de unii autori ruşi că 
Basarabia în momentul anexării era o regiune pustie şi 
numai Ruşii au adus-o într'o stare de populare şi de înflo¬ 
rire. Se cere prin urmare şi un răspuns la această afirma- 
ţiune. 
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CAP. 2. 

Raporturile moldo-turceştî, 


Dela sfârşitul secolului al XlV-lea în istoria Românilor 
începe o epocă a războaielor împotriva Turcilor, care du¬ 
rează o sută de ani *). Serbia a fost prima tară creştină, 



Cetatea Albă, vedere generală. 

ce a căzut sub Musulmani. Ţarul Bulgariei Şişman a fost 
nevoit să renu nţe la luptă şi să se închine lor. Dar profi- 

1) Pentru acest capitol v.: A. D. Xenopol: Istoria Românilor, Buc., 
1929, voi. Iir-V; N. iorga: Istoria Românilor, Buc., 1937, voi. III—V; 
C. C. Giurescu, Ibidem; M, Kogălniceanu: Cronicile României, Buc., 
1872—1874, voi. I—III; M. Coslâvhescu: Documente moldoveneşti înainte 
de Ştefan cel Mare r Iaşi, I—II, 1931—1932; I. Bogdan: Documentele lut 
Ştefan cel Mare, Buc. I—II; A, Boldur: Contribuţii la studiul istoriei Ro¬ 
mânilor. Istoria Basarabiei, voi. I. (Epocile vechi, până la sec. XVII). 
Chişinău, 1937, 
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tâad de un râzboiu, pe care îl făceau Turcii în Asia, Bul¬ 
garii şi Sârbii se răscoală. Intre Sârbi, ajutaţi de armatele 
creştine, şi Turci se dă la Cossovo în 1389 o luptă mare, 
în care creştinii suferă înfrângere. Regele Serbiei Lazăr 
moare pe câmpul de luptă. Soarta Bulgariei şi Serbiei a 
fost de atunci pecetluită. Nu se ştie precis, dar se bănu¬ 
ieşte, că în această luptă au 
luat parte şi Românii. In tot 
cazul primejdia turcească, s'a 
instalat la Dunăre, gata să 
treacă pe partea ei stângă. 

Această stare de permanentă 
ameninţare impune principelui 
muntean, Mifcea cel Bătrân, 
lupte înverşunate împotriva 
Turcilor. El luptă împotriva 
sultanului Baiazid Fulgerul în 
1394 la Rovine, bate pe Turci 
la Turnu Măgurele (Nicopolul 
Mic) şi, în sfârşit, în 1396 la 
Nicopole împreună cu alţi ere- 
ştini se războieşte din nou cu 
oastea sultanului turcesc. 

Această atitudine războinică şi Vitează a lui Mircea 
cel Bătrân faţă de Turci fereşte pe cellalt principat român. 
Moldova, de invaziunea Turcilor şi face ca Moldova să se 
bucure încă de pace până la jumătatea sec. XV. 

Puţin mai târziu în luptă împotriva Turcilor, apă- 
rându-şi Transilvania şi Ungaria, se angajează Ion Huniade 
Corvin, un principe român de origine. 

In timpul lui cade sub Turci, conduşi de sultanul Ma- 
homed al H-Iea Constantinopolul. împăratul bizantin Cons¬ 
tantin Dragasşs moare în fruntea apărătorilor oraşului. 
Căderea capitalei Bizanţului marchează începutul marilor 
ofensive turceşti la Dunăre. In 1456 Turcii pornesc în 
expansiunea lor mai departe cu intenţia de a subjuga Un¬ 
garia. La Belgrad se dă o mare bătălie între ei şi Ion Cor¬ 
vin. Biruinţa lui a fost deplină. Ungaria de astă dată a 
fost salvată de jugul turcesc. Dealtfel nu pentru mult timp. 
După lupta dela Mohaci din 1526 Ungaria cade în mâna 



www.dacoromanica.ro 


















17 


Turcilor. Ţările române, fiind foarte api opiate de Turci şi 
expuse mai mult, decât oricare altele, ţ ericolului turcesc, 
au trebuit să se apere împotriva lor şi cu sabia în mână 



nu numai odată să oprească înaintarea bordelor musul* 
mane. Vlad Ţerpeş in Muntenia şi Ştefan cel Mare în Mol- 
<3 o va au duS mai multe războaie împotriva Turcilor. 

In 1475 la Podul înalt pe Racovăţ, la Vaslui, Ştefan 
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a obţinut cea mai strălucită biruinţă asupra Musulmanilor 
In aşteptarea unei mari incursiuni din partea lor, Ştefan a 
trimis solii la diferiţi principi creştini, cerând ajutor împo¬ 
triva păgânilor şi arătând că Moldova e .poarta creştină, 
tăţii" şi că dacă ea ar fi pierdută, ar fi ameninţată toată- 
lumea creştinească *). 

Ne primind ajutor, Ştefan în 1476 din nou luptă cu 
Turcii la Războieni (la Valea Albă). 

In 1478 el trimite la Veneţieni pentru ajutdr pe Ioan 
Ţamblac, care le face cunoscut că Turcii vor veni în curând' 
pentru a cuceri Chilia şi Cetatea-Albă, că aceste două ţi. 
nuturi .sunt Moldova toată şi Moldova cu aceste două- 
ţinuturi este un zid pentru Ungaria şi Polonia". 

Chiar şi mai mult: „Dacă aceste două cetăţi vor fi păs. 
trate, va fi cu putinţă ca Turcii să piardă şi Caffa şi Cher- 
sone3ul“ 2 ), de păstrarea cărora în stare de independenţă 
erau interesaţi Veneţienii. 

In 1484 sultanul Baiazid II, urmaşul lui Mahomed al 
II-lea, atacă pe Moldoveni şi reuşeşte să ocupe Chilia (la. 
14 Iulie) şi Cetatea-Albă (la 4 August s ). Comunicând Ra- 
guzanilor această izbândă, sultanul numeşte Ghilia „cheie şi 
poartă la toată ţara Moldovei şi Ungariei şi a ţării dela 
Dunăre", iar Cetatea-Albă este caracterizată ca „cheie şi 
poartă pentru toată Polonia, Rusia, Tătaria şi toată Marea. 
Neagră". 

In curând după acest eveniment Tătarii încep a se 
stabili în părţile sudice ale Basarabiei, întâiu în mod oca- 
zional, iar apoi tot mai temeinic. Tătarii „Bialogrodensis"" 
se afiă stabiliţi în Basarabia încă din 1510. 

După moartea lui Ştefan cel Mare nu mai era posibil 
ca Moldova să-şi mai păstreze independenţa politică. Ea 
cade sub suzeranitatea turcească şi este nevoită să plă¬ 
tească Turcilor un tribut anual. 

Nu are importanţă, dacă vasalitatea s’a bazat pe tra¬ 
tate (capitulaţii) sau, după cum cred unii istorici români,, 
aceste tratate nu au existat în realitate, fiind plăsmuite 


1) Ioan Bogdan . Ibidem, voi. II p, 319—322. 

2) /. Bogdgn, Ibidem, p. 342—351. 

3) N. lorga: Istoria Românilor, Buc., 1937, voi. IV, p. 210 ş. u. 
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mai târziu *). Din însuşi caracterul raporturilor tarilor ro* 
mâne cu Turcia în decursul secolelor se vede absolut clar 



Cetatea Soroca. 

că avem de a face cu o vasalitate tipică, care conţine pe 
de o parte obligaţia de supunere suzeranului, însoţită de 



Oraşul şi Cetatea Soroca. 

3) C. Giurescu: CapitulaiWe Moldovei cu Poarta Otomană, Buc, r 
1908, şi N. lorga, pentru Ţara Românească: Genealogia Cantauuzlntlor r 
voi. I, p. 68, nota 3, şi p. 495. Deasemenea, Geschichte des Rumănischew 
Volkes, voi. II, p. 76—77, Tratatele cu Turcia ale lui Bogdan din 1511 şi 
ale lui Petru Rareş din 1529, in M. Mittllneu: Colectfune de tratate 
conventlunile României, Buc., 1874, p. 35—36, 51- 52. 
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«plata tributului, şi pe de altă parte obligaţia suzeranului 
-de a apăra ţara supusă-vasală. 

Această afirmaţiune ceie şi urele rezerve. Istoria ra¬ 
porturilor moldo-turceşti nu se desvollăpe o linie dreaptă 
şi nu întotdeauna era paşnică. Mulţi domnitori români vi¬ 
teji încercau norocul armelor. E sufic ent să pomenim aici 
pe Mihii Viteazul, care a repurtat succese pentru timpul 
«iu neobişnuit de mari şi a reuşit să unească sub domnia 
sa Muntenia, Transilvania şi Mol Iova, pe Petru Rareş, 
pe Ioan Vodă cel Cumplit, care la Roşe.ani lângă Cabul a 
luptat împotriva Turcilor ţi Tâtarl'or şi a căzut victima 
trădării boereşti ş. a. 

întrucât pretenţiuDile tu'C.iţti faţă de Moldova erau 
deseori prea exagerate şi sârăcîau poporul, populaţia ei 
-din când în când se revolta ')• 1° a doua jumătate a seco¬ 
lului al XVl-lea pe timpul lui Petre Şchiopul apar unul 
după altul pretendenţi la domnie, anume fraţii Nicoară, 
Alexandru şi Constantin Potcoavă, susţinuţi de ţărănimea 
iobagă şi de Cazac» , se ridică şi Petru, un fiu al lui Lăpuş- 
neanu. împotriva lui Iancu Sasu se ridică boierii lăpuş- 
neni, care şi-au£ales ca domn pe Ioan Lungul. Revolta a 
fost potolită. In timpul domniei despotice a lui Aron Vodă 
Tiranul, răbdarea populaţiei ajungând la sfârşit, boierii 
orheieni şi soroceni s'au răsculat în frunte cu Ionaşcu, care 
a fost ales principe şi numit Bogdan. La râul Reut se pro¬ 
duce lupta între Aron şi domnişor, care este prins. I se 
taie nasul şi el este călugărit. In secolul al XVII lea, în 
1671, vedem o revoltă a boierilor lăpuşneni, orheieni şi 
soroceni, în frunte cu Mihalcea Hâncu, Apostol Durac şi 
Constantin. Ei au reuşit să alunge din scaunul Moldovei 
pe principele Gheorghe Ducă, s’au instituit in „chivernisi- 
tori“ ai Moldovei, însă, ne putând căpăta bunăvoinţa Tur¬ 
cilor, mişcarea a eşuat. 

Prin armare s’a creat oarecum o dilemă: sau luptau dom¬ 
nii moldoveni împotriva Turcilor sau dacă nu se făcea aceasta, 
începea să lupte populaţia împotriva domnilor pentru înlătura¬ 
rea lor 4 

Se înţelege că şi Turcii deseori nu respectau sensul mai 


1) A. Boldur. lbideir, p. 186 ş. u., p. 278 ş. u. 
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mult sau inai puţin normal al suzeranităţii. Pe lângă urcarea 
crescândă a tributului. Turcilor se datoreşte şi o altă mă- 



Cetatea IsmaiJ. 

sură în detrimentul statului vasal. E vorba de instituirea 
raialelor. In secolul al XVI-lea la supunere generală a prin¬ 
cipatelor se mai adaugă şi separarea unor localităţi din te¬ 
ritoriul românesc pentru a fi luate în administraţia directă 



Cetatea Tighina. 

a Turciei, fără intermediul domnitorilor şi al administraţiei 
româneşti. In astfel de administraţii se aflau unele cetăţi 
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de margine, cu regiunile în jurul lor, şi ele căpătau o de¬ 
numire de „raia", cuvântul ce însemna la Turci .supus*. 
In raiale Turcii îşi ţineau garnizoane militare. 

Primul început al acestui sistem a fost pus de Turci 
Încă pe timpul lui Dan al Il-lea în Muntenia. In 1428 au 
fost luate dela Munteni pentru raiale cetăţile dela Dunăre : 
Turnu şi Giurgiu. Dar sistemul capătă o extensiune mai 
ales în secolul al XVI-lea, când în raia se transformă Brăila 
pe timpul lui Radu Paisie (1538—1545). In domnia lui Petru 
Rareş, în 1538, devine raia şi Tighina. Tighinei i se schimbă 
numele în Bender, adică turceşte „poartă*, sau după alte 
păreri „oraş, port comercial*. 

In 1595 raialele au foat sporite cu încă una: raiaua 
Ismailului. 

Intre Tighina şi raialele de Sud au fost aşezaţi Tătarii 
«(Bugeacul tătăresc) pentru ca ei în orice moment să poată 
fi de folos Turcilor. 

In 1622 la raiaua Ismailului a fost alipit şi unghiul 
dintre Prut, Dunăre şi limanul Cahulului. Astfel limitele 
raialelor ajungeau aproape până la Vadul-lui-Isaac pe Prut. 

Ultima raia a fost instituită în 1711 la Hotin. La această 
raia se trec Î00 de sate şi trei târguri: Lipcani, Briceni şi 
Suliţa Nouă. Apariţia acestei ultime raiale turceşti se da- 
toreşte înfrângerii lui Petru cel Mare, care a întreprins 
un râzboiu împotriva Turcilor, însă a fost înconjurat cu 
armata lui de Turci şi abia a scăpat să nu fie luat de ei 
prizonier. 

Nereuşita încercării lui Petru cel Mare înrăutăţeşte 
existenţa politică a principatelor. Domnii acum, ca regulă, 
nu mai sunt aleşi de boierii Moldovei şi Munteniei, ci nu¬ 
miţi de Poartă dintre Grecii bogaţi ce locuiau în cartierul 
Fanar din Constantinopole, de ţinde vine şi denumirea nou¬ 
lui regim de „domnia Fanarioţilor*/ Această nouă situaţie, 
desigur, calcă principiile normale ale regimului de vasali¬ 
tate, stabilit dintre Moldova şi Turcia în timpurile ante- 
-rioare. 

Pe de altă parte şi practica turcească de a şi lua în 
administrare directă une* bucăţi din teritoriul ţărilor va¬ 
sale, în special ale Moldovei, deasemenea contrazicea prin. 
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-cipiile unui sistem mai mult sau mai puţin normal de su¬ 
zeranitate şi vasalitate. 

In secolul al XVIII-lea ţările române nu se mai pot 
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împotrivi Turcilor şi îşi leagă speranţele de eliberare pe 
de o parte de Austria, pe de altă parte de Rusia ortodoxă. 

Concurenţa dintre Rusia şi Austria în Balcani, pon¬ 
derată într'o măsură oarecare de Prusia, dar complicată, 
din când îu când de amestecul altor puteri europene 
(Franţa, Anglia) cu interesele lor speciale, determină mer¬ 
sul general al evenimentelor balcanice din acest secol. In 
rândurile ce urmează o să vedem că conjunctura diploma¬ 
tică, creată de aceste raporturi, duce la răpirea Basarabiei, 
conform tratatului încheiat între Turci şi Ruşi la Bucu¬ 
reşti în 1812, 

Acum, după ce am arătat în linii generale caracterul 
raporturilor moldo-turceşti şi principiile lor de bază, să. 
ne întoarcem la întrebarea, dela care am pornit: era oare 
pământul Basarabiei în momentul anexării lui un pământ 
turcesc sau moldovenesc şi prin urmare dela cine a fost 
luat el de Ruşi: dela Turci sau dela Moldoveni? 

Supunându-se Turciei pe bază de vasalitate, Moldova 
şi-a păstrat teritoriul său şi unitatea sa politică de stat 
faţă de statul suzeran, conform cu raporturile obişnuite 
ale vasalităţii statelor într’un „Staaten-Staat", după cum 
fusese Poarta Otomană. 

Transformarea parţială de către Turci a unor bucăţi 
din acest pământ, mai precis a cetăţilor Basarabiei dela 
margine cu regiunile din jurul lor, în regiuni, administrate 
de Turci direct, fără intermediul guvernului moldovenesc, 
nu schimbă caracteristica generală a raporturilor moldove¬ 
neşti de vasalitate. Această transformare se motiva de cât 
mai bună apărare a vasalului, chiar dacă nu era în intere¬ 
sul lui. 

Dar chestiunea e şi mai clară în fond. întrebuinţând 
un cuvânt acum la modă şi plin de sens, regiunea Basara¬ 
biei prezenta pentru Moldova în tot cursul istoriei ei un 
spaţiu vital pentru desvoltarea poporului românesc. Şi. 
desigur, Rusia răpea în 1812 Basarabia nu dela Turci, pen¬ 
tru care ea prezenta un interes redus financiar şi militar 
(tributul şi apărarea hotarelor), ci dela Moldoveni, pentru 
care ea era aproape o jumătate a ţării întregi şi încă par¬ 
tea cea mai fertilă. 

Şi pentru ca ideea să fie nu numai înţeleasă, dar şt 
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simţită, socotim nimerit să recurgem la o comparaţie di» 
istoria rusă 1 ). 



Biserica Sf. Nicolae din Chilia Nouă, zidită de Vasile Lupu. 


1) N. Costomarov. Istoria rusă In biografii ale principalelor per¬ 
sonalităţi, voi. I, S. Petersburg, 1911, p. 163-166. 
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Corespunzător cu situaţia lor geografică, şi Ruşii au 
suferit o stare de vasalitate timp de aproape două secole 
şi jumătate. Dela faimoasa luptă dela Calea (actualul Caiet 
lângă Mariupol) din 1223 şi până la 1480, anul descompu- 
nerei Hordei de Aur, Ruşii (în sens general al cuvântului, 
inclusiv Ucrainenii) au fost vasali Tătarilor şi multe sufe- 
rinţi au îndurat din partea lor. 

Imaginea unui principe ca Daniil din Galiciu, care a 
fost nevoit să meargă la curtea tătărească, să se închine 
hanului păgân şi soţiei lui, şi cu groază se aştepta să-i fie 
cerută şi închinarea tufei, dar era gata bucuros să bea lapte 
de iapă („cumâs"), este suficientă pentru a ne convinge că 
această vasalitate nu era uşoară 1 ). Nu mai vorbim de plata 
tributului şi de abuzuri tătăreşti. 

Şi iată să ne închipuim, ce ar fi fost dacă Tătarii s'ar 
fi înţeles cu vreo ţară vecină Ruşilor, de exemplu cu Po» 
lonia, cedându i jumătate dintr’un principat rusesc, conform 
unui tratat, încheiat după toate formele procedurei inter¬ 
naţionale de atunci ? Ce ar fi spus Ruşii ? Cu acelaşi sânge 
rece ar fi susţinut ei că această jumătate e luată dela Tă¬ 
tari, deci Ruşii au încetat să aibă vreun drept asupra ei, 
sau din contra ar fi încercat să dovedească că Tătarii erau 
numai suzerani, iar de fapt teritoriul aparţinea Ruşilor ? Nu 
ne îndoim că tocmai aceasta a două teză ar fi fost susţi¬ 
nută cu toată convingerea şi cu toată tăria. 

Prin urmare în afară de dreptul scris,’ pur formal, şi 
tratate internaţionale, există noţiunea dreptăţii, baza ade¬ 
vărată a fiecărui drept adevărat şi a fiecărui tratat inter¬ 
naţional trainic, nu efemer, „ein richtiges Recht*, după 
cum ar spune Germanii. 

Tratatul ruso-turc din 1812, prin care a fost răpită 
Basarabia, a desconsiderat dreptul la vieaţă a poporului 
românesc, reducându-i spaţiul vital, şi este un rezultat al 
egoismului rusesc, fiind lipsit de orice dreptate. 


1) N. Costomarov. Ibidem, p. 85—86. 
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CAP. 3. 

Aşezările omeneşti în Basarabia moldovenească. 

Regiunea orientală a Moldovei, ce poartă astăzi nu¬ 
mele de Basarabia, era bine populată chiar la începutuh 
secolului al XVI-lea. ! 

In documentele interne (mai ales urice din timpul lui 
Ştefan cel Mare) se pomenesc foarte multe sate cu denu- 
miri curat moldoveneşti 1 ). 

Iată, de exemplu, în partea mijlocie a Basarabiei sunt 
pomenite satele: Unchiteşti (1483), Cunicia (1456), Şestac* 
(1494), Rezina (1495, mai târziu ajunge să fie proprietatea, 
neamului lui Tăut Logofătul, şi apoi trece la Huhulea şt> 
urmaşii lui), Cinişeuti (1495), Vadul Jorei (1475), Mârzeşti 
(1470), Târzieni (1447), Hirova (1495), Pocşeşti (1500), Voi- 
nova (1436), Vârzăreşti(1420), Măşcăuţi(1453), Izbeşti (1453),- 
Vulcâneşti (1443), Grozeşti (1479), Bujor (1489), Leuşeni. 
(1442), Călmăţui (1490), Boghiceni (1489), Paşcani (1495),_ 
Ciopleni (1493), Mereni (1475), Râzeni (1485), Teliştea (1443),, 
Gangura (1485), ş. a. 

Mai jos de Tighina pe malul Nistrului şi la Prut gă¬ 
sim pomenite satele: Chitcani (1456), Leonta (1447), Zăr- 
neşti (1494), Roşa, (1502) şi de .sigur existau Purcari, Olă— 
neşti, Palanca ş. a. 

In partea, de Nord a provinciei existau satele: Zabri— 
ceni (1479), Brânzeni (1490), Lipnic (1470), Clocuşna (1447), 


1) Haita Basarabiei !a începutul secolului al XVl-Iea, întocmită pe- 
baza documentelor, publicate de M. Costâchescu (Documente moldove¬ 
neşti Înainte de Ştefan cel Mare, voi. I—II, Documente moldoveneşti 
dela Ştefan cel Mare, 1933) şi Ioan Bogdan (Documentele lui Ştefan cel 
Mare, voi, I—Ii), v. la A . Boldur: Contribuţii la studiul Istoriei Români* 
lor. Istoria Basarabiei, voi. I, p, 307. 
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^Şirouţi (1453), Hiloveţ (1552), Gvozdauţi (1503), Belosauţi 
*(1447), Ojevo (1447), Coleşeuţi (1447), Rucşin (1456) ş. a. 

Şi mai mult se impoporează provincia după Ştefan 
-cel Mare *)• 

La 1517 lui Luca Arbore, portarul de Suceava, se dă 
Soloneţul Împreună cu Cosacevtii» Trincintii, Strijacovţii, 



Catedrala din Chişinău, 

cu condiţia să slujească la Soroca. Şarpe-Postelnicul are 
Puhacenii şi Şerpenii. 

In 1527 pe timpul lui Petru Rareş se pemeneşte Chi- 
gheciu la râul lalpug, şi puţin mai târziu Curclucenii Lă- 

1) N. lorga: Basarabia Noastră, Vălenii-de-Munte, 1912, p.28 ş.u. 
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puşoei. In 1552 se pomeneşte Bilăuţii din HotiD, moştenirea 
lui Bilău, Rovacăuţii şi Tomeştii Grecenilor. 

In 1559 mănăstirea Căpriana, înfiinţată de Ştefan cel 
Mare, avea satele Lozău, Preajolteni, Oneşti, Sadova,| Bă- 
liceni, Luceni, Vorniceni, Dumeni, Glavaşeni, Bisericani, 
Purcanii-de-jos. In 1590 se pomeneşte un sat domnesc pe 
râul Ialpug, Bărboşii. Tot atunci Râzvan cumpără dela 
neamurile Puica şi Grecul satul Puicenii pe Răut. Draghici 
Bogza Logofătul, prins de Tătari la 1574, are satul Stăpâ¬ 
neştii pe Cahul. 

Şi e interesant că elementul românesc era atât de pu¬ 
ternic în regiunea Basarabiei, încât chiar după transfor¬ 
marea Tighinei în raiaua Benderului în 1538, begul de 
Bender scrie pe la 1580 starostelui polonez de Raşcov ro¬ 
mâneşte 1 ). 

Tot aspectul vieţii româneşti de aci îl simţim şi în 
descrierea călătoriei francezului Frangois Pavie, baron de 
Fourquevaux, făcută de el în 1585. In această descriere 
autorul vorbeşte de locuitorii regiunii, îmbrăcaţi în piei de 
oaie şi la picioare, în loc de încălţăminte, alte [piei sau 
muşchiu sau scoarţă de copaci, legate şi strânse dedesupt 
şi de asupra cu sfoară*. In drum pe lângă Hotin autorul 
întâlnea „câte douăzeci, treizeci de care şi pe fiecare din 
ele câte o fată ce se întorcea de la târgul din apropiere r 
toate foarte frumoase, deşi fără meşteşug, cu flori în păr, 
ca să arâte că sunt de măritat*, călătorul „cumpăra dela 
ele în treacăt lapte, prepeliţe — ce se zic în limba lor aşa 

• u 

— şi oua . 

Călăuza lui cu nume de Octavian, care îndeplinea pe 
lângă baronul rolul de tâlmaciu, ştia slavoneşte puţintel 2 ). 

La sfârşitul secolului al XVI-lea vedem pomenite în 
documente istorice seliştea Andreicăuţii, sau Bozovinţii, şi 
Varticenii, ambele sate proprietatea Iui Vartic, Vistearcă, 
Levenţi, Precăuţi, Perhăuţii dela Nistru, Ploscâuţii, Ruginţi 
pe Ciuhur şi Golăeşti (ambele proprietatea boerului Golâe)' 
Burnăreşti. 

Secolul al XVII lea este atât de abundent în denumi r 


1) N. Iorga, Ibidem, p. 42. 

2) Ibidem, p. 47- 50. 
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de sate in documentele moldoveneşti, încât ar £ greu să 
le înşiri toate. Voiu da numai câteva exemple. Familia 
Stroici avea Grozenţi în ţinutul Hotinului, Volcineţul So- 
rocăi, Tiliţa, Albeşti pe Solonet, Bălăneşti, Ionâşeşti pe 



Catedrala din Chişinău cu ambele el clopotniţe. 

Râut. Movileştii aveau în regiunea dintre Prut şi Nistru 
întinse moşii, anume satele: Nelipouţii Hotinului, Iurcenii 
în Soroca, Stănileştii Hotinului, Cotele va, Sancăuţi, Măr« 
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genintii, Şişcăutii zis şi Novo-Seliţa, Sublinţi la Soroca, 
Năpădova şi multe altele. 

Miron Costin avea satele: Sancăuţii, Ruşinţii la Hotin, 
Crăncăutii, Ghipicica, Cotujenii, Zmunţenii, Scobircenii, 
Oprişenii, Vaslăutii, Sudarsa, Brazcăuţii, Coşelniţa, Buzenii, 
Bârbova, Căcăcenii, Bărbuşcanii la Soroca, Măncăuţii, Ve- 
preuca, Tirobcenii, Cucuieţii, Mărculeştii, Rogojenii pe 
Răut, Davida la Orheiu. 

De asemenea şi mulţi alţi boieri moldoveni aveau în 
stăpânire sate din această parte a statului, de exemplu, 
Prajescul, Ureche cronicarul, Donici, Ciogolea, Bucioc, 
Sturdza, Buhuş, Dabija-Vodă, Cogâlniceanu, Cantacuzino. 

Judeţele Orheiu, Lăpuşna şi Soroca erau pline de 
boieri mici, răzeşi, stăpânitori de sate în devălmăşie. 

Un mare avânt în desvoltare iau oraşele basarabene în 
secolel- al XVII-lea şi al XVIII-lea 1 ). Acum se întemeiază 
o mulţime de târguri. 

Oraşul Bălti, care ca aşezare omenească este creat de 
Moldoveni, a fost ars de Tătari la finele secolului al XV- 
lea şi restabilit din nou de Moldoveni. Denumirea lui în¬ 
seamnă locuri mlăştinoase 2 ). 

In Nordul Basarabiei satul Atachi, situat în fata ora¬ 
şului Moghilău, devine târg, pentru trafic pe linia Sculeni— 
Nistru. 

Deasemenea tot în acest timp apar târgurile Bri- 
ceni şi Vadu-Raşcov, primul între Prut şi Nistru şi al doi¬ 
lea la Nistru. 

La o distanţă de 30 kilometri de Hotin apare târgul 
Lipcani. £1 s'a desvoltat graţie legăturii, pe care o făcea 
între Hotin, Iaşi şi Botoşani, Aici stăteau oamenii, ieşiţi 
din Lituauia, pe care Moldovenii îi numeau Lipcani 3 ). Ei 
făceau negoţ, dealtfel erau îndeletniciţi în toate, făcând 
unele servicii şi statului* 

1) Ibidem, p. 70 ş. u. 

2) Gh. Gfubănescu: Slobozia Bălţilor. Ispisoace şi Zapise, voi. VI 
2, p. 1 şi P, Cruşeuan: Basarabia, Moscova, 1903, p. 223; A. Zaşciuc) 
Materiala pentru geografia şt statistica Rusiei. Oblaslea Basarabiei; S.» 
petersb., 1862, voi. II, p. 156, respinge părerea că cuvântul Bălţi ar ti 
rusesc (dela „belâi*, alb) şi alirmă cu dreptate originea moldovenească a 
cuvântului. 

3) A. Zaşcluc, Ibidem, voi. II, p. 191. 
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Un târg foarte mare era şi Faleştii, care în 1792 apar¬ 
ţinea familiei Balş. 

Toate aceste târguri, cu oarecare excepţie pentru Lip¬ 
cani, la începutul existenţei lor, erau populate de Molds* 



veni) deoarece găsim indicaţiuni despre populaţia lor mol¬ 
dovenească la autorii ruşi.Chiar sub dominaţiunea rusească, 
după scurgerea unui timp îndelungat, ele şi-au păstrat ca¬ 
racterul moldovenesc, după cum pentru majoritatea covâr- 
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şitoare a acestor târguri ne informează un autor rus, căpi¬ 
tanul A. Zaşciuc *)• 

Despre oraşele întemeiate mai de mult, ştim că la Or- 
lieiu străzile erau ^podite" ca la Iaşi, Hotinul la 1653 era. 
păzit de stegari iuzbaşi, Lăpuşna, despre care avem pome¬ 
nire în documente la 1470 şi 1489, acum la 1680 este păzită, 
de Cârstian Căpitanul ş. a. 

Satul cu numele Chişinău în domnia lui Istrati Dabija 
se transformă în târg 2 ). 

Un document din domnia lui Duca Vodă din 2 Maiu 
1666 pomeneşte de „târgoveţii Chişinăului” 3 ). In secolul ur¬ 
mător acest târg devine foarte populat, are o hală de pia¬ 
tră, vreo trei sute de case bune, biserici, prăvălii etc- 
Populaţia lui se compune din Moldoveni şi în mică parte 
din Armeni şi Evrei 4 )* Târgul Chişinău e un târg, situat 
pe pământul mânăstirei Sf. Vineri şi Bălica din Iaşi. Insă. 
dependenţa lui de mănăstire este încontinuu contestată de 
locuitorii lui. 

In afară de târgurile amintite apar în Basarabia o se¬ 
rie de alte târguri ce înviorează vieaţa întregei provincii: 
în apropiere de Chişinău-Călăraşi, populat de Moldovenii 
slujitori, Hânceşti’ num it aşa după numele vestitului revo¬ 
luţionar MihalceaHâncu dela sfârşitul secolului al XVII-lea, 
Criuleni la Nistru şi Sculeni la Prut pentru a face legătură 
între Moldova centrală şi Dubosarii şi Balta pe cealaltă 
parte a Nistrului. Sculenii aparţineau moşieresei Rozno- 
vanu 6 ). 

Mai ales ca un punct comercial important se prezintă 
'feleneşti, întemeiat la 20 Decemvrie 1796 de către Alexan¬ 
dru Ion Calimah 6 ). 

1) Ibidem, p. 188—196. 

2) Foarte mult timp sub dominatiunea rusească partea de sus a 
oraşului Chişinău purta numele de mahalaua rusească. A. Zaşciuc, Ibi¬ 
dem, p. 98. 

3) Operele Comistunlt guberniale a arhivelor basarabene, Chişinău*. 
1902, voi. II, p. 237. 

4) Fon-Raan: Jurnalul războiului tn Moldova şt Valah/a în 1787— 
1790, Chişinău, 1892, p. 51. 

5) A, Zaşciuc. Ibidem. 

6) M, Costăchescu: Satul şl târgul Teleneştl din finului Orheiuluf, 
laşi, 1930, p. 30. 
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In Sudul Basarabini vedem: târgul Cătişanii,care pro¬ 
babil a fost întemeiat de Moldoveni, însă utilizat ulterior 
de Tătari, tot timpul cât au stat Tătarii în Bugeac; târgul 
Reni, care în vechime se numea de Moldoveni Tomarova 



Vedere din Valea Căinărilor. 

şi despre care Dimitrie Cantemir ne spune că garnizoana 
acestei localităţi, era compusă din Moldoveni *), târgul 
Leova — pe malul Prutului a luat fiinţă la începutul seco¬ 
lului al XVII lea. 

1) D. Cantemir: Descrierea Moldovei, p. 22: Timarova, corect To-' 
marova. 
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Din cele de mai sus rezultă că regiunea orientală a 
Moldovei a fost foarte bine populată şi a trăit în cuprin¬ 
sul acestui stat cea mai intensă vieaţă românească. Deci 
părerea despre pustietatea Basarabiei şi că ar £ populat-o 
ulterior Ruşii, nu este decât o legendă, pusă în circulaţie 
.-de răuvoitorii statului român, pentru a înduce lumea ne- 
ştiitoare în eroare. 

La aceasta mai putem adăuga că Basarabia era şi o 
regiune bogată. Din .Socoteala pentru gostină a oilor din 
Moldova" din 1591 se vede că deşi Basarabia, ca provincie 
mărgi naşă, suferea mult de pe urma deselor năvăliri ale 
Tătarilor şi Cazacilor, totuşi populaţia ei rămânea destul 
•de înstărită. Ţinuturile basarabene au dat visteriei: Hotin— 
5.901 de oi, Orheiu — 4.376, Lăpuşna — 2.840, Chigheciul — 
5.000 şi Soroca—5.000 *), pe când celelalte ţinuturi din 
Moldova dădeau mai puţin, de exemplu Bârladul abia 1.500, 
Bacăul mai puţin de 3.000 etc. 

Şi tocmai această regiune, atât de vitală pentru Mol¬ 
dova, se răpeşte de Ruşi în 1812, ca o urmare firească a 
politicei de expansiune rusească imperialistă în Balcani. 


1) E. Hurmuzakl: Documente, voi. Xf, p. 224-226 şi 228—229. 
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CAP. 4. 

Imperialismul rusesc în Balcani şi pierderea Basarabiei. • 

Raporturile ruso-române în secolul XVII nu depăşesc 
ideea unui protectorat rusesc asupra principatelor române, - 
cu respectarea independentei şi tuturor drepturilor lor. Nu 
se prea deosebesc de ele înţelegerea lui Petru cel Mare cu 
Constantin Brâncoveanu, domn al Munteniei, şi tratatul 
încheiat în 1711 cu Dimitrie Cantemir, domn al Moldovei. - 
Moldova urma să-şi păstreze hotarele sale până la Nistru, 
inclusiv Bugeacul, însă era obligată să dea Ruşilor ajutor 
şi aprovizionare în războiul lor împotriva Turcilor. Războiul' 
ruso-turc din 1711 a adus lui Petru cel Mare o mare înfrân¬ 
gere. El abia a scăpat să nu fie capturat de Turci. D. Can¬ 
temir cu toată familia sa şi cu mulţi boieri a fost nevoit 
să se refugieze în Rusia. 

Imperialiştii ruşi ţarişti nu-şi ascund desamăgirea fată 
de această Întorsătură a războiului. Iată ce scrie un istoric 
al armatei ruse, Kersnovschi: 

• Expediţia la Prut —este un războiu al posibilităţilor 
scăpate. Dacă Petru ar £ consimţit la propunerea sulta¬ 
nului, hotarul Rusiei ar fi fost trasat atunci la Dunăre. Ar 
fi fost realizat visul lui Sviatoslav... Moldova şi Yatafua, th~ 
trând in compunerea imperiului (rusescj, s’ar fi asimilat în timp J 
de 200 ani cu desăvârşire, şi noi nu am fi avut o Românie duş¬ 
mană. Nu ar fi fost nevoie de a vărsa torente de sânge la 
Oceacov, Ismail, Rusciuc, Silistra, şi de a purta cinci răz¬ 
boaie în timp de 100 ani. Bulgaria şi Sârbia ar fi fost eli¬ 
berate cu o sută de ani mai de vreme... Suvorov n’ar fi ata¬ 
cat Ismailul, ci Adrianopolul,iar Kutuzov ar fi dictat pacea 
Porţii nu la Bucureşti (care ar fi fost atunci un oraş rus gu~ 
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.bernial), ci la Ţarigrad. Toata istoria Rusiei s'ar fi desvol- 
tat altfel" *). 

Sinceritatea aceasta a unui autor rus emigrant este 
pentru noi. Românii, foarte preţioasă. Alţii o ascund sub 
masca sentimentelor idealiste şi desinteresate. 

La succesorii lui Petru I ideea expansiunii ruseşti spre 
.Sud se întăreşte. In războiul ruso-turc din 1735—1739, cel 
puţin la sfârşitul lui. Ruşii au obţinut succese. La începu¬ 
tul lunei Septemvrie 1739 generalul rus Miinich a ocupat 
Moldova şi la 5 Septemvrie a reuşit să încheie cu stările 
■sociale ale Moldovei un tratat de supuşenie, in care se 
prevedea un fel de închinare vasală Rusiei cu păstrarea 
unei oarecari independenţe interne a Moldovei, dar şi cu 
poveri financiare şi naturale 2 ). Se bănuia că Miinich vi¬ 
sează postul de domn al Moldovei 3 ). 

Prin tratatul dela Belgrad din 1739, care a pus capăt 
acestui războiu, Rusia şi^ Turcia şi-au păstrat vechile ho¬ 
tare 4 ). 

Adevărata expansiune rusească în Balcani începe în 
.domnia împărătesei Ecaterina a Il-a. Dela jumătatea seco.- 
lului al XVIII-lea şi până la jumătatea secolului al XlX-lea 
Rusia duce In Balcani o politică de cuceriri într’un stil 
mare. Două războaie, pe care le-a avut Ecaterina cuiTujcii 
•(1768—1774 şi 1787—1791), i au adus mărirea prestigiului şi 
cuceriri *). 


1) A. A, Kersnouicht: Istoria armatei ruse. Ediţia ziarului „Ţarschii 
Vestnic* (Monitorul Ţaresc), partea I (1706—1814), Belgrad, 1933, p. 37-38. 

2) Colecţia completă a legilor imperiului rusesc, Nr. 7891. A. D. 
Xenopol; Istoria Românilor, Buc., 1929, voi. IX, p. 61. 

3) Colecţia Societăţii istorice ruse împărăteşti, voi. 86, p. 450, din 
rapoartele ambasadorului francez Chetardy, citatde A, Coclubinschl: Grof 
Andrei loanovici Osterman şl partajul Turciei. Din istoria chestiunii 
orientale. Războiul a cinci ani (1735—1739), Odesa, 1899, p. 486, nota. 

4) Mthordea: Contribuţii la Istoria păcii din Belgrad, 1739, Craiova, 
1935; Colecţia completă a legilor Imperiului rusesc, 28 Dec. 1739, Nr. 
7982; A. Coclubinschl, Ibidem. 

5) E. Laloy: Le s plâns de Cotherine II sur la conqu§ie de Con- 
etantinople, Paris, 1913; M. N. Bogdanoulci: Expediţiile lut Rumianţeu, 
PotlOmkln şi Suoorou tn Turcia, S.-Petersb., 185Z; Z. Petrou: Al doilea 
războiu turcesc In domnia împărăteset Ecaterina 11 S.-Petersb,, 1883, 

•i-n. 
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Ia cursul primului râzboiu. Ruşii au ocupat Hotinul, 
laşii şi B ucureşti i. Moldovenii şi Muntenii au depus jură¬ 
mânt Împărătesei. 



Antioh Cautemir, fiul lui Dimitrie Cantemir, poet, deschizător 
de drumuri in literatura rusească (1709—1744). 

Care au fost intenţiile ei, se vede din condiţiunile 
păcii, comunicate confidenţial lui Frederic al Il-lea. Printre 
•altele Rusia cerea a se lăsa în stăpânirea ei principatele du~ 
nărene, ca recompensăfpentru cheltuielile războiului, pe un 


www.dacoromanica.ro 





























40 


timp tn care s’ar putea acoperi aceste cheltuieli din venilu* 
rile Moldovei şi Munteniei. Împărăteasa ar putea renunţa 
la recompensa bănească» dacă Poarta ar recunoaşte inde¬ 
pendenţa principatelor, şi hotarul între Poartă şi princi¬ 
pate ar deveni Dunărea. 

Anexarea principatelor la Rusia a întâmpinat opoziţ'a 
Austriei. 

Pacea a fost încheiată la Kuciuk.Kainardji, un sat în 
apropiere de Silistra la 10 (21) Iulie 1774 *). Reprezentantul 
Rusiei la^Poarţă a căpătat dreptul de a vorbi în folosul prin¬ 
cipatelor române. In afară de unele avantajii pentru Mol¬ 
dova şi Muntenia, s’a prevăzut dreptul lor de a avea re¬ 
prezentanţi de drept internaţional pe lângă Poartă. 

Dar ceea ce este şi mai important. Rusia capătă drep* 
tul de protecţie a religiei ortodoxe în Turcia. Acest drept 
li serveşte apoi de pretext pentru intervenţii sistematice 
în afacerile interne ale Turciei. 

De acum înainte Rusia urmăreşte în peninsula balca¬ 
nică două scopuri principale 1 2 ): 

1. Să pună stăpânire pe strâmtorile Bosfor şi Darda- 
nele şi pe Constantinopolul şi 

2. Să facă cuceriri teritoriale. Statele române, deve¬ 
nind dela 1792 vecine cu Rusia, sunt expuse în primul rând 
agresiunii ruseşti. 

După acest prim succes mare, Ecaterina nutreşte pla¬ 
nuri de reforme radicale în Balcani. Ea se gândeşte la îm¬ 
părţirea Turciei pentru a restaura imperiul grecesc de odi¬ 
nioară. In fruntea acestui imperiu era desemnat să stea. 
nepotul împărătesei Constantin. Dacă distrugerea Turciei 
s'ar arăta imposibilă, ar putea să fie creat din Moldova şi 
Muntenia un stat mai mic, neatârnat, Dacia. In fruntea lui era 
pregătit să stea însuşi favoritul ei principele Potiomkin 3 ). 

Al doilea războiu s’a terminat cu pacea dela Iaşi, din 
1791. Crimeia, din cauza căreia a izbucnit războiul, a rămas 

1) Colecţia completă a legilor imp. rusesc, 10 Iulie 1774, No. 14.164.. 

2) S. Qlgarev. Politica rusă In chestiunea orientală, Moscova,. 
1896, I—II; Djuvarai Cent projets de partage de la Turquie, Paris, 1914 
N. lorga: Histolre des relations russo-roumatnes, Iaşi, 1917. 

3) Fr. Martens : Colecţia tratatelor, voi. II, p. 133—134; A. D. Xe~ 
nopol: Istoria Românilor, voi. IX, p. 206 ş. u. 
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Ruşilor. Hotarul Rusiei se mută la Nistru şi astfel Ruşii 
devin vecini cu Moldova 1 ). 



Dimitrie Cantemir, domn al Moldovei. 

Succesorul Ecaterinei Pavel se gândea la anexarea pen¬ 
tru Ruşi a 9 României, Bulgariei şi Moldovei donform pla- 


1) Colecfia completă a legilor tmp. rusesc, Nr. 17.008. 

4 
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nului lui Rastopcin, însă el a fost asasinat înainte de a fi 
păşit la realizarea planului *). 

împăratul Alexandru I exercită o influenţă la curtea 
turcească şi când ea i se pare insuficientă, duce la încor¬ 
dare relaţiile cu Turcia. Izbucneşte un războiu de 6 ani 
(1806—1812), care se termină cu sfâşierea Moldovei: Din 
trupul ei se rupe Basarabia. 

Acest războiu cu rezultatul lui trist pentru Români 
nu era, decât o consecinţă firească a luptelor diplomatice 
şi militare ruso-franceze. Pierderea Basarabiei în folosul 
Rusiei stă în umbra lui Napoleon I s ). 

Ruşii prppuneau lui Napoleon împărţirea Turciei, ur¬ 
mând ca Rusia să primească din moştenirea turcească Mol¬ 
dova, Muntenia, Bulgaria, «poate* Serbia, Constantinopolul, 
Bosforul şi Dardanelele, iar Franţa să-şi anexeze Moreea, 
Egiptul, Albania, Siria şi o parte din Bosnia. 

Napoleon nu era dispus să accepte acest proiect 1 2 3 ), 
întrevederea între cei doi împăraţi Alexandru I şi Napo¬ 
leon I dela Tilsit din 1807 nu dă rezultate definitive. To¬ 
tuşi la întrevederea dela Erfurt din 1808, Napoleon a 
-consimţit la încorporarea în Rusia a Finlandei, Moldovei 
şi Munteniei, iar Alexandru a recunoscut pe fratele lui 
Napoleon ca rege spaniol. 

Ruşii se grăbesc să şi realizeze dorinţa. La 15 Aprilie 
1810 ei notifică încorporarea principatelor dunărene, iar prin¬ 
cipiif Prozorovschi avea pregătit şi un proiect de organizarea 
lor administrativă, în care se prevedea divizarea lor în pa¬ 
tru gubernii, după modelul rusesc 4 ). 

Dar neînţelegerile ruso-franceze au început să se ac¬ 
centueze. In 1811 ambele păţţi se pregătesc pentru războiţi. 
In asemenea împrejurări trebuia să fie grăbită pacea cu 

1) S. Gigarev, Ibidem, voi. I, p. 251—252. 

2) M. N . Bogdanovici: Istoria domniei împăratului Alexandru 1, 
S.-Petersb., I — VI, 1869—1871; Albert Vandal : Napoleon ei Alexandre 1, 
Paris, I—III, 1891—1896, trad. rusă, S.-Petersb., 1910—1913; N. C. ipilder: 
Imp. Alexandru I, vieafa lui şi domnia, I—IV, ediţia a 2-a, S.»Petersb., 
19 4; S. M. Soloutev: Imp. Alexandru l. Politica, Diplomaţia.S.-Petersb., 
1877; L. A. Casso: Rusia la Dunăre, Moscova, 1913; A. Boldur ; Contri¬ 
buia la studiul istoriei Românilor. Istoria Basarabiei, voi. III. Sub domi- 
naţiunea rusească, p. 25-36. 

3) Vandal. Ibidem, voi. I, cap. VIII, in trad. rusească, p. 286—310. 

4) L. Casso. Ibidem, p. 63. 
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Turcia. Programul rusesc era imposibil de realizat. De a- 
~ceea pacea se încheie cu anexarea unei păr£i a Moldovei 
până lă linia râului Prut 1 2 * * * * * ). 



Ecaterina Smaranda Cantemir, fiica lui Dimitrie Vodă Cantemir. 

Istoricul rus M. Pocrovschi afirmă că războiul ruso- 
-turc din 1806—1812 s'a terminat pentru Ruşi «aproape cu 
nimic* 8 ). De sigur pentru Rusia cu imensa ei întindere, 

1) Colecţia completă a legilor imp. rusesc, 16 (28) Mai 1812, Nr. 
25.110; G. Martens; Nouueau recueil des trailAs, voi. IU, p. 379. 

2) M. N. Pocrovschi: Politica externă a Rusiei tn primele decenii 

ale secolului al XlX*lea. Istoria Rusiei în sec. XIX, ediţia Grauaf, voi- 

II, p. 546, precum şi Diplomaţia şl războaie ale Rusiei ţariste tn secolul 

cil XlX-lea, Moscova, 1924, p. 3—106. 
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acest teritoriu prezenta o importanţă secundară, însă pen¬ 
tru Moldova el era aproape jumătatea statului întregişi 
încă partea cea mai fertilă şi cea mai bogată. 

Astfel a fost nedreptăţit un popor, ce îşi punea spe¬ 
ranţa de eliberare în puţerea creştină a Rusiei. 

Dacă ordinea revoluţionară, realizată de Napoleon în 
Europa, s'ar fi menţinut pe baza înţelegerii* ruso-franceze, 
Anglia ar fi fost zdrobită, iar principatele române arţfi 
fost anexate la Rusia in întregime, pentru ca în viitor ele 
să repete, muta tis mutând is, soarta unei Polonii sau a Fin¬ 
landei. 

Insă desfăşurarea evenimentelor, dictată de logica in¬ 
tereselor interne şi externe ale fiecărui stat mare din acel 
timp, a dus la alte rezultate, decât cele plănuite, şi Mol. 
do va a pierdut teritoriul dintre Prut şi Nistru în folosul 
Rusiei, după cum puţin mai înainte în 1775 a pierdut Bu¬ 
covina în folosul Austriei. 

Sensul evenimentului istoric din 1812, este absolut clar. 
In acele timpuri, când se anexa Basarabia Ia Rusia, nu se 
ţinea cont de principiul naţionalităţilor. Diplomaţii se ju¬ 
cau cu teritorii ca în joc de cărţi. 

Cu anexarea Basarabiei n'a încetat acţiunea de expan¬ 
siune rusească în Balcani. 

In 1826 printr’o convenţie semnată între reprezentanţii 
Turciei şi Rusiei la Cetatea.Albă (Akkerman), Ruşii îşi 
deschid posibilitatea directă de amestec în numirea şi de¬ 
stituirea domnitorilor. 

In 1827—1829, în timpul lui Nicolae I, are loc un nou 
războiu ruso-turc, care deasemenea urmărea scopul distru¬ 
gerii Turciei. Tratatul de pace dela Adrianopole din 1829, 
trece Rusiei gurile Dunării cu insulele, formate de braţele 
fluviului, precum îi recunoaşte şi dreptul de ocupaţie a 
principatelor pe timp de 10 ani*). 

Tratatul deschide pentru principate o eră nouă de li¬ 
bertate economică, deoarece şi sensul lui general era asi¬ 
gurarea libertăţii comerţului rusesc şi internaţional pe Ma¬ 
rea Neagră. Dela el insă porneşte în principate şi o eră 
de administraţie rusească, pe baza Regulamentului Organic, 
elaborat în principate şi revizuit la Petersburg. 

]) S. Glgarev, Ibidem, voi. I, p. 407. 
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la 1848, anul revoluţiei ia Muntenia, Rusia In înţele- 
gereiţcu Turcia, o {năbuşe cu forţa sa armată şi înrăutăţe¬ 
şte condiţiunile existenţei politice a principatelor, transfor- 
mâadu-8e în apărătoarea jugului turcesc. 
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Încurajat de succesele politicei sale, socotindu-se atot¬ 
puternic în Europa şi subestimând forţa statelor apusene,. 
Nicolae I se angajează în cearta între catolici şi ortodocşi 
din cauza cheilor templului Bithleem, şi nu mai poate opri 
alcătuirea coaliţiei duşmane din Turcia, Anglia, Franţa şi 
ulterior Piemontul. Planul lui, pe care l-a destăinuit lordu¬ 
lui G. H. Seymoor, era transformarea principatelor române,. 
Serbiei şi Bulgariei în , state neatârnate sub protectoratul 
Rusiei*. Angliei, ca compensaţie, oferea Egiptul şi Creta J ). 
Chestiunea Constantinopolului rămânea în suspensie. împă¬ 
ratul i-a declarat că nu va permite Angliei sau unei alte 
puteri să ocupe Constantinopolul şi că nu l va ocupa şi 
dânsul, în calitate de proprietar. E altceva, în calitate de 
«păzitor", dacă împrejurările îl vor sili să ocupe acest oraş 
provizoriu. 

A început un războiu al coaliţiei împotriva Rusiei. 
Aliaţii au asediat cetatea Sebastopolul. La 27 August 1855 
ea a fost luată de Francezi. Fără a termina războiul, sub 
impresia insucceselor ruse militare şi diplomatice, împăratul 
Nicolae I moare subit şi succesorul lui Alexandru II cere 
pacea. 

Planul lui Palmerston era împărţirea teritoriilor de mar. 
gine ale Rusiei. Moldova şi Valahia cu gurile Dunării erau 
sortite să treacă la Austria. Au biruit însă vederile lui 
Napoleon al IlI-lea. 

Prin tratatul dela Paris, din Martie 1856, statele în- 
vingătoare obligă Rusia la retrocedarea Sudului Basarabiei 
către Moldova, protectoratul creştinilor din Turcia va re- 
veni marilor puteri, nu Rusiei numai, şi flota de războiu rusă 
din Marea Neagră e desfiinţată 1 2 ). 

Cu transformarea principatelor române într'un orga¬ 
nism unitar politic, speranţele ruse de acaparare a terito¬ 
riului românesc în întregime se spulberă. 

1) Djuvara, Ibidem, p. 395 — 399; D. A. Sturdza, Gh. Petrescu, D. 
C. Sturdza: Acte şt documente, Buc., 1889, voi. II, p. 33. 

2) M, N. Pocrovscht: Războiul din Crlmeia, Istoria Rusiei în sec. 
al XlX-lea, ed. Granat voi. III, p. 1—68 şi Diplomaţia şt războaie ale 
Rusiet fartste, p. 106—179; A. M. Zatonctcovschi: Războiul oriental din 
1853—1856 In legătură cu conjunctura politică contimporană. S.-Petersb.,. 
1908; Vicomte De Gulchen : La guerre de Crlmie (1853-1856) ell'attttude 
■cfes Putssances europăennes, Paris, 1936. 


www.dacoromanica.ro 





Cetatea Albă la 1790. 



Cetatea Ismail, atacată de către trupele ruseşti în 1790. 
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Rămânea însă deschisă pentru Ruşi chestiunea părţii 
de Sud a Basarabiei, a cărei retrocedare o socoteau deso- 
norantă pentru orgoliul rusesc şi aşteptau numai o conjunc¬ 
tură internaţională prielnică pentru a o răpi din nou. 

In 1871, în timpul războiului franco-german, practicând 
amiciţia cu Prusia, împăratul Alexandru al Il-lea a denun¬ 
ţat tratatul dela Paris în ce priveşte dispoziţiile lui cu pri¬ 
vire la neutralizarea Mării Negre, interzicerea Ruşilor de 
a avea flotă de războiu şi regimul strâmtorilor, ceea ce a 
provocat proteste energice din partea Angliei şi Austriei. 
Conform formulei engleze, a fost convocată o conferinţă 
internaţională .fără o concluzie anticipată". Numai graţie 
bunăvoinţei Turciei, Ruşii au căpătat ridicarea măsurilor 
de restrângere a drepturilor ruseşti în Marea Neagră. 

Dar în legătură cu aceasta a început să plutească în 
aer şi ideea înapoierei Sudului Basarabiei. Principalul teo¬ 
retician oficial al curentului slavofll în Rusia N. Danilev- 
schi îa programul său de politică externă prevedea înapo¬ 
ierea Sudului Basarabiei statului rusesc *)■ 

Această dorinţă a putut să fie realizată de Ruşi puţin 
mai târziu, în timpul războiului ruso-turc din 1877—1878. 
Prilejul pentru aceasta s'a ivit în 1874 odată cu revoluţia 
Bosniei împotriva Turciei. In anul următor revoluţia s’a 
extins şi asupra Herzogovinei. Tratative diplomatice şi con¬ 
ferinţe internaţionale nu duc la rezultate, din cauza împo¬ 
trivirii Turciei. 

Sub presiunea opiniei publice ruse, inspirată de sla- 
vofili, împăratul Alexandru al 11-lea declară Turciei războiu. 

Pentru a asigura inacţiunea Austriei, la întrevederea 
împăraţilor Franz-Ioseph şi Alexandru al Il-lea la Reich- 
stadt din 15 Ianuarie 1877, s’a convenit ca Austria în caz 
de biruinţă a Ruşilor asupra Turciei, să ocupe Bosnia şi 
Nerzogovina. Pe de altă parte pentru a obţine consimţă¬ 
mântul României la trecerea trupelor ruse peste teritoriul 
românesc, după tratative îndelungate, a fost încheiată la 4 
Aprilie 1877 o convenţie ruso-românâ cu privire la trece¬ 
rea armatei ruse prin România, prin care se garanta inte- 

1) M. N. Pocrovscht: Chestiunea orientală. Dela Pacea dela Paris 
până la Congresul dela Berlin (1856-1878). Istoria Kusiei, ibidem, voi. 
VI, p. 14. 
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întrevederea dela Tilsit din 1807 a celor trei împăraţi: Alexandru I, 
Friedrih Wilhelm III al Prusiei şi Napoleon I. 



Prima întâlnire la Tilsit Intre Alexandru I şi Napoleon I. 
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gritatea teritoriului românesc. Guvernul român privea a- 
cest războiu, ca un moment prielnic pentru a câştiga nea¬ 
târnarea politică. 

Reprezentantul României la Petersburg generalul Ion 
Ghica oferea guvernului rusesc şi ajutorul militar româD,. 
însă oferta de colaborare a fost respinsă. A doua încercare 
în acelaşi sens, făcută de principele Carol la Ploeşti direct- 
ţarului, a fost lăsată fără răspuns. 

Dar a început războiul şi abia atunci s’a văzut de 
Ruşi, cât de necesar le este ajutorul românesc. Aanmata ru¬ 
sească se afla într'un adevărat haos, pe când Ta Români 
domnea cea mai perfectă ordine. însăşi autorii ruşi, făcând 
comparaţie între ambele armate, simt ruşine pentru stările 
din armata rusească J )- 

O serie de insuccese în faţa Plevnei cu pierderi con¬ 
siderabile de oameni, pun armata rusă în greu impas. Ţarul 
şi marele duce Nicolae Nicolaevici cer asistenţa militară a 
României. 

.Acum, după expresiunea istoricului M. Pocrovschi». 
asupra acestei armate române se puneau aproape toate 
speranţele* 1 2 ). 

Principele Carol a acceptat colaborarea şi a fost nu¬ 
mit comandant al oştirilor comune ruso-române dela PlevDa- 

Cu căderea Plevnei armata turcească s’a demoralizate 
Era uşor acum Ruşilor să facă războiu Turcilor şi fâră- 
Românî. Armata română şi-a fixat un alt obiectiv, iar Ru¬ 
şii, continuând înaintarea lor în Balcani, au ocupat Adria- 
nopol şi manifestau intenţia să cucerească neapărat Cons- 
tantinopolul, dar au fost opriţi de Anglia. 

La 19 Februarie 1878 la San Stefano au fost încheiate 
între Ruşi şi Turci preliminariile păcii, care tindea să creeze 
o Bulgarie mare, cu o întindere cât o jumătate a peninsulei 
balcanice. Bulgaria mare era menită să joace un rol de- 
bastiment rusesc în Balcani sau un avantpost în expansiu¬ 
nea rusească spre Consţantinopole şi strâmtori. 

Ceea ce este şi mai interesant, prin art. 8 din acest 
tratat preliminar se prevedea dreptul armatei ruse de ocu- 

1) M. Qazencampf : Jurnalul meu (1877—1878)., S-Petersb., 1908,. 
p. 115, 122, 136. 

2) M. ti. Pocrovsch), Ibidem, p. ’51. 
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paţie din Bulgaria de a păstra comunicaţia cu Rusia: pe* 
uscat prin România şi pe mare prin Varna şi Burgos. 



Conferinţa dela Cetatea Albă (Akkerman) din 1826. 

In afară de aceasta se proiecta luarea dela România 
a părţii de Sud a Basarabiei în schimbul Dobrogei. 



Oraşul Sqbastopol, 

Românii nu au fost admişi să participe la încheierea - 
acestei păci. 
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Ei prin I. C. Brâtianu şi M. Kogalaiceanu au prezen- 
ttat puterilor semnatare ale tratatului dela Paris din 1856 
proteste repetate. 

In urma nemulţumirii, ce exista în sânul marilor pu. 
teri şi mai ales a Angliei, a fost convocat în 1878 congresul 
dela Berlin, care, supunând revizuirii pacea dela San-Ste- 
fano, a redus mult din planurile ruseşti în Balcani. 

In această vreme de încordare a raporturilor româno, 
ruse, nu a lipsit nici ameninţarea din partea armatei ruseşti. 

Concesiuni importante, făcute Angliei şi Austro-Un- 
gariei, au dus la îacheierea tratatului dela Berlin, prin care 
marile puteri pe de o parte luau Românilor Sudul Basara* 
biei, iar pe de altă parte le dădeau Dobrogea J )i 

România nu a consimţit la această răpire nouă şi 
congresul a înregistrat protestul României contra răpirii 
Basarabiei de Sud. 

Astfel s'a terminat ultimul războiu ruso-turc, purtat 
sub semnul ideologiei slavofile de eliberare a popoarelor 
creştine de sub jugul turcesc, dar de fapt îndreptat spre 
cucerirea strâmtorilor şi Constantinopolului şi spre răpirea 
Sudului Basarabiei. 

Şi a mai adus aminte Rusia despre strâmtori şi Cons- 
tantinopole în 1915, în timpul războiului mondial, dar odată 
cu izbucnirea revoluţiei ruseşti şi părăsirea câmpurilor de 
luptă de către armata rusească, ea a trebuit să renunţe 
pentru moment la visurile ei imperialiste pentru ca apoi 
succesoarea ei, Uniunea Sovietică, să pună şi mai brusc 
problema într’o conjunctură internaţională nouă din 1940. 

Istoria diplomatică a expaasiunei ruseşti în Balcani 
ne permite să facem următoarele concluzii: 

1. Politica rusească în Balcani cu privire la Români 
<3ela ideea protectoratului asupra principatelor trece în a 
doua jumătate a secolului al XVIII-lea la ideea anexării 
lor, dictată de egoismul naţional rusesc. 


]) G. Martens: Nouveau recueil des traiiis, 2-me Serie, t. III, p. 
276 şi 14&: congresul dela Berlin, protocoalele şi tratatul ; G. 1. Brătlonu • 
*Le probleme de frontl&res russo-roumaines pendant la Guerre de 1877— 
J878 et au Congrâs de Berlin, Buc,, 1928; G. 1. Brâtianu : Bismark şi 
Aon Brâtianu, Buc., 1936. 
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Principele Carol I. 



2. In urma unor acţiuni războinice anti-turceşti, Rusia*- 
reuşeşte să capete protectoratul rusesc asupra popoarelor" 
ortodoxe din Turcia, inclusiv poporul român (1774) şi sâ 
răpească Basarabia (1812). Acest protectorat încetează în 
a doua jumătate a secolului al XlX-lea, fiind înlocuit cu 
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protectoratul colectiv al puterilor semnatare ale păcii dela 
Paris din 1856. Dar Basarabia continuă, să rămână sub do- 
minaţiunea rusească, ca o mărturie vie istorică a intenţiu- 
nilor imperialiste ruse, cu privire la principatele române. 

3. Dacă politica rusească în Balcani ar £ vrut să fie 
- într’adevăr idealistă şi eliberatoare, ea ar fi trebuit să tindă 

la restabilirea independenţei Moldovei şi la desfiinţarea 
raialelor în favoarea acestei ţări şi nu la răpirea teritoriu¬ 
lui ei. Urmărind interesele sale proprii şi nimic altceva. 
Rusia se îmbracă însă într’o baină ideologică de înalt al¬ 
truism în favoarea popoarelor creştine, dar dacă interesele 
dictează, acest altruism e şi îu favoarea Turciei contra po¬ 
poarelor creştine. 

4. Rusia a ocupat milităreşte ţările române de mai 
multe ori: în 1739 — Moldova, în 1769—1774 ambele prin¬ 
cipate, în 1788—1792 Moldova, în 1806—1812, 1828-1834 
şi 1853—1854 ambele principate. De fiecare dată ocupaţia 
se răsfrângea foarte greu asupra vieţii economice a state¬ 
lor române şi sărăcea populaţia. Nu numai odată reprezen¬ 
tanţii ei au cerut curţii împărăteşti ,milă“. 

5. Primejdiile pentru naţiunea română din partea Ru¬ 
şilor în acţiunea lor în Balcani erau foarte mari. Aceasta 
mai ales se poate afirma cu privire la secolul al XVII-lea 
şi la prima jumătate a secolului al XVIlI-lea. Iată cum a- 
preciază aceste primejdii un istoric român, Radu Rosetti: 
.Dacă între 1770 şi 1774, scrie el, s'ar fi întrebat Sârbii, 
Bulgarii sau Grecii, oricare din neamurile creştine zăcând 
sub groaznicul arbitrar al Turcilor, dacă primesc să schimbe 
stăpânirea sultanului pentru aceea a împărătesei ortodoxe, 
nu încape nici cea mai mică îndoială că ele ar fi primit cu 
însufleţire această schimbare care le închezeşluia viaţa, li¬ 
bertatea, averea şi cinstea celor ce le erau scumpi. Astăzi 
ne îngrozim când ne gândim că o asemenea eventualitate ar fi 
fost cu putinţă" 1 ). 

6. Astfel pentru conştiinţa naţională română revenirea 
Basarabiei la patria independentă a tuturor Românilor a 
fost şi este o chestiune de liberă desvoltare naţională, de 


1) Originea şi transformările clasei stăpânitoare în Moldova, Buc , 
1906, p. 61. 
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Ţarul Alexandru al Il-lea şl principele Carol Înaintea Plevnei in 1877. 



Congresul dela Berlin din 1878, 

eliberare a teritoriului românesc de sub ori ce jug, şi în 
primul rând de sub jugul cel mai recent şi pretenţios, de 
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I. C. Brătianu. 
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Comlsiunea ruso-română pentru aducerea la Indeplipire a hotărîriloi 
Congresului dela Berlin. 

Sus: D. G. Vera, D. Poteca, Romanenco şi Polianov, 

Jos: G. Liciu, Col. Dona, N. Catargi, Gen.-Maior Schebeco, guvernator 
al Basarabiei, Gen. de Hahn, Tabarovschi, Gen. Dombrovschl, Ivanov. 

sub jugul rusesc. Vechea Turcie nu mai este, transformân- 
du se într'un stat nou şi modern, care ştie ce Înseamnă 
principiul naţionalităţilor şi libertatea altor popoare. 

Nu mai există acum nici vechea Rusie. In locul Ru¬ 
siei de ieri există aşa zisă federaţia republicelor, sau Uni¬ 
unea republicelor sovietice socialiste. In acest conglome¬ 
rat de republici Rusia este „numai o republică de Nord, 
republica Velicoruşilor", care nu are atingere de hotarele 
Basarabiei. Ar fi fost cu totul normal ca şi U. R.S. S.,m 
stat nou, vecin ca. România, să fi respectat toate drepturile 
ei, inclusiv dreptul ei, dictat de istorie, asupra Basaraliei 


5 
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PARTEA II. 

Rasarabia sub dominaţitmea rusească şi mani- 
festările româneşti In vieaţa provinciei. 


CAP. 5. 

Manifestările româneşti în vieaţa Basarabiei 
(1812—1918), în general. 

Dacă provincia dintre Prut şi Nistrti ar fi fost slavă 
şi cu atât mai mult rufiească, fără îndoială, într’o sută de 
ani, ea ar fi fost complect nivelată. Nu ai fi putut, găsi, 
după scurgerea acestui termen, nici o urmă românească în 
viea(a ei zilnică, şi ea nu S*ar fi deosebit cu nimic de cele¬ 
lalte gubernii ruse. 

Realitatea ne dovedeşte contrariul. O sută de ani nu 
au putut schimba radical aceasta provincie. Cu toate suc* 
cesele în direcţia rusificării şi colonizării, ea îşi păstra ca¬ 
racterul său specific moldovenesc. Deosebirea între această 
provincie şi guberniile ruse rămâne fundamentală până la sfâr¬ 
şitul dominaţiunii ruseşti. 

Caracterul românesc se păstre'ază în orientarea şi men¬ 
talitatea claselor sociale din Basarabia, în cultura şi limba 
poporului, în vieaţa bisericească ortodoxă, şi în dreptul 
public şi privat al provinciei. 

Nobilimea mult timp îşi păstrează mentalitatea româ- 
nească, până când este pur şi simplu majorată de elemen¬ 
tele ruseşti, în parte venite, cu calitatea de nobili gata din 
interiorul Rusiei, şi în parte, căpătând această calitate prin 
serviciul în Basarabia, în timpul rusesc. Cu toate acestea 
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un curent cultural moldovenesc îl vedem existând pâDă la 
-sfârşitul dominatiunii ruse. 

Ţărănimea din contra şi-a păstrat completamente ca¬ 
racterul său etnic românesc. Cu toată colonizarea Basara¬ 
biei, ea se prezenta permanent ca majoritatea considerabilă 



MIHA1L KOGĂLNICEANU. 

^populaţiei şi ca un element de frunte, ce imprimă o notă 
aaţională specifică. Pe când cărturarii şi-au însuşit cultura 
rusească, ţărănimea rămânea refractară culturii şi limbii 
ruseşti. In ţărănime circulau cărţi vechi şi noui româneşti, 
mai ale3 cu conţinut religios, şi ea nu cetea de loc cărţi 
ruseşti. 

Limba română se menţine în uzul oficial până la ju~ 
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mătatea secolului trecut. Dar şi după aceasta vedem insis- 
ten(e, uneori încununate de succes, ce se depun pe lângă: 
autorităţi, de a.i recunoaşte o sferă oarecare de întrebuin¬ 
ţare. 

Multe figuri reprezentative ale provinciei luptă pentru: 
cultura poporului, dacă nu sunt nevoite să fugă de perse¬ 
cuţiile poliţieneşti. 

Biserica in mod constant întrebuinţează limba popo¬ 
rului, pentru a £ apropiată de el. A trebuit sa fie adus la. 
Chîşinău, în 1908, un episcop rusificator Serafim pentru ca 
In foarte scurt timp să se vadă, la ce dezastru poate aduce 
•> politică bisericească nechibzuită (mişcarea inochentistă 
printre Moldoveni). 

In sfârşit. Rusia, anexând Basarabia, a păstrat, în ve¬ 
derea particularităţilor locale, dreptul public moldovenesc, 
a publicat legi, recunoscând autonomia acestei provincii, şi 
numai foarte târziu a reuşit să>l înlocuiască cu dreptul pu¬ 
blic rusesc, iar în ce priveşte dreptul privat, el a supravie¬ 
ţuit tuturor vicisitudinilor istorice, păstrându-se până la 
1928, când s’a introdus codul civil român. 

Toate acestea ne îndreptăţesc să afirmăm că Basarabia 
şi sub dominaţiunea rusească, a rămas, ca şi înainte, mol¬ 
dovenească, românească, că spoiala rusească nu a fost de¬ 
cât de suprafaţă. Este perfect valabilă pentru toată pe 
rioada vieţii Basarabiei sub Ruşi constatarea, făcută în 
1831 de către călătorul german Dr. Zucker, câ în interiorul 
Rusiei Basarabia se numeşte câte odată „Italia rusească *; 
• aceasta n'o împiedică să fie privită aproape ca străină m *). 


1) Dr. Zucker, Basarabia, trad. de d-na Marin Pelivan, Chişicău, 
pag. 10, 
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CAP. 6. 

Nobilimea şl rolul el în provincie. 

Nobilimea Basarabiei mult timp nutrea un fel de re- 
'pulsie fată de funcţionărimea rusă din Basarabia 0- Exista 
în această provincie, aproximativ până la eşecul revoltei 
poloneze împotriva Ruşilor din 1863, o atmosferă naţio¬ 
nală, o rezistenţă în apărarea intereselor populaţiei mol¬ 
doveneşti. Nobilimea continua să reprezinte provincia, ca 
-fragment din corpul statului moldovenesc. 

Firul atitudinii de rezistenţă a nobilimii se stabileşte 
uşor pe baza izvoarelor ruseşti. Iată fapte, care legându se 
unul de altul, ne dau o imagine bună a mentalităţii naţio¬ 
nale a provinciei în secolul trecut. 

încă nu amuţise bubuitul tunurilor ruse, încă se sim¬ 
ţeau la fiecare pas urmările războiului, când nobilimea 
Basarabiei a fost nevoită să se apere împotriva prejude¬ 
căţii falşe cum că Moldovenii nu ar avea legi. 

Un funcţionar fus zelos generalul Harting în 1814- 
stăruia la centru, la Petersburg, ca în provincia Basarabie» 
-sa fie introduse legile şi instituţiile ruse, iar nobilimea 
moldovenească să fie supusă pedepselor corporale. Nobili¬ 
mea prin intermediul mitropolitului Gavriil Bănulescu-Bo- 

1) Cu privire la nobilimea Basarabiei in trecutul acestei provincii, 
■v. următoarele lucrări: A. Krupenachi: Scurtă schiţă asupra nobilimii 
.basarabene . S.-Peters., 1912; O. Bezvlconl: Boierimea Moldovei dintre 
Prut şl Nistru, Buc., 1940 şi Românismul fruntaşilor moldoveni dintre 
Prut şi Nistru sub stăpânirea străină, în .Revista Fundaţiilor Regale*, 
1941, Nr. 8-9, p. 486 —513. Diferite spiţe genealogice şi caracteristici ale 
‘boierilor din Basarabia, vezi in revista « Din irecutul nostru » (dir. Gh. 
Bezviconi); 4. Boldur > Contribuţii la studiul istoriei Românilor. Istoria 
'Basarabiei, voi. III. Sub dominaţiunea ruseasca (Politica. Ideologia. Ad~ 
nainistraţia), Chişinău, 1940, caplt, 2, 3 şi 5. 
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-doni, s’a plâns însuşi împăratului*). Biruinţa a fost de 
partea nobilimii. împăratul a ordonat ca nobilimea să fie 
lăsată în pace, iar Basarabia să-şi păstreze toate caracte¬ 
risticile ei. 

In 1819 se iscă o ceartă răsunătoare între generalul 
Bahmetiev, guvernatorul plenipotenţiar al Basarabiei, şi 
reprezentanţii nobilimii din organul de conducere autonomă 
a provinciei — Sfatul Suprem. Din cauza unei propuneri 
cu privire la ordinea şedinţelor Sfatului, reprezentanţii no¬ 
bilimii, şi-au arătat nemulţumirea profundă. După părerea 
lor acceptarea propunerii generalului Bahmetiev ar însemna: 
«negarea fidelităţii basarabenilor", «insulta, adusă naţiunii” 
şi «lipsa de ambiţie şi de cinste". 

In acelaşi an se întâmplă şi un alt caz interesant la 
Cetatea Albă, foarte caracteristic pentru mentalitatea, no¬ 
bilimii de atunci. La Tribunalul ţinutal din acest oraş doi 
membri din trei, câţi erau în completul judecăţii, Mache- 
don şi Grecul, ţiu refuzat categoric să vorbească în limba 
rusă, să semneze procesele-verbale şi să facă cercetări îx> 
limba rusă. Bine înţeles aceşti membri au fost puşi în dis¬ 
ponibilitate 2 ). Dar observaţi ce curaj trebuia să aibă ei,, 
împotrivindu se întrebuinţării limbii statului 1 

Anii 1823—1826 sunt descrişi cu multe amănunte în 
«Memoriile* lui Vighel, fost vice-guvernator al Basarabiei 3 )^ 
Despre nobilimea, de atunci Vighel scrie: «Nimeni din no¬ 
bilii moldoveni nu ştia limba rusă şi nu avea curiozita¬ 
tea să vadă Moscova sau Petersburgul. Din spusele lor se 
poate deduce că ei consideră Nordul nostru ca o ţară 
sălbatecă... Nobilii se socoteau conducători ai poporului şi 
ţineau mult la naţionalitatea lor" 4 ). „Alexandru Sturdza 
nu şi ascundea dorinţa de a vedea Moldova şi Muntenia 
un regat independent, adăugit cu Basarabia, Bucovina şi 
Transilvania* 6 ). In curând în sânul nobilimii s'a stârnit o 
ură nemaipomenită din cauza unui memoriu, alcătuit de 
Vighel şi prezentat guvernatorului plenipotenţiar contele- 

1) A. Boldur: Autonomia Basarabiei, Chişinău, p. 23 ş u. 

2) Ibidem, p. 62—63. 

3) F. F. Vighel: Memorii, 1865, partea VJ. 

4) Ibidem, p. 98 şi 144. 

5) Fbfdem, p. IOT— T04. 
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MITROPOLITUL gavriil bănulescu-bodonf, 

exarh al Sf. Sinod în Moldova, Valahia şi Basarabia în anii 1608—1812 
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Vorontov la Odesa 1 )- Prin acest memoriu Vighel defăima 
societatea moldovenească a Chişinăului şi cerea introduce, 
rea în Basarabia a legilor ruse. 

Aflând despre aceasta, boierii moldoveni au cumpărat 
dela un funcţionar, în mod secret, o copie depe acest me¬ 
moriu, pe preţul de 4.000 lei, şi imediat ce au luat cunoş¬ 
tinţă de conţinutul memoriului, au adresat guvernatorului 
plenipotenţiar rugămintea de îndepărtarea lui Vighel din 
provincie „ca vrăjmaş al poporului moldovenesc*. Ura îm¬ 
potriva lui Vighel a atins culmea. Moldovenii au declarat 
guvernatorului că în cazul venirii lui Vighel la şedinţa 
Sfatului Suprem ei cu toţi o vor părăsi. Vighel mărturi¬ 
seşte că împotriva lui era „întreaga naţiune*. 

Vighel a fost boicotat aproape de toţi, în afară de 
cinovnicii ruşi. Aceasta nu l-a împiedicat pe contele Vo- 
ronţov să numească acest om indezirabil şi urît de nobili¬ 
mea Basarabiei în postul de vice-guvernator. Numirea s'a 
făcut în 1825 cu deplină discreţie. Cu decretul de numire 
într'un plic închis Vighel a sosit din Odesa la Chişinău, 
şi, când membrii Sfatului Suprem erau toţi adunaţi, el s’a 
prezentat pe neaşteptate la şedinţă. S’a produs o lovitură 
de teatru. 

Totuşi Vighel nu a putut sta în această funcţiune mai 
mult de 6 luni şi a plecat. Astfel s'a terminat lupta între 
nobilime şi Vighel, luptă în care nobilii moldoveni au ară* 
tat o solidaritate admirabilă. 

Spiritul de nemulţumire creştea tot mai mult. Treptat 
autonomia Basarabiei se anihilează. Cea mai mare lovitură 
i-a fost dată în 1825, când Sfatului Suprem i s’a ridicat 
dreptul de a judeca fără apel. 

Nimeni din nobilii moldoveni, în acest timp, nu se 
interesa de Rusia 8 ). Viena era obiectul intereselor lor, iar 
dela 1830 — Parisul s ). 

In 1826 s'a pus la ordinea zilei chestiunea alegerii de- 

)) Ibidem, 140 şi urm. şi Observatfunl asupra stării contemporane 
a Batarablel, „Russchii Arhiv", 1893, Nr. 1, p. 1 — 36. Comp. şi A.Boldur: 
Contribuţii, voi. III, Chişinău, 1910, p. 211. 

2) F, F. Vighel : Memorii, partea VI. p. 98. 

3) J. P. Ltprandi, ta „Letopis gosudarstvennago literaturnago mu- 
zeea. Puşchin*, Moscova, 1938, p, 559 ş. u. 
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legaţiei nobilimii pentru a prezenta împăratului doleanţele 
provinciei. Din cauze necunoscute» delegaţia aleasă de no¬ 
bilime, nu s’a mai prezentat împăratului. 

Ştim însă ce chestiuni, în afară de autonomia jude¬ 
cătorească a provinciei, preocupau atunci nobilimea, deoa¬ 
rece în scurt timp după aceasta (în 1829) locţiitorul mare¬ 
şalului nobilimii, bazându-se pe faptul că mulţi din locuitorii 
Basarabiei nu ştiu iacă limba rusă, cere guvernatorului ple- 



WAtilASTtftEAyCARBIANA^ 
jud.'Lăpuşaa, ctitoria lut Ştefan cel Mare şl locul de veşDică 
odihnă a mitropolitului Gavriil Bănulescu-Bodoni. 


nipotenţiar să £e permis populaţiei a înainta cereri în limba 
moldovenească şi hotărîrile să se publice în ambele limbi. 
Guvernatorul a încuviinţat această cerere'). 

Dintr’n scrisoare a lui Voronţov din anul următor la 
adresa nobilimii aflăm că nobilimea de fapt cerea ceva mai 
mult 2 ). JEa dorea ca toate afacerile în provincie să se in¬ 
struiască numai în limba moldovenească. Voronţov răspunde 
că nu se poate admite aceasta, însă pentru a satisface în- 

1) L. T. Baga: Lupta pentru limba românească şl ideea unirii la 
Românii dtn Basarabia după 1812. Chişinău, 1932, p. 17—18. 

Jî) A. Krupenschi, Ibidem, p. 36—37. 
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trucâtva dorinţa nobilimii, a cerut la centru ca populaţia. 
Basarabiei să aibă dreptul de a prezenta cererile, explica¬ 
ţiile şi actele scrise în limba moldovenească, deasemenea sâ 
se încheie în această limbă contracte şi diferite înţelegerii 

Pe de altă parte nobilimea mai cerea revenire la le¬ 
gile şi obiceiurile vechi naţionale. Voronţov scrie că toate 
legile basarabene sunt concentrate Ia cancelaria împără¬ 
tească pentru examinare şi e nevoie să £e aşteptat rezul¬ 
tatul lucrărilor. 

In sfârşit, după 6 ani, în 1836, s'a reglementat înte- 
buinţarea limbii moldoveneşti, pentru o perioadă de tran¬ 
ziţie de 7 ani, adică până la anul 1843, Cu expirarea ace¬ 
stui termen chiar şi petiţiile nu puteau fi prezentate, decât 
în litţji rusă 1 ). 

Cu toate acestea însă şi după terminarea perioadei de 
tranziţie scriitorul polonez Kraszewsky, care a vizitat ora¬ 
şul Chişinău în acea vreme, a constatat că .populaţia do¬ 
minantă, precum şi limba pe străzi erau moldoveneşti” 2 ). 
Nu încape îndoială că acest caracter al oraşului se dato- 
reşte mentalităţii naţionale şi purtării demne a nobilimii, 
care de fapt conducea societatea. 

In 1838 boierii basarabeni: „Un Bals, cel mai bogat 
proprietar basarabean, un Sturdza, o Catincă Ghică, după 
mărturia călătorului Kohl, primesc gazete din Iaşi, pe care 
le citesc slobod, ca .unele ce n'aveau nici o nuanţă de po¬ 
litică în ele" 3 ). ^ 

,1a timpul acesta şi mai târziu nobilimea îşi păstrează 
caracterul său etnic. Ştim că în 1839 în Chişinău se aflau, 
după ştirile oficiale, „boieri moldoveni cu devotament pentru 
naţie”, în 1848 se proiecta editarea la Chişinău a gazetei 
„Românul”, iar în anii 1862—1863 exista „partidul boierilor, 
care cu ocazia revoltei în Polonia visa să restabilească na¬ 
ţia moldovenească în Basarabia, în vederea apropierii îm¬ 
prejurărilor, care ar da naţiei dreptul de a cere unirea cu 
Moldova* *). 

1) Colecţia completă a legilor, 15 Iunie 1836, Nr. 9298. 

2) S. S. Kraszewsky : Wospomlnenla Odessy, Jedessanu, Budzacu % . 
Vilno, 1846. 

3) N. Iorga : Istoria Românilor prin călători. Buc. 1929, voi. III, 
p. 177—178. 

4) L. T. Boga, ibidem, p. 30—31. 
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Făceau parte din el: fraţii Cotruţa, Alexandru şi Ca- ■ 
rol, fraţii Casso, fraţii Cristi, Ioan şi Constantin, Cazimir 
Constantin şi fiul lui, student. 

Despre unul din aceşti visători a apărut în 1926 la 
Chişinău o broşură sub iniţialele N. G., 1 ) intitulată „Bes> 



ALEXANDRU STURDZA. 

sarabscaia starina. Nicolai Stepanovici Casso®. Autorul po— 
vesteşte că acest „filozof din Chişcareni® (1839—1904), care 
dispreţuia foarte mult biurocraţia rusă, după rebeliunea 
poloneză din 1863, intenţiona să ridice Basarabia împotriva 
Ruşilor. Casso a înfiinţat la Chişcăreni o şcoală profesio¬ 
nală, unde predarea obiectelor se făcea în limba română,, 
însă după o scurtă existenţă de doi ani, şcoala a fost în¬ 
chisă de autorităţile ruse. 

1) Se afirmă că e Nicolae Gafencu. 
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Cu prilejul evenimentelor din Polonia, nobilimea Bar 
«arabiei plănuia să prezinte împăratului o adresă cu asigu- 
gurări de fidelitate. Opoziţia nobililor moldoveni a luat o 
Atitudine ostilă acestor planuri. Bine înţeles această atitu¬ 
dine îndrăzneaţă era influenţată de răscoala poloneză. 

Se vede că această atitudine de împotrivire pasivă a 
nobilimii moldoveneşti a fost foarte serioasă, deoarece a 
ifost nevoie de o contrabalansare a acestei mişcări. Un oare¬ 
care Ion Ciorescu scoate de sub tipar o broşură sub titlul 
«Glasul Românilor de Basarabia" (Chişinău, 1864), în care 
pronunţându-se pentru Ruşi, face o ieşire împotriva guver¬ 
nului român, învinuindu-1 că a susţinut pe ascuns revolta 
. poloneză etc. Curând după această dată, cu accentuarea reac¬ 
ţiei în statul rusesc, firul mişcării naţionale în înţelesul politic 
al cuvântului în sânul nobilimii basarabene se întrerupe. 

Curentul cultural se menţine şi mai departe atât înainte 
.de izbucnire a revoluţiei din 1905, datorită influenţei unor 
boieri, ca de exemplu, Alexandru Matei Cotruţa 1 )* Vasilie 
. Stroescu, Constantin Cazimir, Petre Gheorghe Leonard ş. a. 
cât şi mai ales după revoluţia din 1905, când se cere reînfiinţa¬ 
rea şcoalei moldoveneşti în Basarabia (de Pavel Dicescu în 
1906, printr’un raport, adresat ministrului de interne), se 
. organizează o societate de cultură moldovenească, se scoate 
un ziar moldovenesc «Basarabia*, căruia îi urmează şi alte 
ziare şi reviste româneşti. 

încetarea mişcării politice în sânul nobilimii se explică 
prin schimbarea componenţei ei. In primele timpuri s’au 
•strecurat în sânul nobilimii multe elemente aventuriere, ve¬ 
nite din Austria şi Polonia cu acte străine, sau falşe 2 )> apoi 
vin mulţi nobili din guberniile ruse, o bună parte din nobili 
papătă calitatea de nobil prin serviciul. în Basarabia, şi ast- 
-fel nobilimea provenită din Moldova, este majorată de ce- 
ilelalte elemente, devine o minoritate. 

Ce s’a produs in sânul nobilimii basarabene, se poate 
--stabili printr'o comparaţie a două liste a nobililor, prima 
. din 1818, întocmită după 6 ani de anexie, şi cealaltă din 
.1912, anul centenarului răpirii Basarabiei. 

1) Ion Pelivan. Alexandru Matei Cotruţa. Schiţă biografică, Bucu¬ 
reşti, 1942, şi in rev. «Vieaţa Basarabiei*. 1940, pag. 555 ş. u. 

2) A. Zaşciuc. Ibidem, voi. I, p. 452. 
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Elemente de comparaţie, ne dă următorul tablou: 


Timpul, la care se 
referă dobândirea 
calităţii de 
nobil. 

PROVENIENŢA 

TOTAL 

in 

Basarabia 

din 

Moldova 

din 

Basarabia 

din 

Rusia 

din alte 
ţări 

1818 

1912 

1818 

1912 

1818 

1912 

1818 

1912 

1818 

1912 

Sec. XVI —XVIII 

51 

73 

2 

17 

— 

45 

— 

3 

53 

138 

Anii 1801-1812 

28 

39 

1 

14 

— 

19 

— 

— 

29 

72 

Anii 1813 —1912 

15 

25 

3 

167 

— 

65 

— 

1 

18 

258 

Fără indicaţie 

45 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

45 

— 

In total 

139 

137 

6 

198 

— 

129 

— 

4 

145 

468 


Constatăm, deci, că în 1912 nu¬ 
mărul total al familiilor nobililor a 
crescut dela 145 până la 468. Com¬ 
ponenta naţională se schimbă radi¬ 
cal. Pe când în 1818 aproape în¬ 
treaga nobilime, cel puţin 95 °/o, 
era de provenienţă moldovenească, 
în 1912 cel mii mire număr apar¬ 
ţinea nobililor,care au căpătat ca¬ 


litatea lor de nobili prin înde¬ 
plinirea funcţiunilor de stat în 
Basarabia — 198 persoane. Al 
doilea loc revine nobilimii de 
provenienţă din Moldova — 

137 persoane. Pe al treilea Ioc 
se află nobilii ruşi veniţi din 
Rusia—129 persoane. Un nu- 
măr neînsemnat de 4 persoane 

F. VIGHEL, 
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aparţine veneticilor din alte ţări: Polonia, Muntenia şi 
Olanda. 

Cu alte cuvinte la centenarul anexării Basarabiei la 
Ruşi nobilimea se repartiza în trei categorii mari: 

1. crescuţi şi deveniţi nobili prin serviciul în Basara¬ 
bia — 42 °/ 0 , 

2. proveniţi din Moldova — 30 %. 

3. proveniţi din Rusia — 27 %. 

Deci aproape o jumătate din cifra toatală a nobililor 
basarabeni fusese o nobilime de slujbaşi ai Basarabiei şi 
mai mult de un sfert — nobilimea curat rusă, aproape atât 
cât şi din Moldova. 

Aşa dar, 69 % din nobilimea Basarabiei, mai mult de 
două treimi erau neprovenite din Moldova. 

Indiferent de faptul, dacă la această componenţă a 
nobilimii a contribuit politica guvernului rusesc sau ea a 
fost numai un rezultat independent de voinţa şi intenţiile 
lui, un rezultat explicabil prin legile ruse despre dobândi¬ 
rea calităţii de nobil, înţelegem, dec: nobilimea Basarabiei 
în grosul ei, ca regulă generală, a început să fie supusă sta¬ 
tului rusesc, şi nu a pornit vreo mişcare naţională moldo¬ 
venească puternică. 
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CAP. 7. 

Ţărănimea tradiţionalistă. 

Cu totul altfel se prezintă ţărănimea. Nu te puteai 
■aştepta la vreo mişcare în sânul ei. Ea nu se socotea re* 
fprezentanta societăţii moldoveneşti basarabene şi se ocupa 
•permanent de procurarea existenţei sale zilnice. Ca la în- 
•ceput ea nu se simţea bine sub dominaţiunea rusească, avem 
•dovadă în desele fugi şi emigrări în massă peste Prut. A 
■trebuit din partea autorităţilor ruseşti o încercare de a opri 
exodul prin convingere şi printr’o schimbare a metodelor 
de guvernare. Un autor rus bine informat scrie: «Lipsa de 
-supraveghere bună asupra activităţii persoanelor, cărora a 
(fost încredinţată paza bunei stări a populaţiei din oblastea, 
lipsa sistemului în legiferare şi tot răul ce a provenit din 
■aceste cauze, foarte repede au fost simţite de clasa socială 
inferioară, cea mai numeroasă. Poporul se întorcea în ho¬ 
tarele turceşti cu aceeaşi iuţeală, cu care puţin mai înainte 
tindea să vină sub adăpostul Rusiei uni confesionale* ’)• 

Adăptându-se în sfârşit Ia sistemul rusesc administra¬ 
tiv, ţărănimea totuşi nu s'a putut adapta la cultura ruseâ- 
«că. Ea nu cetea ziarele şi revistele ruseşti, cu greu frec¬ 
venta şcoalele ruse şi, ieşind din şcoală, foarte repede se 
întorcea la analfabetism. Toţi, ce au lucrat pe tărâmul in¬ 
strucţiei populare, recunosc unanim că .Moldovenii cu mare 
greutate îşi însuşeau alfabetul rusesc. Şcoala rusească n’a 
■avut succes în Basarabia" 2 ). 

Ne putem întreba, ce hrană sufletească aveau ei sub 
dominaţiunea rusească ? La aceasta ne răspunde circu¬ 
li A. Zaşciuc,! bidem, voi. II, pag, 2. 

.2) Iu. A. Kuiatcovscala şi M. P. Raşcovicl, Memorii, 1937, pag, 198. 
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laţia cărţilor româneşti vechi în popor, care ne dove¬ 
deşte că poporul ţinea cu perseverenţă la cartea românea¬ 
scă şi o prefera celei ruseşti 1 )* 

In afară de aceasta şi lucrarea lui David despre ti¬ 
păriturile româneşti în Basarabia, vine să ne confirme, în* 
modul cel mai convingător, că spiritul românesc s'a păstrat 
viu în ţărănime. Cu toată desconsiderarea naţiunii româ¬ 
neşti din partea Ruşilor în această provincie, în răstimpul 
dela 1812 şi până la 1880, autorul a găsit nu mai puţin de 
116 tipărituri româneşti, iar socotind tot timpul domina- 
ţiunii ruseşti, nu mai puţin de 230, mai ales în domeniul 
folclorului şi literaturii religioase. Cărţile aveau răspândire 
în straturile largi ale poporului şi satisfăceau setea lui per¬ 
manentă de slova românească*)* 

Cercetări noui în acest domeniu, făcuţe de preotul 
Paul Mihailovici, ne măresc totalul tipăriturilor româneşţi 
în Basarabia, până la peste 1.000 de denumiri (480 de nu¬ 
mere catalogate 3 ). 

Aceasta prezintă cea mai bună dovadă a continuităţii 
spiritului românesc în provincie. Şi ceea ce este şi mai 
interesant,limba acestor tipărituri este curată românească, 
fără neologisme. 

Aproximativ până la reforme sociale mari, sau mai 
precis până la.reacţia ce a urmat după aceste reforme şi 
aproximativ până la decada a şapte inclusiv, cărţile româ¬ 
neşti se tipăreau în Basarabia nestingherit. Cele mai multe 
din ele se referă la nevoile religioase şi ale cultului orto¬ 
dox. Se tipăresc: Liturghia, Mineea, Psaltirea, Molitvenic, 
Evanghelia, Tipiconul, etc. Totodată apar cărţi de predici,, 
regulamente, instrucţii, manifeste, bucovne şi cărţile de > 
limba română de I. Doncev. 

Timpul 1870 — 1905 este o epocă de decădere, iar după 


1) P. Constantinescu-Iaşt. Circulaţia vechilor cărţi româneşti în 
Basarabia sub Ruşi. Chişinău, 1929. 

2) Al, David. Tipăriturile româneşti in Basarabia sub stăpânirea 
rusă, voi. T (1812—1880). Chişinău. 1935. 

3) Paul Mihailovici. Tipărituri româneşti in Basarabia dela 1812' 
până la 1918, Ed. Acad. Rom., 1941. V. deasemenea de aceiaşi autor : 
Tipăriturile româneşti în Basarabia (1812—1818) în „.Revista Fundaţiilor 
Regale*, 1941, No. 8—9, pag. 596—601, 
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O CASĂ ŢĂRĂNEASCĂ, 
din Sfânta Vineri, mahalaua Chişinăului. 



SATUL MACĂREUCA, 
jud. Soroca. 
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revoluţia rusă din 1905 începe din nou apariţia revistelor, 
broşurelor, foilor etc. 

Autorii şi editorii acestor cărţi se recrutează din dife¬ 
rite straturi sociale, începând cu clerici şi boieri şi termi¬ 
nând cu studenţi şi mocani. 

Iată, prin urmare, care a fost hrana sufletească a po¬ 
porului. Ne având instrucţia moldovenească organizată de 
stat, după cum se face aceasta în statele cu adevărat civi¬ 
lizate, el apela la religie şi biserică în primul rând şi apoi 
se mulţumea cu bucoavne, ziare, reviste şi broşuri ocazionale, 
în afară de sigur de cărţi vechi moldoveneşti, care, para¬ 
lel cu cele noui, mai circulau în provincie, până la dete¬ 
riorare a lor completă din cauza uzajului. 

Ţărănimea şi-a păstrat cu toată sfinţenia tradiţiile fol¬ 
clorice. Autorul rus Zaşciuc le-a arătat în scurt în cartea 
sa preţioasă asupra Basarabiei 1 ). Dacă vom compara ceea 
ce a scris dânsul cu cercetări noui în acest domeniu, făcute 
de Iastitutul de cercetări sociale al României, filiala Ba¬ 
sarabiei, în 1937 — 1938, va trebui să constatăm că trecutul 
în cea mai mare parte s'a păstrat până azi. Şi acum găsim 
cântece bătrâneşti (balade), cântece haiduceşti, colinde de 
felicitare. 

Până acuma s’a păstrat „jocul", care nu se aseamănă 
nici cu un dans rusesc sau ucrainean, cântece rituale de 
nuntă şi ciobăneasca, sau doina, despre care Pavel Cruşe- 
van, un publicist de seamă, reacţionar basarabean din tim¬ 
pul dominaţiunii ruseşti, a scris câteva rânduri frumoase : 
„Da, Doina este cântecul fatal al basarabeanului. In doină 
se aude plânsul acelui păstor, care în fiecare societate este 
spiritul omenesc. Şi acest păstor deplânge soarta turmei 
sale pierdute de oi, sau mai exact a turmei sale pierdute 
de basarabeni* 1 . 2 ). 

£ interesant că ^influenţa rusească asupra cântecului 
moldovenesc n’a avut timp să se desvolte" şi dimpotrivă 
vechiul cântec moldovenesc ce a supravieţuit tuturor peri- 
peţiilor vieţii ţărăneşti sub Ruşi, acum este menit să dis- 


1) A. Zaşciuc. Ibidem, voi. 1, pag. 484-494; P. Cruşeuan. Basara¬ 
bia, Moscova, 1903, pag, 241-252. 

2) P. Cruşeuan , ibidem, pag. 289. 
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•conducător al Bisericii din .Basarabia în an. 1904—1908, dispus pentru 
întrebuinţarea limbii româneşti în biserică şi pentru păstrarea 
obiceiurilor locale. 
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pară din cauza influenţei puternice exercitate, dela Unire 
îacoace, de cântecele populare din alte provincii româneşti *)• 

Românii din Valea Nistrului de Jos păstrează acele¬ 
iaşi datini cu ocazia Crăciunului şi Anul Nou, ca şi în 
trecut (Steaua, Luceafărul, Căluţul cu colinde etc. 2 ). 

Religia juca în vieaţa ţăranului basarabean un rol foarte 
important. Legătura sufletească între fiinţa supremă şi po¬ 
por se făcea prin intermediul bisericei oficiale şi ea a. ştiut 
să-l servească, păstrând tradiţii naţionale şi limba poporu¬ 
lui. Mănăstirile erau pentru ţărănime lăcaşuri preferate de 
rugăciuni. 

Înainte de anexarea Basarabiei, se aflau în ea 40 mă¬ 
năstiri şi schituri. Numărul mare de mănăstiri îşi găseşte 
explicaţia în respectul poporului faţă de starea de călugăr. 
Cu introducerea administraţiei ruseşti în Basarabia şi cu 
utilizarea tuturor pământurilor libere, nu toate mănăstirile 
puteau să-şi menţină existenţa şi unele din ele au fost des¬ 
fiinţate. La anul 1862 se aflau in Basarabia 10 mănăstiri şi 
8 schituri, care erau situate în judeţul Chişinău, judeţul 
Orheiu, pe hotarul ce desparte judeţele Orheiu şi Soroca 
şi pe malul Nistrului. Numai 3 mănăstiri şi 2 schituri se 
socoteau ruse, deoarece serviciul divin se făcea în ele sau 
în limba bisericească slavă sau şi cu întrebuinţarea limbii mol¬ 
doveneşti ')« In celelalte toate serviciul se făcea numai în 
limba moldovenească. 

Şi iată ce constatăm la sfârşitul domlnaţiunii ruseşti 
în Basarabia. .Mănăstirile — scrie istoricul bisericei diri 
Basarabia N. Popovschi—cu toate neajunsurile lor, cu tot pri¬ 
mitivismul credinţei şi al traiului călugăresc, erau pentru po¬ 
por adăposturi de cele mai curate suflete, de cele mai înalte 
aspiraţiuni. Şi în împrejurări mai grele, fie de boală, fie de 
cumpănă în vieaţă, moldovenii basarabeni şi la începutul 
secolului al XX-lea, ca şi în perioade precedente, alergau 
la călugării din mănăstiri după rugăciuni şi mângâiere" 4 ). 

1) V. Popovlcl. Cântecul popular la Copanca. Buletinul Institutului, 
Tomul II, Chişinău, 1939, pag. 534—535. 

2) P. V. Şlefănucă. Datinele de Crăciun şi Anul Nou. Valea Nis¬ 
trului de Jos, ibidem, pag. 485 s. u. şi Cercetări folclorice în Valea Nis¬ 
trului de Jos. Anuarul Arhivei de Folclor, IV. 1937. 

3) A. Zaşcluc, ibidem, voi. II, pag. 197—198. 

4) N. Popovschi. Ibidem, pag. 432—433. 
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POPAS 

al carelor cu cărbuni (1837). 

Şi mai departe: .Constatăm că vieata —cn toate dis- 
pozitiunile, luate de stăpânire în cursul întregului veac al 
XIX-lea—în aceste locaşuri se schimbă foarte puţin. Călu¬ 
gării basarabeni cedau cu multă greutate sforţărilor ocâr- 



0 NUNTĂ ŢĂRĂNEASCĂ 
din jud. Tighina. 
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muirii de a-şi însuşi cunoaşterea limbii ruse, de a i deprinde 
cu slujba bisericească slavonă... Cu toate curentele nouă a 
rămas neştirbit contactul călugărilor cu populaţia băştinaşă,, 
care şi ea... a păstrat neschimbată vechea legătură sufle¬ 
tească cu mănăstirile locale". 

Insă spre sfârşitul dominaţiunij ruseşti, în 1908, a fost 
adus în Basarabia episcopul Serafim, un prea zelos episcop 
rusificător. Limba moldovenească în biserică a început să 
fie persecutată, şi poporul, pierzând acest mijloc *de a În¬ 
ţelege sfânta scriptură şi serviciul divin, s'a înstrăinat şi 
nu este de loc de mirare că în starea de desamâgire şi de 
mare mâhnire poporul şi-a găsit mângâiere tot la un călu¬ 
găr moldovean din mănăstirea cela Balta din judeţul Her- 
son, vecină cu Basarabia. In 1909 s'a născut printre Mol¬ 
doveni o mare mişcare religioasă, aşa zisul inochentism. 
Acest călugăr a cucerit sufletul poporului moldovenesc. Bl 
propovăduia apropierea sfârşitului lumii şi nevoia de a se 
lepăda de păcate, prin organizarea unui traiu perfect. Ino- 
chentie se socotea acela ce are sarcina să primească pe 
Hristos, pe care „preoţii l-au călcat în picioare". 

Pelerinajul Moldovenilor la Balta, s'a transformat în- 
tr'o adevărată epidemie. Ţăranii îşi vindeau tot pentru a-1 
urma pe Inochentie- In apropiere de Lipeţcoe a fost orga¬ 
nizat .raiul", o grădină, unde se trăia în obşte, asemănător 
cu vieaţa primilor creştini. Mişcarea a scăzut. numai cu 
moartea lui Inochentie in 1917 O- 

Mişcarea aceasta a săpat până la temelie biserica ofi¬ 
cială din Basarabia şi a demonstrat incapacitatea bisericii 
de a-şi conduce turma, precum şi incapacitatea guvernului 
rusesc de a conduce Basarabia. 

Naţionalitatea românească a continuat să trăiască în 
ţărănime, unde tradiţia moştenită de veacuri, se păstra cu 
toată agerimea şi cu toată persistenţa. 

Istoria i-a hărăzit nobilimii soarta dispariţiei din arena, 
forţelor sociale ale provinciei. Când a izbucnit revoluţia 
din 1917, nobilimea Basarabiei, precum de altfel şi nobili¬ 
mea rusească, s'a arătat complect desorientată, şi prin jocul 
împrejurărilor a fost distrusă. Locul nobilimii în Basarabia 
a ocupat cealaltă clasă sociala, ţărănimea, dispreţuită, dar 
1 ) Ibidem, pag. 441—456 şi 465—468. 
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IEROMONAHUL INOCHENT1E 

dela Balta, conducător al mişcării religioase moldoveneşti In 1909—1917, 

rezistentă în ce priveşte sentimentul ei naţional. Ţărănimii 
se datoreşte unirea Basarabiei cu România, din 1918. Mas- 
sele populare ţărăneşti din Basarabia, care şi-au păstrat 
mentalitatea sa naţională, au făcut primul pas temeinic spre 
reîntregirea neamului românesc. 
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CAP. 8. 

Limba românească !n Basarabia. 

După anexarea Basarabiei Ia Ruşi, a fost asigurată 
întrebuinţarea limbii româneşti în administraţia provinciei 1 ). 
In legea provizorie din 1812, ce a fost publicată de coman¬ 
dantul armatei dela Dunăre, Ciciagov, despre limbă se vor¬ 
beşte foarte vag: .Toate afacerile trebuiesc rezolvate în 
limbile rusă şi moldovenească" (§ 12). Deşi nu este speci¬ 
ficată întrebuinţarea limbii româneşti, ştim din practica 
judecătorească şi administrativă din acest timp că ea avea 
atunci o circulaţie cu totul liberă. 

Sarcina de a legifera întrebuinţarea limbii româneşti 
în administraţie şi-a luat-o legea din 1818, care introduce 
în Basarabia autonomia administrâtivă şi judecătorească. 

In Sfatul Suprem, organ ce conducea atunci Basarabia, 
un fel de mic parlament regional cu preponderenţa nobi¬ 
limii, afacerile se făceau în ambele limbi în chestiuni, unde 
era interesat şi statul (afacerile penale, de instrucţie şi 
fiscale) şi într’o singură limbă moldovenească—afacerile li¬ 
tigioase particulare şi de hotărnicii. Iar în guvernul pro¬ 
vincial afacerile se făceau îa limba rusă şi moldovenească, 
după necesitate. 

In ce priveşte judecata, legea face distincţie între afa; 
cerile civile şi penale. In litigiile civile atât procedura, cât 
şi hotărîrea trebuiau să fie exprimate numai în limba mol¬ 
dovenească. In afacerile penale şi de instrucţie această 
limbă avea următoarea sferă de aplicaţie: 1) Interogarea 
băştinaşilor moldoveni, se făcea în limba moldovenească, 
iar procesul-verbal se dresa în limbile rusă şi moldovenea- 

1) â. Boldur. Autonomia Basarabiei sub stăpânirea rusească în 
1812—1828. Studiu, Chişinău, 1929. pag. 12, 44, 45, 47, 95—96. 
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scă, 2) hotărîrea se citea justiţiabililor în limba moldove¬ 
nească, 2) membrii Tribunalului penal, găsind dificultăţi în 
a-şi expune părerea în limba rusă, aveau dreptul să o scrie 
In limba lor maternă, moldovenească. 
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Această atitudine de largă înţelegere a nevoilor pro¬ 
vinciei a durat numai până la desfiinţarea autonomiei în 
1828. In legea, publicată cu această ocazie, se spune .-„Toate 
afacerile se lucrează în limba rusă, iar în caz de necesitate, 
cu traducere în limba moldovenească". Astfel întrebuinţa¬ 
rea limbii în administraţie şi judecată aproape a fost scoasă 
din uz. 

Insă populaţia a fost foarte nemulţumită de această 
restrângere a drepturilor şi de neglijarea completă a inte¬ 
reselor ei- 
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In 1829 locţiitorul mareşalului nobilimii din Chişinău,, 
cere autorităţilor să fie permis populaţiei a înainta cereri 
în limba moldovenească şi hotărîrile să se publice în ambele 
limbi. Aceasta s'a admis. Insă nobilimea privea aceasta nu¬ 
mai ca un prim început spre a deschide larg uşa întrebuin¬ 
ţării limbii. Ea cerea ca toate afacerile în provincie să se 
facă numai în limba moldovenească ’)• Primind refuz unii 
din boierii nemulţumiţi au părăsit Basarabia, trecând Prutul 
pentru a se repatria în Moldova (Başota). 

Abia în 1836 a fost publicată o nouă lege specială cu 
privire la limba în administraţie, şi care purta titlul: „Des. 
pre înlesniri pentru locuitorii Basarabiei, care nu ştiu limba. 
rusă" '). Aici se prevede că interogarea în afacerile penale 
şi de instrucţie se face în limba cea mai bine cunoscută, 
acelui căruia i se pun întrebări, iar petiţii şi declaraţii se 
primesc în limba moldovenească. In afacerile civile, petiţii,, 
declaraţii şi diferite acte se prezintă în limba moldovenea¬ 
scă, cu traducere în limba rusă. Contracte se scriu în două 
limbi paralel (pe verso în limba moldovenească). Măsura 
aceasta se decretează pe timp de 7 ani, ca termen cu care 
se absolvă cursul liceelor. 

Astfel după 1843 din nou se restrânge întrebuinţarea. 
limbii şi nu mai găsim nici o lege cu privire la această 
chestiune. 

Şi nu numai odată ţăranii basarabeni, au plătit scump- 
şi grav necunoaşterea limbii ruse în procese de judecată şi 
în afaceri de administraţie. 

In ce priveşte şcoala')# limba moldovenească era la 
începutul dominaţiunii ruseşti privită ca o limbă paralelă 
celei oficiale de stat. Cunoaşterea ei se cerea la Seminarul 
teologic, înfiinţat la 1813, şi în şcoalele primare parohiale. 

In şcoalele de instrucţie reciproacă (lancasteriene), în¬ 
fiinţate în 1824 în Chişinău (învăţător Iacob Hâncu), Bălţi 
şi Ismail,în 1827 în Bender (Tighina) şi Hotin, predarea se 
făcea în limba română şi rusească. 

In 1828 se înGinţează şcoalele ţinutale, cu trei clase 
gimnaziale în Chişinău, Cetatea-Albâ (Akkerman), Bălţi,. 

1) A. N. Crupenschi. Ibidem, pag. 33. 

2) Colecţia completă a legilor , No. 9298. 

3) A. Zasciuc, op. cit, şi L. T. Boga. Ibidem, pag. 20—23. 
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Hotin, Tighina (Bender) şi Ismail. Ia ele se preda limba 
română. 

Ia 1833 se deschide la Chişinău liceul regional, în care 
se predă şi limba română. In 1860 predarea ei capătă un 
caracter alternativ, alături de limba greacă. In 1863 ambele 
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aceste limbi sunt declarate neobligatorii. Prin regulamentul 
liceelor din 1864, limba română este scoasă din liceu, însă 
graţie intervenţiei boierimii moldoveneşti, în anul următor 
ea este restabilită. 

La 9 Februarie 1866 predarea limbii române la liceu 
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se suspendă. In 1867 aceeaşi soartă are limba românească’ 
şi la Seminarul teologic. 

Ea se mai menţine un timp oarecare în şcoalele ţinu- 
tale: în şcoala ţinutală din Hotin până la 1868 şi în cele* 
lalte şcoli până la 1871. 

Astfel stăteau lucrurile până la revoluţia din 1905, 
care a pus din nou la ordinea zilei chestiunea limbii mol¬ 
doveneşti. In ziua de 20 Noemvrie 1905 elevii Seminarului 
teologic au declarat greva, revendicând printre altele pre¬ 
darea obligatorie a limbii româneşti în seminar. 

In anul următor în urma intervenţiei arhiepiscopului 
Vladimir, motivată de „trebuinţele locuitorilor moldoveni 
aflători în Basarabia într'un număr însemnat (83%)“ în cla¬ 
sele 5 şi 6 din Seminarul din Chişinău, se introduce pre¬ 
darea limbii moldoveneşti în mod obligatoriu. In 1907 se 
introduce în aceste clase şi cântarea moldovenească neo¬ 
bligatorie. 

In numele Societăţii culturale moldoveneşti, nobilul 
Pavel Dicescul se adresează în 1905 Zemstvei Guberniale 
cu o cerere, susţinând dorinţa ei de introducere a limbii 
române în şcoalele primare. Iar în anul următor tot el, ex¬ 
pediază ministrului de interne şi un memoriu cu privire la 
chestiunea limbii în şcoală. 

In gazeta săptămânală românească „Basarabia*, ce a- 
părea în anul 1906, ca unul din principalele puncte progra¬ 
matice ale redacţiei figura introducerea limbii româneşti în 
şcoala Basarabiei. In 1911 Zemstva Gubernială a Basara¬ 
biei a venit la convingerea că predarea în şcoalele primare 
trebuie să se facă în limba moldovenească. 

Cu ocazia centenarului anexării Basarabiei, în ziua de 
16 Maiu 1912, în ziarul rusesc democratic din Chişinău, 
„Vieaţa Basarabiei*, într’un articol documentat de fond se 
cere reintroducere în administraţia, judecata şi şcoala Ba¬ 
sarabiei a limbii româneşti, ca un program minimal cultural 
pentru propăşirea acestei provincii şi ca un prim început 
în direcţia unei politici naţionale sănătoase’). Acest articol 
a fost scris de mine. Au mai scris şi alţi în această che¬ 
stiune locală arzătoare. 


1) A. Boldur. Contribuţii, voi. III, pag. 175—177. 


www.dacoromanica.ro 




85 


CURSUL!) PRlfliTluO 

DE 

LIMBA RUMÂNI, 

COHfUSD 

pentru sluilele elementare ţi IV closse gimnasiale 
be 

Ioannu Doncevfc. 


HAIii.lbBblU KyPC’b 

ip 7 mim dc ut Avo misa, 

C O CT k B l EMB bl fl 

d/t a humiixi yvtiMtM Ir IV K/taccoes ruttHdsui 

ffi. 



kişinEO 

Tipografe Juf Akirad Popoviî 

18G5, 


Guvernul rusesc era împotriva acestei revendicări, până 
ce a venit revoluţia din 1917. Anul 1917 este plin de dife¬ 
rite hotărîri în sensul necesităţii restabilirii limbii româneşti 
în şcoală, o chestiune ce a fost soluţionată în sfârşit, alt¬ 
fel, însă radical, prin actul unirii Basarabiei cu România. 
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CAP. 9. 

Cultura românească in Basarabia. 


Cultura românească s’a menţinut în Basarabia până la 
afârşitul dominaţiunii ruseşti. O vedem în permanenţă sus* 
ţinută de clerul basarabean. Biserica ortodoxă vroia să £e 
apropiată de popor. £1 trebuia să fie servit, în cea mai in. 
timă nevoie a lui sufletească, nevoia de a avea legătură cu 
Dumnezeu, numai în limba, pe care o înţelegea. Şi unica 
limbă, pe care o înţelegea poporul şi o vorbea, era limba 
moldovenească. Prin aceasta se explică că preoţimea rămâ¬ 
nea fidelă limbii moldoveneşti şi că toată corespondenţa 
bisericească şi toate actele bisericeşti, inclusiv actele stării 
civile, se făceau numai în româneşte, stare ce a durat până 
la 1871, până la venirea în Basarabia a arhiepiscopului Pavel. 

Prin aceeaşi cauză se explică şi tipăriturile bisericeşti 
în limba moldovenească, care nu încetau să fie în circulaţie 
in Basarabia niciun moment. Tradiţia aceasta porneşte 
dela mitropolitul Gavriil Bănulescu-Bodoni, care a ştiut să 
imprime vieţii bisericeşti din timpul său o direcţie naţio¬ 
nală. El tipărea diferite cărţi bisericeşti pentru uzul cul¬ 
tului. El a contribuit şi la tipărirea Bibliei româneşti, care 
datorită Societăţii biblice a avut răspândire nu numai în 
Basarabia, dar şi în vechea Moldovă *)• 

E interesant că tipăriturile bisericeşti nu încetează 
nici sub arhipăstoria episcopilor, care se consideră lu t tă- 
tori pentru cauza rusească în Basarabia, după cum este 
arhiepiscopul Pavel. In 1878 rectorul Seminarului teologic 
Nifon Bălăşescu din Bucureşti îl roagă să-i trimită 5 exem¬ 
plare de Triod, „auzind că acum 5 ani în Chişinău, s’au ti¬ 
părit cărţi bisericeşti în limba română*, iar în anul v ’mă- 

1) JV. Popouschi. Istoria bisericel din Basarabia. Chişinău. 1935. 
pag. 90—94. Am reprodus mai sus (pag. 81) coperta Bibliei. 
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^or cu o rugăminte asemănătoare i se adresează şi librarul 
-din Bucureşti G. Georgescu J ). 

Eu Basarabia în decursul stăpânirii ruseşti apar şi 
-căr(i didactice. Vedem publicate: Bucoavna în 1822, reedi* 

^ inimi 


fi A TIIXII3111 e m li, 

B 0 P B II T E 

IE nPOTOIEPEJI !. CBBOPQEB 

GOBOPyj C<DIlUTEfl G0(DIEft fKIBB. 


Cay T-bJHMflT ag oe jniiGa PyccacKi 
ne st Mo.i.iOBCotcin. Ae IlpoToiepeyj 
iliKOjafl 4euo.iRBCKia. 


K H UI H H T> y. 

A Tonorpa*ia Kaciii A.pxiepemB 


1866 . 


Aatâ în 1842 şi 1844, Gramatica lui Margella din 1827, Abe¬ 
cedarul anonim din 1830—1840, Gramatica şi Hristomatia 
de limba valaho-moldovenească a lui Iacob Hâncu din 1840 a ). 
Bucoavna de I. Doncev din 1861, reeditată în 1863, Cursul 
primitiv de limba moldovenească de acelaşi autor din 1865, 
« carte care a pătruns în cercurile largi ale intelectualilor 
dia Basarabia şi era cetită până la 1905, când este înlo* 

1) Preot Paul Mihatlovici. Fapte trecute şi basarabeni uitafi (1799— 
1918). Chişinău, 1938, pag. 49—52. 

2) V. coperta acestei cărţi Ia pag. 83. 
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cuitâ cu altele. Aceluiaşi autor se datoreşte un Abecedar 
român din 1865. La sfârşitul secolului al XIX-lea, apar mai 
multe cărţi didactice ale lui Gh. Codreanul în 1897 — Abe¬ 
cedar, în 1899 un Dicţionar scurt pentru convorbiri ruso- 
moldoveneşti, în 1904 — un Abecedar nou şi în 1906—Pro¬ 
verbe moldoveneşti. In 1908 apare la Chişinău .Pilde şi 
poveţe, întâia carte moldovenească de cetire" de Rejep şi 
după aceasta mai multe cărţi româneşti de C. Popescu, ar¬ 
himandritul Gurie, preotul Ciachir ş. a. 

Intre 1844 şi 1861 cărţile se tipăreau la Petersburg, 
iar înainte de această dată şi după ea la Chişinău, cu ex¬ 
cepţia gramaticei lui Margella din 1827, publicată tot la 
Petersburg. 

Apariţia neîncetată a cărţilor didactice era provocată, 
desigur, de nevoile practice ale populaţiei şi ne dovedeşte 
continuitatea tradiţiei româneşti în această provincie. 

Basarabia a avut şi scriitori ’)• 

Mulţi dintre ei s’au ridicat până la culmile unei ade¬ 
vărate conştiinţi româneşti. Astfel, de exemplu. Alexandru 
Sturdza avea un plan politic vast al unirii tuturor Româ¬ 
nilor, C. Stamati era un adevărat patriot român. Al. Russo 
visa o Românie întregită între Tisa şi Nistru, înglobând în 
cuprinsul ei Basarabia. Bucovina, Transilvania şi Banatul 
şi socotea fericiţi pe succesorii săi, care vor putea contri¬ 
bui la realizarea acestui vis frumos, un poet ţăran Tudose 
Roman scria că „sub a ţarului domnie am trăit ca vai de 
noi, în nespusă sărăcie, asupriţi, flămânzi şi goi", scriitorul, 
istoricul şi lingvistul B. P. Hasdeu, care se socotea „Român 
din Basarabia" z ), ura Rusia, asupritoare a Basarabiei, şi 
vorbea despre ţarul ei ca de .papa dela Neva", poetul Al. 
Mateevici a lăsat cea mai frumoasă caracteristică a limbii 
româneşti, un adevărat imn, închinat ei, etc. etc. 

1) P. V, Haneş. Scriitorii basarabent, epoca 1790—1850,şi Scriitorii 
basarabeni, epoca 1850—1940, Buc. 1942. Deasemenea: Scriitorii basara- 
benl contemporani, revista „Vieaţa Basarabiei", 1940, 9—10, pag. 79—85; 
Gi Bezviconl. Cărturarii basarabeni, Rev. „Vieata Basar<bei“, 1940, pag. 
97 ş. u. G/i. Cardaş. Poeţii şt prozatorii Basarabiei. Ant. şi St. („Bibi* 
p. toţi"). 

2) Pe coperta lucrării lui Ditz, care aparţinea lui B. P. Haşdeu şi 
este actualmente proprietatea d-lui prof. Cardaş, se află autograful scrii¬ 
torului: „B. P. Hasdeu Român din Basarabia* (voi. I) şi acelaşi autograf 
In limba rusească vedem pe coperta volumului 11 al acestei cărţi. 
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Merită o atenţie din partea noastră şi un început de 
ziaristică românească în Basarabia 1 ). 

Până la sfârşitul secolului al XlX-lea această provin, 
cie nu a avut ziare. Am în vedere ziaristica particulară, şi 
nu oficială, care era reprezentată printr’un Buletin gu- 
bernial „Bessarabschia Oblastnâia Vedomosti* (dela. 1854) 
şi Buletin eparhial „Bessarabschia eparhialnâia Vedomosti* 

(dela 1867). Acesta din urmă 
apărea în limba rusă şi în 
traducere română din cauză 
că ,nu toţi clericii pricepeau 
limba rusă" până la 1871, 
:ând partea românească a 
ouletinului a fost suprimată 
le autorităţi. 

Se fac câteva încercări de 
a crea o presă românească, 
încă la 1848 unii boeri din 
Basarabia doreau să editeze 
la Chişinău un ziar sub 
titlul .Românul*, şi o cere- 
re corespunzătoare a fost 
înaintată, prin tipograful 
Achim Popov, guvernului 
rusesc. El însă a refuzat să 
dea autorizaţie. 

In 1856—1865 se discuta 
chestiunea scoaterii la Chi¬ 
şinău a unei reviste în limba română şi paralel rusă 1 )* 

Chestiunea a pornit dela un memoriu, prezentat de 
Ioan Dabija însărcinatului cu afacerile armatei ruse de 
Sud, generalului-aghiotant Kotzebue, la 28 Martie 1856. 
Autorul constată că acei ce guvernează principatele ro¬ 
mâne urmăresc nimicirea legăturilor între Moldo-Valahia 
şi Rusia, recurg la compromiterea religiei ortodoxe şi lasă 

1) A. Boldur. Ibidem, pag. 192—193, şi Presa Românească tn Ba¬ 
sarabia, ziarul .Gazeta Basarabiei», 25 Decembrie 1937. 

1) Arhiva guvernatorului general din Odesa, biroul secret. Dosarul 
despre publicarea la Chişinău a unei reviste proiectate in limba rusă şi 
moldovenească, 1858, Nr. 8 (terminat în 1865). 

7 
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ca moşiile să treacă în mâna străinilor. Autorul propune : 
1) a admite pe Moldovenii din Basarabia, care au făcut 
ştudii la academiile spirituale din Rusia, să ocupe postu¬ 
rile de profesori ai seminarelor în principate, 2) a primi 
pe Moldo-Valahi în şcoalele spirituale ruseşti, 3) a înfiinţa 
în principate o Bancă funciară cu capitalul mixt rusesc şi 
moldo-valah etc. 

In al doilea memoriu, prezentat de aceeaşi persoană, 
la 12 Februarie 1858, guvernatorului civil din Basarabia 
Fanton de Verrayon se propune : a scoate în principate o 
revistă sau un ziar pentru a contrabalansa, dacă nu a com¬ 
bate, curentul ostil Rusiei, şi în afară de aceasta a scoate 
la Chişinău o revistă în limba moldovenească, prin stăru¬ 
inţă a înşişi basarabenilor. 

Guvernatorul, fiind la Petersburg, a înmânat memoriul 
din urmă ministrului de instrucţiune publică şi a apărat 
ideea scoaterei la Chişinău a unei reviste în limba moldo¬ 
venească şi rusă spre a slăbi influenţa revistelor Moldo¬ 
vei şi Valahiei. Guvernatorul adăuga că a luat contact cu 
eventualii colaboratori ai acestei reviste C. Stamati, Al. 
Cotruţa, A. Haşdeu (Ghijdeu), I. Dabija ş- a., dispuşi a 
contribui la realizarea revistei. Controlul articolelor cu 
conţinut spiritual şi bisericesc ar putea să fie făcut de ar¬ 
hiereul local sau rectorul seminarului, iar cu cenzurarea 
revistei ar putea să fie însărcinat I. Dabija. Pentru tipări¬ 
rea revistei era nevoie de un ajutor bănesc în sumă de 
3.000 ruble anual, in primii trei ani. 

Totodată se arată temeiul, scopul şi mijloacele de rea¬ 
lizare a acestei reviste. 

Denumirea revistei ar fi »Stelu(a Prutului*, denumire 
ce ar deschide posibilitatea de participare şi ' unor colabo¬ 
ratori din Moldova, printre care «desigur va figura epis¬ 
copul Filare t Scriban*. 

Scopul revistei este: a apăra religia ortodoxă, a răs¬ 
pândi adevărul în raporturile moldo.valahe şi ruse şi a 
servi un intermediar literar dintre ambele aceste naţiona¬ 
lităţi uniconfesionale. 

Cu privire la mijloacele revistei s’a arătat că, lipsind 
literele româneşti în tipografia lui Popov, unica din Chi¬ 
şinău, ele ar trebui să fie importate din străinătate, că e 
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nevoie de un corector român, câ pentru propagandă un 
număr de exemplare trebuie să fie răspândit în principate 
gratuit, că e nevoie de ajutor material etc. 

Chestiunea, fiind trimisă curatorului regiunii şcolare 
din Odesa, Pirogov şi guvernatorului general contele A.G- 
Strogonov spre studiere, a provocat din partea lor un răs¬ 
puns defavorabil. Primul la 12 Martie 1858, No. 774, răs¬ 
punde că e mult mai bine să se dea atenţie educaţiei cle¬ 
rului basarabean, care nu se bucură de popularitate în stra¬ 
turile culte ale Basarabiei, 
că revista ar putea să aibă*- 
un succes numai, dacă ar 
aduna în jurul său talente, 
iar o revistă slabă sau fără 
culoare ar provoca o pole¬ 
mică, surâsuri, suspiciuni 
de participare la revistă a 
guvernului, ceea ce nu ar 
putea opri răspândirea idei¬ 
lor dăunătoare Rusiei şi mai 
mult ar strica, decât ar 
aduce folos. Al doilea, în 
răspunsul său din 21 Mar¬ 
tie 1858, cu No. 455, din 
Odesa, a fost şi mai hotărît, 
exprimând mirarea sa cum 
guvernatorul Basarabiei cre¬ 
de să reuşească să mai facă, 
în afara de conducerea acl- 
ministraţiei Basarabiei, care 
îi răpeşte tot timpul, şi re¬ 
dactarea revistei. Chestiunea, fiind supusă împăratului, 
s'a aprobat părerea guvernatorului general. 

Dabija însă nu se linişteşte, adresând scrisori şi adu¬ 
când în discuţie unele argumente noui: 1) nevoia de a răs¬ 
punde la calomniile din principate la adresa Rusiei, 2) răs¬ 
pândirea ziarelor moldoveneşti în Basarabia (în 1861 4 abo¬ 
naţi la Chişinău, 2 la Bălţi, 2 la Hotin), 3) faptul că numai 
basarabenii nu şi-au arătat sentimentele de fidelitate împă¬ 
răţiei ruse cu ocazia revoltei poloneze (oare nu ascultă ei 
vocile de dincolo de Prut?!). 



CONSTANTIN STAMATI 
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Printr’altele la una din scrisorile lui Dabija a fost 
anexată In extras o corespondenţă din Chişinău, Inserată 
în ziarul bucureştean „Dachia* (Dacia) din 24 Martie 1861, 
si răspuns la această corespondenţă, publicat în ziarul „Pe- 
terburgschie Vedomosti* (No. 201 a aceluiaşi an). Cores* 
pondentul din Cbişinău scrie că „primind „Dachia*, a sus* 
pinat. „Aceasta e tot ce putem face noi cei doi, trei, care 
avem cunoştinţa originii noastre. Vechii boieri nu mai sunt 
cu noi, părăsindu-ne cum berbecii părăsesc oile. Cei doi, 
trei, care mai vorbesc moldoveneşte, şi ei s’au risipit ca 
pătrinichile*. Răspunsul la această corespondenţă e semnat 
de Ivan Cerescu. întrucât în scrisoarea lui Dabija se spune 
că el a avut intenţie să răspundă din când în când ziarelor 
româneşti, dar s’a mărginit numai cu publicarea răspun¬ 
sului în No. 201 din „Petersburgschie Vedomosti*, rezultă 
că autorul acestui răspuns este Dabija, deci Cerescu este 
sau pseudonimnl sau mai degrabă al doilea nume al lui. 

Deasemenea corectura depe copia articolului, precum 
şi semnătura „Ivan Cerescu*, aparţin scrisului lui Ion Dabija. 

Ideea principală a răspunsului e că Moldovenii din 
Basarabia cunosc originea lor, vorbesc româneşte, trăiesc 
pe pământul lor foarte bine, că în instituţiile de judecată 
iau parte aleşii Moldovenilor, că mulţi boieri, de exemplu 
Sturdza, Hâncu, Catargi, generalul Dabija, care în 1831 s’a 
ocupat cu formarea miliţiei moldoveneşti, ş. a., au ajuns la 
trepte înalte in administraţia Rusiei. 

Noul guvernator al Basarabiei, baronul Velio, la care 
au ajuns scrisorile lui Dabija şi de.a care se cerea din nou 
avizul, s’a pronunţat împotriva proiectului lui Dabija, El 
propunea din partea sa înfiioţarea unui periodic pentru 
însăşi Basarabia, nu şi pentru principate, cu un caracter 
real, pentru a vorbi populaţiei de trecutul ei, sistemul de 
gospodărie, credit, legi, etc., ca o întreprindere particulară, 
dar ajutată printr’un număr de abonamente obligatorii şi o 
alocaţie de bani din venituţ mănăstirilor închinate. In ce 
priveşte această alocaţie, Velio arată că ieromonahul Teofan^ 
împuternicit al mănăstirilor moldoveneşti, şi-a luat un an¬ 
gajament formal să înfiinţeze, după primirea moşiilor Co- 
panca şi Chiţcani, din judeţul Tighina, în afară de şcoli, şi 
o revistă ruso-moldo venească cu un conţiuut moral-religios. 
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CASTELUL 1ULIA HASDEU 

că Teofan nu se gândeşte să execute obligaţiile sale, iar 

Ministerul rus de Externe 
a oprit orice amestec al 
autorităţilor ruseşti In 
afacerile lui Teofan. 

Printr'o scrisoare din 
5 Iulie 1864 Dabija aduce 
la cunoştinţa guvernato¬ 
rului Basarabiei dorinţa 
arhiereului Filaret Scri- 
ban de a colabora la o e- 
ventuală revistă moldo¬ 
venească din Basarabia. 
Se anexează în traducere 
rusească scrisoarea lui 
Scriban din 25 Iunie 1864. 
Filaret Scriban consimte 
să colaboreze la o revistă 
condusă de o persoană 
BOGDAN EETRICEICU HASDEU ca Cerescu, roagă să-i se 
aducă la cunoştinţă, dacă administraţia Basarabiei consimte. 
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pentru a trimite din partea sa un program al ziarului pro¬ 
iectat, care să fie capabil a influenţa şi asupra Românilor şr 
asupra politicei orientale in general. Arătându-se gata să 
fie corespondent şi colaborator al ziarului basarabean, roagă 
să se pună în vedere biroului poştal local ca curierii să fie 
foarte precauţi la aducerea şi primirea scrisorilor dela 
dânsul. Apoi Scriban se miră dece Rusia nu vrea să folo¬ 
sească la Constantinopole protocolul (procesul-verbal) XIII 
al conferinţei dela Paris cu privire Ia mănăstirile închinate, 
unde se dispune ca o parte din veniturile mănăstirilor să 
fie întrebuinţate pentru susţinerea clerului românesc. 

„Dacă Rusia, continuă autorul, nu va folosi acest prilej 
pentru a cere îndeplinirea acestui protocol, Franţa cu iezuţii 
ei va triumfa şi Rusia singură îşi va creea o a două Polonie 
la Dunăre**. 

„In timpul contelui Nesselrode, la noi se vindeau cate¬ 
drele mitropoliţilor şi episcopilor eparhiali... Eu, foarte des,, 
prin decedatul Alexandru Sturdza, care locuia la Odessa, 
aduceam la cunoştinţa Sfântului Sinod despre toate. Dacă 
aş fi fost crezut şi ascultat, armatele pravoslavnice în răz¬ 
boiul trecut nu ar fi găsit în Muntenia fântâni otrăvite". 
Cere ca conţinutul scrisorii să fie transmis la Petersburg. 
Termină exprimând credinţa că mântuirea ortodoxiei şi po¬ 
poarelor ortodoxe în Orient depinde de Rusia şi de desle. 
garea chestiunei mănăstirilor închinate şi pentru a fi crezut 
la Petersburg citează cuvintele răspuns, dat de către prin¬ 
cipele Cuza la întrebarea sultanului cu privire la înarmarea 
principatelor: .Pentru a da Majestăţii Voastre o avantgardă 
bine pregătită". 

Pe raportul prezentat Cancelariei Guvernatorului Ge¬ 
neral, cu privire la scrisoarea lui Dabija (şi scrisoarea lui 
Scriban în anexă), găsim câteva adnotări pe margine, făcute 
probabil de guvernatorul general: 1) ediţia ziarului la Chî- 
şinău e absurdă, dat fiind că acolo e lipsa de oameni culţi, 
2) există oare acea forţă, care ar fi în stare să convingă 
pe ţăranii Basarabiei că în principate s'a procedat rău, fă- 
cându-se împroprietărire, iar la noi e mai bine, nedându-li-se 
pământul ? 

Cu toate acestea Dabija primeşte din partea guver. 
natorului general răspunsul că, având în vedere scrisoarea 
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lui Filaret Scriban, el e gata să ceară autorizaţie pentru 
scoaterea de către Dabija pe socoteala lui proprie a unei 
reviste. Dabija îi prezentă un foarte scurt program al re. 
vistei „Basarabia" sau .Glasul Românilor Basarabeni". 



Ministerul de Externe era pentru scoaterea unei ase¬ 
menea reviste. 

Dar la 8 Octomvrie 1864 (Nr. 756) guvernatorul Ba¬ 
sarabiei Antonovici din nou se pronunţă împotriva revis¬ 
tei, apărând ideea baronu¬ 
lui Velio, despre un ziar, 
consacrat nevoilor reale ale 
poporului din provincie, 
care este exploatat de po¬ 
sesori, de Evrei şi de unii 
avocaţi improvizaţi. 

In ultima sa scrisoare, 
trimisă diu Ismail la 29 De¬ 
cemvrie 1864, Dabija des- 
voltă vechea temă a revis¬ 
tei, referindu-se la unele fe- 
nomene din vieaţa princi¬ 
patelor, se plânge că a în¬ 
ceput acţiunea sa încă în 
1849 şi, bazându-se pe senti¬ 
mentele bune faţă de dânsul 
din partea generalului Kot- 
zebue, care l'a îndemnat să 
urmeze armatele ruse, el în 
1854 a părăsit ţara, a ajuns acum să plictisească pe unii 
cu memoriile sale, şi nu e numit nici măcar ispravnic de 
Orheiu, că în sfârşit pentru a nu da loc la bănuieli el, da¬ 
că ar înceta să mai fie funcţionar pe lângă şeful oblastei 
Basarabiei, ar putea camufla provenienţa banilor guvernu¬ 
lui sau ai mănăstirilor închinate, puse la dispoziţia revis¬ 
tei, etc. Nici această ultimă scrisoare nu a dat vre'un re¬ 
zultat pozitiv. 

Să nu avem însă impresia că numai un Român, venit 
din principatele române, manifesta interesul faţă de o re¬ 
vistă. Nu mai puţin erau frământaţi d t e ideea scrisului ro. 
mânesc în Basarabia şi basarabenii. 


PREOTUL MATEEVICI 


www.dacoromanica.ro 





96 


La 27 Iunie 1862 moşierul basarabean Constantin 
Cristi a cerut guvernatorului Basarabiei Fanton de Verra- 
yon autorizaţie pentru deschiderea lipografiei cu o lito¬ 
grafie sub firma „Tipografia moldovenească* 1 ) Fără a aş¬ 
tepta această autorizaţie, el şi-a cumpărat tipografie, care 
a şi sosit la Chişinău. Poliţia i a aplicat sechestru provi* 
zoriu. Cristi s’a plâns ministrului de interne Valuev, care, 
cerând relaţii guvernatorului general din Odeâa, a aflat 
că în Chişinău în 1861 existau trei tipografii particulare, 
din care una s'a închis, alta era pe cale să se închidă din 
lipsa de comenzi, şi mai erau două tipografii oficiale. Deci 
nu era nevoie de o tipografie nouă. 

In afară de acest motiv de inutilitate guvernatorul 
a mai comunicat ministrului de interne şi guvernatorului 
general şi motive mult mai esenţiale. 

In raportul său secret el scrie următoarele: 

„Tipografia, după cât se pare, are menirea să tipărească 
abecedare şi broşure ieftine în limba moldovenească pentru 
popor. Aceasta nu ar fi încă prea important, deşi ar duce 
la înlocuirea cunoaşterei limbii ruse, atât de necesăre po¬ 
porului în raporturile lui cu instituţii, cu cea a limbii mol¬ 
doveneşti. Dar dacă se va lua în seamă că d. Cristi face 
parte din numărul acelor „moldovanofili*, care visează o 
Românie unită şi contopită, nu se poate garanta că din 
tipograţia lui, pe lângă cărţi de folos, nu vor ieşi şi acelea, 
care nu corespund cu vederile guvernului nostru cu privire 
la populaţia moldovenească a Basarabiei”. 

C. Cristi a primit un refuz categoric şi definitiv. 

Din alte surse aflăm că Casso (nu se precizează care 
anume) şi Constantin Cristi au cerut guvernatorului Basa¬ 
rabiei autorizaţie de a scoate o revistă. Cererea le-a fost 
respinsă *). Dar în legătură cu aceasta un denunţ secret (cu 
patru cruci în loc de semnătură) anunţă pe guvernatorul 
general din Odesa despre atitudinea suspectă a nobilimii, 

1) Arhiva guvernatorului general din Odesa. Dosarul Nr. 83 din 
1862: „Cu privire la plângerea moşierului Cristi, împotriva interzicerii de 
a deschide o tipografie moldovenesc^*. 

2) Arhiva guvernatorului general din Odesa. (secret). Dosarul 1863, 
No. 36: Despre partidul Moldovenilor basarabeni, care ar fi făcut opoziţie 
prezentării adresei cu ocazia evenimentelor poloneze. 
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care se abţine de a prezenta monarhului o adresă cu ocazia 
revoltei poloneze împotriva Ruşilor din 1863. Corespon¬ 
dentul secret informează că de prima dată ideea unirii Ba¬ 
sarabiei eu Moldova s’a născut în Basarabia curând după 
terminarea războiului din 1856, în urma svonurilor eronate 



EPISCOPUL ARSENIE STADNIŢCHI 


că guvernul rusesc consimte la cedarea Basarabiei. Acest 
svon şi-a găsit un sprijin în faptul că reforma judecăto¬ 
rilor de instrucţie şi a poliţiei, realizată în Rusia şi nece¬ 
sară în măsura egală şi Basarabiei, nu se ştie de ce nu s'a 
extins asupra acestei provincii*. De aci s'a dedus că se 
proiectează unirea Basarabiei cu principatele dunărene. 

Fiind întrebat de guvernatorul general Kotzebue, cu 
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privire la această comunicare, guvernatorul Basarabiei ba¬ 
ronul Velio îl linişteşte. In raportul lui cetim următoareler 

.Partidul, care mult compătimeşte naţionalitatea mol¬ 
dovenească, cu bună dreptate există în Basarabia, dar se 
compune în cea mai mare parte din visători tineri, numărul 
cărora e foarte redus pentru ca să facă opoziţie oamenilor, 
mai mult sau mai puţin dispuşi pentru guvernul rusesc. 
Fraţii Cotruţa, mai ales secretarul nobilimii, Alexandru* 
aparţin într’adevăr acestui partid; doi fraţi Casso dease- 
menea; însă aceştia din urmă s'au manifestat până în pre¬ 
zent numai prin opere umanitare, de exemplu, înfiinţări de 
şcoli, spitale în moşiile lor, adică binefaceri ţăranilor mol¬ 
doveni săraci. In ce priveşte pe fraţii Cristi, ei nu pot fi 
învinuiţi de părtinire în favoarea tendinţelor moldoveneşti- 
Cel mai mic, Constantin, e adevărat, este sedus de libera¬ 
lism, după cum în general sunt seduşi de această concepţie 
oamenii insuficient de practici; însă cel mai în vârstă loan 
(Ivan), care posedă, în afară de minte sănătoasă teoretică, 
încă în mare parte şi o minte practică, poate să fie numit 
mai degrabă adversar, decât luptător al curentului româ¬ 
nesc El a dovedit aceasta în timpul ultimelor alegeri, când 
împotriva majorităţii a arătat energic inutilitatea introdu¬ 
cerii în instanţele judecătoreşti basarabene a limbii moldo¬ 
veneşti. In general, acest aşa zis partid tânăr, în prezent nu 
este primejdios şi în afara de convorbiri între ei, mai mult 
sau mai puţin iritante, nu se manifestă prin nimic osebit“- 
Semnat: baronul Velia şi Zozulin, şeful cancelariei. 

Is’au trimis guvernatorului Basarabiei mulţumiri pentru 
comunicarea ştirilor liniştitoare. 

E interesant că în anul revoltei poloneze şi un alt 
moşier, Gheorghe Gore, a încercat norocul cu cererea au¬ 
torizaţiei pentru scoaterea unui ziar. Dar deasemenea fără 
succes. 

Peste doi ani, în 1865, boierul naţionalist Nicolae Ca¬ 
sso avea intenţie să aducă la Chişinău o tipografie româ¬ 
nească, ce o cumpărase la Paris. Guvernul rusesc şi de da¬ 
ta aceasta a refuzat să autorize deschiderea tipografiei O- 


1) T. E. Toroutiu. Studii şi documente literare. Buc., 1932, voi, III, 
pag. 348. 
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Am înşirat o serie de planuri, proiecte şi cereri cu 
privire la publicarea unui ziar sau a unei reviste moldo¬ 
veneşti sau la deschiderea tipografiei moldoveneşti la Chi- 
şinău. 

Cu o consecventă dură guvernul rusesc respingea 
orice încercare de a tulbura liniştea provincială. Nu voia 
să admită nici cea mai mică slăbiciune, nicio concesiune 
faţă de izbucnirile românismului basarabean. Toate ideile 
generoase ale unei generaţii, care influenţată de evenimen¬ 
tele timpului (înfrângerea Rusiei din 1856, unirea princi¬ 
patelor 1859, reforma agrară din Rusia 1861, revolta po¬ 
loneză 1863, reforma agrară din România 1864) căuta să 
menţină nestinsă flacăra românismului în Basarabia, se 
izbeau de rezistenţa guvernului rusesc, ca de o stâncă de 
granit. El nu a cedat. 

Unora din Ruşi li se părea aceasta prea puţin. Prin¬ 
cipele Obolenschi a propus să se schimbe însuşi numele 
Basarabia, deoarece „însăşi denumirea aminteşte o altă pa. 
trie, are o însemnătate mare politică, născând visuri se¬ 
paratiste" ’)• 

El propunea ca Basarabia să se numească „gubernia 
Alexandrovscaia, sau, după exemplul guberniei Ecaterino- 
slavscaia, Alexandroslavscaia* şi să se introducă în pro¬ 
vincie serviciul militar în formă de strajă hotarnică. 

Guvernatorul general răspunde Ministerului de In- 
terne cu privire la aceste propuneri, că „nu crede comod 
ca paza hotarului sâ fie încredinţată înşişi Moldovenilor", 
că schimbarea numelui nu schimbă fondul, că e nevoie de 
reforme şi mai ales de construirea căilor ferate, căci „lipsa 
lor provoacă nemulţumirea basarabenilor*. „E nevoie de 
aceasta cu atât mai mult, cu cât în ultimi ani a început să 
fie observat între ei, deşi într'un grad mic, spiritul .patrio¬ 
tismului românesc ". 

Iată deci o mărturisire, care ne serveşte de dovadă 
că în acel timp ideea românească încă trăia vie şi căuta 
să se manifeste în cultura provinciei. 

1) Arhiva guvernatorului general din Odesa. Dosarul 1865 Nr. 122. 
Memoriul Principelui Obolenschi cu privire la schimbarea Dumelui Ba¬ 
sarabia şi introducerea serviciului militar în această provincie. 
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Primul ziar românesc apare în Basarabia în 1884 sub 
titlul „Mesagerul Basarabiei", scos de Riabcic şi Drumaş- 
cu, probabil de scurtă durată. Spre regret nu s’a păstrat 
până în timpurile noastre nici o urmă a acestei prime în- 
cercări de publicistică românească în Basarabia. 

£ interesant că numai după această încercare româ¬ 
nească apar primele ziare ruseşti: Bessarabschii Vestnic 
(1889—1897) şi apoi „Bessarabet (1897), editat şi condus de 
Pavel Cruşevan, un ziarist de dreapta rusească. La 1903 
apare ziarul democratic rusesc „Bessarabscaia Jizni" (Vieaţa 
Basarabiei). 

Revoluţia din 1905 naşte o serie de publicaţii româ¬ 
neşti. In 1906 şi 1907 apare ziarul săptămânal românesc 
„Basarabia", tipărit cu literele alfabetului rusesc. Progra¬ 
mul ziarului se rezumă în următoarele puncte: 1) Trezirea 
conştiinţei poporului românesc din Basarabia; 2) Şcoală în 
limba moldovenească şi întrebuinţarea ei în biserică şi ad¬ 
ministraţie ; 3) Participarea Moldovenilor din Basarabia la 
vieafa politică a Rusiei şi 4) Autonomia provincială în 
forma de „divan moldovenesc ca în anul 1918, sub A- 
lexandru I“. 

Directorul ei a fost avocatul E. Gavrilita, iar secre¬ 
tarul Alexie Nour. Ziarul a existat mai puţin de un an, 
neputând suporta dificultăţile poştale, create pentru răs¬ 
pândirea ziarului de poliţia rusă în Basarabia. 

După „Basarabia" în l£07 urmează o serie de alte 
gazete săptămânale. In 1908 începe să apară în limba ro¬ 
mânească o revistă bisericească „Luminătorul" (s'a păs¬ 
trat până în zilele noastre). In 1913 apare „Glasul Basa¬ 
rabiei", gazeta naţională, editată de Gr, Constantinescu, 
a existat un an şi ceva. 

In 1913, cu concursul marelui naţionalist basarabean 
nobilul Vasile Stroescu, apare revista „Cuvânt Moldove¬ 
nesc", condusă de Nicolae Alexandri, Pan. Halippa şi Si- 
meon Murafă. Revista se consacră cunoştinţelor din do¬ 
meniul literaturii, istoriei, moralei şi eaonomiei politice, 
fără vreun program de revendicări politice. In 1914 la re¬ 
vistă se adaogă şi o gazetă săptămânală cu aceeaşi denu¬ 
mire. 

Acest modest început de ziaristică şi publicistică ro- 
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mânea9că în provincie, răspundea unei nevoi imperioase a 
populaţiei, şi mai ales a ţărănimii, care, după cum am arătat 
mai sus, nu era deprinsă nici cu cartea rusă şi nici cu 
ziarul rusesc. 

Dar ceea ce este şi mai interesant: găsim supravieţui¬ 
rea simpatiilor naţionale şi păstrarea culturii naţionale şi 
în domeniul teatrului, folclorului muzical şi muzicei în ge. 
neral. Folclorul muzical s'a 
menţinut neatins în tot tim¬ 
pul dominaţiunii ruseşti ] ). 

Dar şi publicul cult din 
oraşe şi-a păstrat deprinde¬ 
rile şi gusturile teatrale şi 
muzicale, cu caracter naţio¬ 
nal. Ele s’au manifestat 
constant, în ciuda tuturor 
eforturilor oficiale de tu. 
sificare a provinciei, şi le 
putem demonstra în tot 
decursul & doua jumătăţi a 
secolului trecut până la 
războiul mondial *)■ 

Chişinăul a fost vizitat 
de către artiştii români, 
care delectau publicul, dor- 
nic de muzică şi reprezen¬ 
taţii teatrale în limba ro¬ 
mânească *). 

Totodată se tipăresc la 
Chişinău şi în Rusia (pentru 
Basarabia) multe compoziţii 

muzicale, utilizând teme naţionale moldoveneşti *). După 
revoluţia din 1905 apar şi unele încercări de teatru şi muzică 
naţională ale amatorilor basarabeni *). 



10AN N. HAL1PPA 


1) Vasile Popomci. Din folclorul muzical al Românilor de peste Nis¬ 
tru. Buc. 1942, cu o bibliografie abundentă şi pentru folclorul muzical al 
Basarabiei. 

2) A. Boldur. Muzica în Basarabia. Schiţă istorică. Extras din voi. 
.Muzica Românească de azi', Buc., 1940. 

3) lbidem, pag, 20—21. 

4) lbidem, pag. 32. 

5) lbidem, pag. 34—36. 
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Ori unde s'ar afla basarabeanul, sufletul lui vibrează 
la sunetele muzicei naţionale româneşti. Iată ce scrie un 
recenzent teatral în ziarul „Bessarabeţ" din Chişinău, cu 
prilejul unei serate, organizate la Odessa în 1899 de stu¬ 
denţii moldoveni dia Basarabia: „La primele sunete ale 
muzicei naţionale, sângele natal a vorbit şi tot publicul a 
năvălit spre estradă... Dansurile naţionale au fost executate 
de studenţi şi la cererea publicului au fost repetate. Or¬ 
chestra românească a cântat bucăţi naţionale" 1 ). 

De asemenea şi în arta populară a provinciei vedem 
semne vădite ale particularităţii ei. Iată ce ne spune despre 
covoarele moldoveneşti din Basarabia un specialist în ma¬ 
terie, publicând albumul acestor covoare în anul centena¬ 
rului răpirii Basarabiei 2 ) 

„Ţesutul scoarţelor în Basarabia, care există din tim¬ 
puri imemorabile, scrie P. Gore, n’a avut niciodată carac. 
terul unei industrii de speculă... Scoarţele se dădeau ca 
zestre fetelor, împodobeau şi mobilau interiorul caselor ţă¬ 
răneşti, trecând din generaţie îa generaţie..- Scoarţele noa¬ 
stre moldoveneşti seamănă foarte mult cu cele italieneşti 
în privinţa motivelor; nu rareori întâlneşti la scoarţele 
noastre şi motive curat romane". 

In sfârşit mai trebuie să semnalăm şi faptul că dela 
sfârşitul secolului trecut au început să apară multe scrieri 
asupra istoriei Basarabiei, care rupeau cu tendinţa rusească 
de falsificare a istoriei acestei provincii, tendinţa, bine pro¬ 
nunţată în scrierile anterioare ale lui Batiuşcov şi A. Nacco. 
Lucrările noui contribuiau puternic la trezirea conştiinţii 
naţionale româneşti în sânul intelectualilor basarabeni. 

Mai ales doi autori* s'au distins în această direcţie. 
Aucsentie Gheorghe Stadniţcki şi Ioan Nicolae Halippa. 
Primul, fiul unui preot din eparhia Chişinăului şi fost elev 
al Seminarului teologic din Chişinău, după qe şi a luat 
diplomele de magistru (1895) şi doctor în teologie (1904), 
s’a călugărit în 1895, sub numele de Arsenie, şi a devenit 
apoi episcop, arhiepiscop şi rector al Academiei spirituale 
din Moscova. 


1) Ziarul „Bessarabeţ", Chişinău, Februarie 1899, No. 41. 

2) P. Gore. Albumulcoeoarelorbasarabene, Chişinău, 1912, introducere. 


www.dacoromanica.ro 





VEDERE GENERALĂ A ORAŞULUI CHIŞ1NĂU IN 1860, 


www.dacoromanica.ro 


103 





104 


Lucrarea lui despre »Gavril Bănulescu-Bodoni, exzarh 
moldo-valah (1808—1812) şi mitropolit al Chişinăului (1813— 
1821)“, apărută îa 1894. a produs o mare impresie în rândul 
intelectualilor basarabeni. Ea le-a descoperit lucruri cu 
totul nebănuite din primele timpuri după anexarea Basa¬ 
rabiei de către Ruşi, lupta Moldovenilor pentru autonomia 
provinciei etc. 

Interesul pentru trecutul Basarabiei a fost trezit şi a 
dat roade însemnate. 

Pe urmele lui Stadniţchi a păşit Ion N. Halippa >), 
fost elev al Seminarului teologic din Chişinău, care, după 
ce a obţinut la Kiev titlul de magistru în teologie şi a venit 
să facă serviciul în Basarabia lui natală, a cercetat arhi- 
vele Basarabiei, a organizat comisiunea ştiinţifică-a arhi¬ 
velor basarabene, In calitate de secretar al acestei co- 
misiuni, a scos la iveală trei volume de opere cu importante 
documente din istoria Basarabiei (printr'altele recensământul 
proprietăţilor agricole din 1817) şi a publicat o seamă de 
lucrări, luminând unele chestiuni din trecutul basarabean. 
Soarta i-a fost nemiloasă, fiind ucis de bolşevici. 

Toate aceste manifestări din diferite domenii: istoria 
bisericei, cărţi didactice, literatură, presa şi publicistica, 
teatrul şi muzica, precum şi circulaţia cărţilor în popor, 
folclorul ţărănesc naţional, şi arta poporană, pe care le-am 
arătat, descriind tradiţionalismul ţărănimii, şi limba româ¬ 
nească în administraţia şi şcoala Basarabiei, ne dovedesc 
că cultura românească s'a păstrat în Basarabia în tot timpul 
dominaţiunii ruseşti. Dacă această cultură nu a avut un 
caracter prea activ, ea a fost suficientă pentru a menţine 
In massele populare basarabene conştiinţa existenţei sale 
osebite de cea a Ruşilor, pentru ca la sunetul goarnei re¬ 
voluţionare din 1917, ia vestea eliberării, poporul român 
din Basarabia să-şi revină complet la o conştiinţă naţio¬ 
nală perfectă, la o conştiinţă a originei, a fraternităţii de 
rasă, de limbă şi de istorie cu toţi Românii de pretutindeni. 


1) Gh. Bezwiconi, Istoricul Basarabiei — Ion Halippa. Rev. .Vieaţa 
Basarabiei*, 1942, No. 2—3. 
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CAP. 10. 

Particularitatea Dreptului public în Basarabia. 


Însuşi guvernul rusesc a recunoscut caracterul juridic 
specific moldovenesc al provinciei dintre Prut şi Nistru, 
respectându-1 în primele sale legi cu privire la ea *)• 

Puţin mai târziu, guvernul rusesc s'a gândit să intro. 
ducă în Basarabia o organizaţie administrativă, care ar sa. 
tisface populaţia provinciei, dar în acelaşi timp ar fi şi o 
reformă de apropiere de Rusia. In 1818, se înfiinţează un 
parlament specific local, .Sfatul Suprem" (.înaltul Sfat”), 
cu o cpmpunere mixtă (6 deputaţi ai nobilimii şi 5 funcţio¬ 
nari superiori), un guvern deasemenea mixt, dar cu o pre¬ 
ponderenţă a funcţionarilor în frunte cu guvernator şi tri¬ 
bunalele cu elemente alese de ^nobilime z ). 

Având în vedere că Sfatul Suprem judeca toate liti¬ 
giile fără apel şi soluţiona absolut toate afacerile admini¬ 
strative, rolul ce juca el în provincie era foarte important. 
Aceasta nu putea să placă funcţionarilor ruşi. A început 
o luptă, care fiind susţinută de contele Voronţov, guver¬ 
nator general, s'a terminat cu desfiinţarea în 1828 a auto¬ 
nomiei provinciei. 

Totuşi acest administrator atotputernic, care s’a bu¬ 
curat de încrederea ţarului Nicolae I trei decenii de-a-rândul 
nu a îndrăznit să desfiinţeze Sfatul Suprem completamente. 
Se mai păstra o umbră a trecutului, .Sfatul Oblastei", un 
organ compus dintr’un număr de funcţionari, numiţi de 
guvern 3 ). 

1) A. Boldur. Autonomia Basarabiei, Chişinău, 1929. L. Casso. Rusia 
la Dunăre, Moscova, 1913, pag. 198—199. 

La oaza acestui capitol, precum şi a ceiui ce urmează, stă con¬ 
ferinţa, rostită de autor la postul de radio Bucureşti In ziua de 6 Sep¬ 
temvrie 1941, sub titlul •. Particularitatea juridică naţională a Basarabiei 
sub dominaţianea rusească “. 

2) Colecţia completă a legilor ruse, No. 27,357. 

3) Ibidem, No. ,1.384. 

8 
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Astfel într'o formă nouă, care de fapt ascundea tre¬ 
cutul moldovenesc al provinciei, acest organ administrativ 
se menţine până la 1873, când a fost desfiinţat, iar Basa¬ 
rabia a fost denumită gubernie *)• 

In dreptul public rusesc vechiu noţiunile de oblastie 
şi gubernie se deosebeau foarte mult. Gubernia este un 
mod obişnuit de administrare internă rusească, pe când 
oblastea, unde ea s’a mai păstrat, de exemplu, în Caucaz, 
Cubani, Transcaspia, Turchestan, Siberia, etc., vorbea de 
un trecut special al teritoriului, de caracterul lui etnic 
străin. 

Oupă desfiinţarea Sfatului Oblastei se păşeşte şi la o 
altă reducere a drepturilor Basarabiei. In 1874 populaţia ei 
pierde privilegiul de a nu face serviciul în armată, de care 
s'a bucurat dela data răpirii provinciei, mai mult de 6 decenii. 

Dacă dela organizarea administrativă a provinciei tre-i 
cern la stările ei sociale, facem aceeaşi constatare despre 
rezistenţa Basarabiei în tradiţiile ei sociale şi în obiceiuri- 

Fireşte sistemul rusesc de stări sociale îi era comple¬ 
tamente străin. Unde s’a mai auzit în Rusia de măzâli, sau 
de ruptaşi (oameni, care aveau înţelegere cu fiscul sub nu¬ 
mele de ,rupta 0 ) sau de răzeşi?! Cu mare greutate abia în 
1847 măzâlii şi ruptaşii au fost asimilaţi cu „odnodvortii 
ruşi", care pe vremuri erau nobili mici, păzitori ai hotarelor 
ruse împotriva Tătarilor, şi în a doua jumătate a secolului 
al XVII-lea au devenit ţarani. *) Pentru măzâli şi ruptaşi 
această situaţie nouă era de fapt o reducere în poziţia lor 
socială. 

Răzeşii, care erau în trecut boieri mici, au început să 
fie socotiţi ţarani conform legii din 1868 despre ţărani. 

Chiar şi boierii moldoveni erau boieri şi nu nobili în 
sensul nobilimii dintr'un stat cu un regim absolutist. Abia 
în 1845 s'a putut face echivalarea definitivă a rangurilor 
boiereşti moldoveneşti cu calităţile ruseşti de nobili. 

In sfârşit nici ţăranii moldoveni nu erau ţărani în sensul 


1) Ibidem, No. 52.721. 

2) Colecţia completă a legilor ruse, 1847, A. Zaşciuc , ibidem, voi. I, 
pag. 192-193. 

N. P. Paslov-Silaanschi. Opere , voi. I. Dregătorii domneşti, St. Pe- 
tersburg, 1909, pag. 221—222. 
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ţăranilor ruşi. In comparaţie cu Rusia aerul social al Ba¬ 
sarabiei era pătruns de spiritul relativ al libertăţii. Moşierii 
ruşi preferau să aducă din Rusia în Basarabia pe ţăranii 
ruşi şerbi, mai comozi, mai supuşi, decât ţăranii români. 
De aceea reforma ţărănească rusă din 1861 nu s'a putut a. 
plică în Basarabia imediat în spiritul şi în litera ei. Moşierii 
basarabeni, folosind această împrejurare, au tărăgănat re¬ 
forma agrară în Basarabia, dar au fost siliţi de spiritul de 
nelinişte din provincie să o aplice peste şapte ani. 

Chiar şi după promulgarea legii în 1868 ţărănimea ră¬ 
mânea nemulţumită, deoarece se păstra şi mai departe pre¬ 
starea muncii moşierului, dijma etc. în toate cazurile, unde 
ţăranii, conform înţelegerii anterioare cu moşierii, îşi înde¬ 
plineau obligaţiile în natură. Aceasta a provocat o adevărată 
mişcare ţărănească în Basarabia. Aflând că se aşteaptă o 
vizită a împăratului în Basarabia, ţăranii trimit pe împu¬ 
terniciţii lor la Tighina, unde urjna să se oprească împăratul. 
Dar el şi a amânat vizita şi delegaţii nu i-au putut prezenta 
cererea cu expunerea suferinţelor lor. La 20 Septemvrie 
1869 ei trimit petiţia respectivă guvernatorului general din 
Odesa, arătând că moşierii îi asupresc prin stoarcerea de 
dări, dijtne, plata pentru pămânf, zilele de muncă etc., încât 
ei suferă, ca şi iobagii din trecut. .Excelenţă, exclama ei, 
daţi atenţie lacrimilor care se varsă şi noaptea şi ziua, eli- 
beraţi ne de dări moşierilor, daţi-ne loturi pentru a plăti 
Statului şi nu moşierilor, care se călăuzesc de arbitrariul 
lor" 1 ). 

Petiţia e semnată de reprezentanţii a 134 sate din vo- 
lostele: Edineţ, Lipcani, Romancăuţi, Săcureni, Briceni, 
Ocolin, Copăceani, Climouţi, Arion, Foleşti,Bolotin. Printre 
nume figurează Bandanac, Palatariu, Chişca, Cocian, Pă¬ 
puşoi, Rusu, Margină ş. a. m. d. 

O altă petiţie a fost trimisă din volostea Chelmeni 
(16 sate), Novoseliţa (15 sate) etc. 

Ţărănimea s’a potolit numai după luarea măsurilor spre 
satisfacerea lor. 

In ce priveşte stăruinţa guvernului rusesc de a asimila 
vieaţa Basarabiei cu cea a guberniilor ruse interne, din istoria 


1) Arhiva guvernatorului general din OdesalDosarul Nr. 183 din 1869, 
cu plângeri ţărăneşti. 
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universală a dreptului ştim că puterea legii are de mai 
multe ori limite foarte restrânse. Toate silinţele legiuitorului 
de a reforma vieaţa după gustul său nu dau rezultate. Me¬ 
diul social se împotriveşte. Aici e locul să vorbim şi de 
cazul Basarabiei. 

Unul din guvernatorii cuminţi ai Basarabiei, guvernator 
prin anii 1903 — 1904, principele Urusov, ne mărturiseşte în 
memoriile sale că răzeşii Basarabiei nu vroiau în ruptul 
capului să se amestece cu ţărani şi îşi păstrau conştiinţa 
originii lor nobile vechi '). Deasemenea şi măzâlii până la 
sfârşitul dominatiunii ruseşti vorbeau cu mândrie de trecutul 
lor şi se simţeau nobili. 

E foarte interesant că în 1912 cu ocazia aniversării 
anexării Basarabiei, în timpul festivităţilor din Chişinău, 
s’a prezentat ţarului Nicolae al LLIea o delegaţie a ţăra¬ 
nilor basarabeni, care rugau să fie puşi în situaţia măzâ- 
lilor. împăratul a fost foarte mirat la auzul Cuvântului 
„mâzâl* şi a cerut explicaţii. Totodată guvernul a ordonat 
să fie adunate spre cercetare documentele dela măzâli, care 
atunci, după lege, nu mai trebuiau să existe ca măzâli. Mai 
departe de aceasta nu s’a mers şi chestiunea a rămas fără 
urmare *). 

Din această expunere sumară se vede că guvernul 
rusesc nu a fost în stare să schimbe realmente structura 
socială a provinciei, parţial până la ultimele decenii ale 
secolului trecut şi în multe cazuri chiar până la sfârşitul 
dominaţiunii ruseşti. Materia socială, care a fost turnată 
odată în tradiţii şi obiceiurile moldoveneşti, nu se mai supunea 
normalizăriii juridice ruse. 

Dar unde vedem un adevărat fiasco, un eşec hotărît 
şi lamentabil al politicei ruseşti în Basarabia, este dome¬ 
niul dreptului privat moldovenesc, inclusiv şi cel agrar civil, 
păstrat ca o moştenire scumpă strămoşească. 


1) Principele 5. D. Urusov. Memorii ale guvernatorului. Oraşul Chi- 
şinău la 1903—1904. Moscova, 1907, pag. 211 ş. u. 

2) Th. Holban. Ecouri din trecutul nostru social. .Arhiva*, Iaşi, 
1929, Nr. 1 
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CAP. 11. 

Rezistenţa conştiinţei juridice naţionale 
(dreptul privat românesc). 

Legile locale basarabene subt Ruşi sunt un preţios 
diamant istoric, o dovadă excelentă a provenienţei naţio* 
nale româneşti şi a caracterului etnic al provinciei'). 

Despărţită de trupul Moldovei mai mult de 100 de 
ani, Basarabia şi-a păstrat dreptul civil moldovenesc, in¬ 
clusiv şi cel agrar, ca o moştenire părintească. 

O parte din cultura străină Ruşilor — dreptul româ¬ 
nesc vechiu, înţelegând prin aceasta obiceiul pământului şi 
recepţia judecătorească a dreptului bizantin, a supra¬ 
vieţuit în Basarabia sub Ruşi tuturor vicisitudinilor vremii. 

Acest obicei al pământului şi-a menţinut situaţia sa în 
Basarabia, cu toate că în această provincie după anexarea 
ei la Rusia, cu adedărat cuvânt au năvălit legile ruse şi în 
primii 10—20 de ani se ducea o luptă în deajuns de în¬ 
verşunată 2 ). 

Explicaţia acestei rezistenţe a dreptului, o găsim in 
faptul că guvernul rusesc stăruia să câştige simpatiile po¬ 
pulaţiei basarabene, dorind să facă din Basarabia un centru 
de atracţie pentru vecini. 

Pe de altă parte a jucat un rol important în acest 
proces istoric de conservare şi adaptare a dreptului româ¬ 
nesc în Basarabia şi mentalitatea boierului şi ţăranului mol¬ 
dovean: ei doreau constant să se judece după obiceiurile 
pământului şi legile vechi. Guvernul rus nu a putut neglija 
această particularitate a provinciei noui, cu atât mai mult 

1) Mai amănunţit: A. Boldur: Dreptul local al Basarabiei. Schiţă de 
istoiie, Chişinău, 1932, pag. 1—26, extras din rev. „Vieaţa Basarabiei*, 
1932, 10. 

2) A. Boldur. Autonomia Basarabiei, pag. 17—33, 72—76 ş. a. 
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că însăşi păstrarea dreptului civil ou atingea de fel ordinea 
publică. 

Istoria dreptului local basarabean subt Ruşi ') începe 
chiar dela primul act de administrare a Basarabiei — Re¬ 
gulamentul provizoriu din 1812, în care se declară: .Popu¬ 
laţia Basarabiei îşi păstrează legile ei" (§, 6.). 

Prin această dispoziţie a legii provincia nou alipită 
şi-a păstrat în întregime structura sa juridică civilă. 

Puterea legilor civile moldoveneşti a rămas intactă şi 
în una din cele mai importante legi asupra Basarabiei —• 
Aşezământul organizării oblastei Basarabia din 1818. 

In acest act cu privire la păstrarea dreptului anterior 
se spunea: „In procedura civilă, întrebuinţarea limbii mol¬ 
doveneşti, se confirmă pentru asigurarea dreptului, privi¬ 
legiilor şi legilor locale, acordate cu înalta milă pentru 
totdeauna oblastei Basarabia. Din această cauză Tribuna¬ 
lul regional civil în afaceri litigioase ale persoanelor par¬ 
ticulare, se va conduce de drepturile şi obiceiurile moldo¬ 
veneşti". In afacerile, unde în calitate de reclamant sau 
părăt figurează statul (fiscul), se aplică dreptul rusesc 3 ). 

Care anume sunt aceste legi. Sfatul Suprem al Basa¬ 
rabiei a lămurit în instrucţiunile sale, date Tribunalului 
regional civil, în Septemvrie 1818. In primul rând prin 
ele se înţeleg obiceiurile Moldovei, ca legi ferme. In lipsa 
obiceiurilor, trebuie să se călăuzească de Ba.zilicale. In 
ceeace priveşte cartea lui Harmenopulo şi altele, ele nu sunt 
altceva, decât extrase din obiceiurile Moldovei şi Bazili- 
cale. De aceea nu s-ar comite greşeală, dacă ar juca de că¬ 
lăuză şi cartea lui Harmenopulo *). 

La 3 August 1825 i s’a ridicat Sfatului Suprem al Ba¬ 
sarabiei funcţia judecătorească. Hotărîrile Tribunalului re¬ 
gional civil se înaintau la apel către Departamentul II al 

1) Istoria dreptului local basarabean de vr'o câteva ori a fost expusă 
In hotărîrile Senatului Rusesc, Insă pe scurt şi In cele mai dese cazuri 
greşit complectamente sau în unele privinţi. Merită atenţie hotărîrea Se¬ 
natului in alacerea Condraţki, Grossman. Legile locale ale Basarabiei, St. 
Petersburg, 1904, pag. XIII- XVI. 

2) Autonomia Basarabiei, pag. 44 s. u. 

3) Memorii ale Societăţii de istorie şi antichităţi din Odesa, voi 
XXII, pag. 180. L. Cass o. Dreptul bizantin în Basarabia, Moscova, 1907] 
pag. 37. 


www.dacoromanica.ro 




111 


Senatului din Petersburg. La rezolvarea afacerilor, Senatul 
a trebuit şâ se conducă de legile şi obiceiurile locale ale 
oblastei Basarabia J ). Deoarece Senatul nu cunoştea aceste 
legi şi obiceiuri, el a cerut guvernatorului plenipotenţiar 
din Odesa sâ-i comunice informaţii cu privire la ele şi 
a primit dela Sfatul Suprem prin guvernator răspunsul 
că în provincie sunt îa vigoare următoarele legi: 1) Cartea 
lui Harmenopulo. care cuprinde numai extrase scurte din le¬ 
gile generale vechi şi cele noi, editate atât la Roma, cât şi 
la Ţarigrad “), 2) Cartea editată în 
1814 de unul din cei mai de seamă 
boeri, Donici, care şi ea este un 
extras pe scurt din dreptul, roman 
cu unele schimbări în favoarea obi¬ 
ceiurilor locale, confirmate de ho- 
tărîrile domneşti, 3) Aşezământul 
organizării oblastei Basarabia din 
1818 şi 4) Gramota (Hrisovul) gos¬ 
podarului Mavrocordat din 28 De¬ 
cemvrie 1785 3 ) cu privire la dife¬ 
rite materii, dar mai ales Ia pă¬ 
mântul răzeşilor. Referitor la deri¬ 
ziunile locale ale gospodarilor Mol¬ 
dovei, s'a comunicat că nu există 
o colecţie a lor sistematică, deoa¬ 
rece aceste deciziuni se pronunţa¬ 
seră în afacerile civile şi se găsesc 
în mâini ale persoanelor particulare. 

Toate aceste cărţi de legi au fost traduse în limba 
rusă şi cu ordinul Senatului din 1831 au fost trimise ins¬ 
tanţelor judecătoreşti cu obligaţia de a se călăuzi de ele 
în procese 4 ). întrucât însă juriştii ruşi au fost educaţi în 


1) Colecţia completă a legilor, No. 30.439. 

2) A. N. Egunou. Legile civile ale Basarabiei. S. Petersburg 1884, 
pag. 226. ConstautiQ armenopulo era ud cunoscător de legi şi judecător 
la Tesa'onic, prin veacul al XIV. Cartea lui a fost ÎDtrodusă In practica 
judecăţilor în Grecia, in mod oficial, io 1830. 

3) Ibidem, pag. 227. 

4) Ibidem, pag. 230. O. Pergament Despre aplicarea legilor locale • 
S.-Petersb., 1905, pag. 10. 
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spiritul legilor scrise, aceste cărţi au început să fie soco- 
tite ca unicul izvor al dreptului civil basarabean, ceea ce 
a şi fost decretat printr’un ucaz împărătesc la 1847 *)• Ori¬ 
cum ar fi, chiar şi cu această interpretare a dreptului ci¬ 
vil basarabean, guvernul rusesc recunoştea că Bosorobia, din 
punct de vedere juridic, are o structură a sa proprie şi o res¬ 
pecta, păstrând particularităţile juridice provincia e, rrcşlu.ue 
elin vremea, când Basarabia era una cu Moldova. E intere¬ 
sant că Regulamentul din 1828, prin care se desfiinţa au¬ 
tonomia, nu a avut curajul să înlăture puterea dreptului ci¬ 
vil local 2 ). 

In sistemul de aplicare a legilor se introduceau nu¬ 
mai următoarele două modificări: 1. se delimita teritorial 
aplicarea dreptului civil moldovenesc, exceptând două ju¬ 
deţe Ismail şi Akkerman, în cari afacerile trebuiau să se 
hotărască conform legilor civile ruse şi 2. pe tot restul te¬ 
ritoriului Basarabiei legile civile ruse le introduceau ca un 
izvor subsidiar al dreptului, în cazuri de insuficienţă a 
legilor locale. 

In afară de aceasta în unele cazuri guvernul rus în¬ 
locuia dispoziţiunile dreptului local cu normele dreptului 
rusesc (astfel a fost introdusă în Basarabia prescripţia de 
10 ani), 

' La începutul secolului al XX-lea, sub influenţa prac¬ 
ticei judecătoreşti din Odessa, unde exista instanţa de a- 
pel pentru Tribunalul din Chişinău, şi datorită lucrărilor 
l^i O. Pergament, avocat din Odessa, şi lui Leon Casso, 
basarabean de origine, profesor universitar 8 ). Senatul a 
revenit la o interpretare justă a dreptului local. Schim¬ 
bările s'au produs la două direcţii : Senatul a recunoscut 
din nou puterea dreptului bizantin (hotărîrea din 1900 Nr. 
72) şi a obiceiurilor pământului, dând dispoziţii pentru ve¬ 
rificarea existenţei lor (hotărîrea din 1909 Nr. 35), şi pe 


1) Colecţia completă a legilor, 1847, Nr. 21.704. 

2) A. Boldur. Autonomia Basarabiei, pag. 96. 

3) O. Pergament. Dota In dreptul local basarabean, Odesa, 1901 
Despre aplicarea legilor locale ale Iul Hannenopulo şi Dodîcî, S.Pet., 1905; 
Chestiuni controversate ale dreptului basarabean, 1905. Leon Casso. Drep¬ 
tul bizantin în Basarabia, Moscova, 1905, şi trad. românească a d-1 u 
Şt. Berechet. 
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de altă parte a oprit pătrunderea prea bruscă în Basarabia 
a legilor ruse (decizia din 1909 No. 9). 

Senatul recomandă în cazuri de nedumeriri, contra¬ 
ziceri şi lipsuri în legile locale, a se baza pe sensul general 
al legilor locale basarabene (şi nu ruse). 

Dreptul civil local românesc a supravieţuit dominaţiunii 
ruseşti în Basarabia, rămânând in vigoare până la 1 Iunie 1928, 
când din motivul desăvârşirii unităţii naţionale române 
codul civil al României, a fost extins şi asupra Basarabiei. 
Au rămas în vigoare în provincie numai câteva dispoziţii 
vechi, ca, de exemplu, dreptul de moştenire al soţului su¬ 
pravieţuitor, ca superior normelor codului civil român. 
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CAP. 12. 

Colonizarea Basarabiei. 

înainte de anexarea Basarabiei la Ruşi, populaţia pro¬ 
vinciei în majoritatea ei covârşitoare era moldovenească, 
românească. 

Avem o statistică sumară din anul 180S, care ne dă 
o cifra totală a populaţiei Moldovei — 960.000. Turci erau 
în Bugeac 80.000 şi Ia Hotin — 20.000. Armeni erau în Bu- 
geac — 30.000, în restul Moldovei 40.000. Evrei erau în 
Bugeac - 10.000, în restul Moldovei — 60.000. Restul de 
720.000 cade pe seama locuitorilor de credinţă ortodoxă, 
de sigur aproape exclusiv Moldoveni, din care 20.000 în 
Bugeac şi restul în celelalte părţi ale Moldovei *). 

Dacă Ruşii sau Rutenii s'ar fi aflat pe pământul 
Moldovei într’un număr considerabil, ei ar fi figurat în 
aceste date statistice alături de Turci, Armeni şi Evrei. 

La Nord, în judeţul Hotin, odată cu stabilirea raialei 
turceşti au început să vină Rutenii din Galit a şi Podolia, 
regiuni vecine cu Hotin, adăugându-se Ia unele elemente 
mai vechi din această parte. Cu toate acestea recensă¬ 
mântul rusesc din 1816 —1817 dovedeşte că elementul ro¬ 
mânesc în acest judeţ era cu mult mai numeros în compa¬ 
raţie cu elementele străine şi că o bună parte din aceste 
elemente s’a aşezat nu prea mult înainte de ocupaţia ru¬ 
sească din 1806. Aşezânduse printre Moldoveni, ei şi-au 

1) Teodor Holbau. Documente româneşti din arhivele franceze, (1801— 
1812), Buc. 1939, pag. 48. Credem ca statistica se referă la timpul inainte 
de 1806', anul ocupaţiei ruseşti a principatelor, deoarece prevede in Ba¬ 
sarabia un număr considerabil de Turci, ceea ce pentru anul 1808 nu e 
verosimil. 
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însuşit nume moldoveneşti de profesiune «văcar", „pâslar* 
«morar*, .pitar* etc. *), 

Odată cu Rutenii veneau să se aşeze în judeţul Hotin 
şi Românii. 

Şi la Sud, în Bugeac, sau „Basarabia* propriu zisă, 
elementul rural mult timp erau numai Moldovenii. Turcii 
preferau târgurile, iar Tătarii aveau aşezările lor speciale 
nomade: Ediciculi, Edissan, şi Oran-oglu (în jud. Akker- 
man), Orumbet-oglu în judeţul C&bul şi în sfârşit Ismail- 
Canessi pe lângă Dunăre 2 ). 

Prin veacul al XVIII-lea, în timpul războaielor ruso- 
turce, încep a se aşeza aduşi de Ruşi Cazacii zaporojeni 
şi Bulgari din Rumelia. Odată cu Bulgarii erau aduşi de 
peste Dunăre şi Români. Aceste strămutări de populaţie 
creştină din dreapta Dunării în Basarabia şi mai departe 
îd Ucraina de Sud constituiau o tactică specială rusească 
faţă de Turcia şi totodată erau menite să întărească stă¬ 
pânirea Ruşilor în aceste regiuni. 

Ruşii erau foarte puţini la număr. Recensământul ru¬ 
sesc din 1816—1817 ne dă în Sudul Basarabiei 880 case 
ruseşti, bărbaţi — 1.351 şi femei — 757, în total — 2.108 
suflete ruse. 

Prin secolul al XVIII-lea numărul Tătarilor în Bugeac 
s’a redus foarte simţitor. In 1759 a fost trecută de Riişi în 
Crimeia horda Ediciculi. In 1770 au ieşit din Bugeac, tre¬ 
când în Crimeia, hordele Edisan şi celelalte din regiunea 
Akkerman, astfel că la începutul războiului ruso-turc în 
1806, nu rămâneau în Bugeac decât aproximativ vre-o 
5 000 de Tătari 3 ). 

Se înţelege dela sine că din momentul ocupaţiei ruse 
a Basarabiei, în 1806, majoritatea covârşitoare a populaţiei 
turceşti a început să se retragă în Turcia. 

Tocmai această parte a Basarabiei, Bugeacul, golit de 
Tătari şi Turci, a devenit locul preferat de colonizare în 
această provincie. Practica de colonizare a fost cunoscută 
Ruşilor cu mult înainte de anexarea Basarabiei. Rusia o 
aplica în părţile sale sudice. 

1) Basarabia. Monografie, Chişinău, 192fi, pag. 62, 

2) A. Zasciuc, voi. I, pag. 146. 

3) Ibidem. 
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Colonizarea Sudului Rusiei a început în secolul al 
XVHI-lea, în timpul împărătesei Ana Ivanovna (1730-1740), 
Elisaveta (1741—1761), a continuat în domnia Ecateriuei a 
Il-a (1762 — 1796) şi a împăratului Pavel şi mai ales a luat 
proporţii în domnia împăratului Alexandru I (1801—1825). 

Împărăteasa Ecaterina printr’un^naanifest din 1763 a 
promis tuturor persoanelor ce vor veni să se aşeze în Su¬ 
dul Rusiei, aşa zisă .Rusia Nouă“, unele avantagii. A în¬ 
ceput emigrarea coloniştilor din Balcani, mai ales a Slavi- 
lor de Sud. '). I Q afară de aceasta se practicau şi transfe¬ 
rări în masă a populaţiei creştine din Nordul Balcanilor 
în urma fiecărui război ruso turc. 

Astfel locurile puştii se ocupau treptat, de Sârbi, 
Cehi şi alţi Slavi de Sud şi de Vest, de Germani şi de 
Evreii din Belorusia 

Când în 18l2 Basarabia a fost anexată de Rusia, gu. 
vernul rusesc avea gata pentru această provincie un sistem 
de colonizare ce-1 practica în Sudul Rusiei. Insă în aceste 
locuri noui sistemul de colonizare nu putea să fie aplicat 
în întregime : o bună parte a provinciei aparţinea moşieri¬ 
lor şi nu se putea face colonizarea pe pământurile lor fără 
deposedare. Pe de altă parte în Sudul Basarabiei stăteau 
încă Tătarii în fostele raiale turceşti. 

Diu punct de vedere al proprietăţii asupra solului, 
Basarabia poate fi divizată în două părţi bine distincte: 
1) partea de Sud, denumită Bugeac şi 2) restul provinciei. 
Prima a trecut în întregime în proprietatea Ştatului. Ea 
cuprinde ţinuturile Tighina (Bender), Cetatea-Albă (Akker- 
man) şi o parte din ţinutul Ismail 2 ). La catagrafia militară, 
ce s'a făcut de Ruşi în Basarabia, părţile acestea cuprind 
un teritoriu de 1.575.596 desiatine. Celelalte ţinuturi erau 
în proprietatea moşierilor particulari. Încă în 1811 cu o- 
cazia unor pretenţiuni din partea persoanelor particulare 
asupra pământului, după porunca împăratului, a fost anun¬ 
ţat că .voinţa monarhului este ca toate moşiile turceşti să 
treacă în posesiunea statului, iar dacă după încheierea păcii 


1) A. Comilov. Curs de istoria Rusiei în sec. XIX, partea I, Moscova, 
1912, pag. 127—128. 

2) Colecţia completă a legilor. 17 Oct. 1849, Nr. 2J.578. 
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cu Turcia provincia aceasta va rămânea sub Rusia, se vor 
examina drepturile pretendenţilor şi, constatându se înte¬ 
meiate, se va da satisfacţie". 

Iată cum caracterizează politica guvernului rusesc în 
domeniul dreptului de proprietate funciară atât înainte de 
anexarea Basarabiei, cât şi imediat după această dată, au¬ 
torul A. Nacco, favorabil Ruşilor ')• 

In Basarabia, scrie el, .în afară de aşa zisă Moldova 
de peste Prut (ţinuturile de mijloc), se mai aflau două po¬ 
sesiuni: raiaua Hotinului şi Bugeacul; ce au trecut în ad¬ 
ministraţia Statului, după cucerirea cetăţilor Hotin, Bender, 
Akkerman, Chilia şi după retragerea Turcilor peste Du¬ 
năre. In Bugeac mai duceau vieaţa nomadă resturile Tăta¬ 
rilor cunoscutei horde akkermanene, şi de aceea înainte de 
a proceda la introducerea în aceste locuri a oricărei ordini 
publice, era necesar de a le curaţi de aceşti răpitori. Kuş- 
nicov, a început prin a obţine înaltă autorizaţie la muta¬ 
rea Tătarilor din Bugeac, iar când ei au fost trecuţi cu 
toată averea lor mobiliară la „Molocinâia Vodî“, din gu¬ 
bernia Tavricescaia, el a împărţit stepele rămase după ei 
în cinci ţinuturi, anume: Bender, Akkerman, Greceni, Ho- 
tarniceni şi Tomarova. Ţinuturile acestea împreună cu ra¬ 
iaua Hotinului au fost supuse administraţiei comune a di¬ 
vanului moldovenesc, cu numirea în ele a ispravnicilor mol¬ 
doveneşti pe aceleaşi baze ca şi în principate. Populaţia 
raialelor Hotinului şi Bugeacului, cu plecarea Turcilor şi Tă¬ 
tarilor, se compunea dintr’un număr foarte mic de agricul¬ 
tori, cari locuiau până atunci în selişti printre Turci şi 
aulele tătăreşti... Conform raportului lui Kuşnicov, împă¬ 
ratul Alexandru a ordonat să fie recunoscut dreptul de 
proprietate asupra moşiilor ţinutului Hotin în favoarea 
foştilor proprietari conform cu hrisoavele vechi moldove¬ 
neşti. In urma acestei măsuri aproape o jumătate din mo¬ 
şiile acestui ţinut a trecut în posesiunea familiilor moldo¬ 
veneşti Sturdza, Cantacuzino, Rosset, Ghica, ş. a. După 
terminarea războiului şi cealaltă jumătate a moşiilor ţinutu¬ 
lui Hotin a trecut în posesiunea persoanelor particulare pe 

1) A. Nacco. Schifa administraţiei civile tn Basarabia, Moldova şi 
Valahia la timpul războiului ruso-turc din 1806—1812. Memorii ale Socie¬ 
tăţii de istorie şi antichităţi din Odesa, voi. XI, 1879, pag. 289- 291. 
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aceleaşi baze, şi acum, cu excepţia a două sau trei otcine 
ale statului şi ale oraşului Hotin, tot ţinutul prezintă pro¬ 
prietatea privată". 

Din acest citat se constată că în toate judeţele Basa¬ 
rabiei guvernul rusesc a numit ispravnici moldoveni, de¬ 
oarece ţinea cont de tradiţia istorică şi compunerea etnica 
a populaţiei. In afară de a'ceasta, recunoscând dreptul de 
proprietate a moşierilor moldoveni în judeţul Hotin, gu¬ 
vernul rusesc demonstra făţiş dorinţa sa de a repara ne¬ 
dreptatea comisă Moldovenilor de către Turci, şi poate 
greşeala lui Petru cel Mare. 

Este deci clar că colonizarea nu putea să se facă, de¬ 
cât în partea de Sud a Basarabiei, în Bugeac. Guvernul 
rusesc a început să-1 populeze cu Nemţi, Bulgari, Ucraineni, 
Francezi elveţieni. Alte naţionalităţi au fost admise să se 
aşeze în oraşe sau unde îşi vor putea găsi o adaptare res¬ 
pectivă. Ele sunt următoarele: Greci, Armeni şi Evrei. 
Grecii au ocupat cele mai rentabile posturi în comerţ şi 
finanţe, şi au început să arendeze moşiile mănăstirilor în¬ 
chinate, exploatând ţărănimea. Evreii au acaparat comerţul. 
In sfârşit în Nordul Basarabiei, după cum am arătat, au 
venit să se aşeze Rutenii, adăogându se la puţinele elemente 
rutene aflate aci din trecut, precum şi un mic număr de 
Polonezi. 

Iată câteva date cu privire la colonizarea succesivă a 
provinciei *). 

Nemţii de prima dată apar în Basarabia în 1814, mu- 
tându-se aci din ducatul Varşoviei, într’un număr de 1.743 
^famiiii, aproape toate luterane, în afară de 121 familii de 
confesiune romano-catolică. Ei au întemeiat 7 colonii. Co¬ 
lonizarea a continuat: 

în 1816 — s'au întemeiat 4 colonii, 

în 1817 — o colonie a Nemţilor din Germania, 

în 1833 —o colonie a Nemţilor din regatul Wiirtemberg, 

în 1834 — o nouă colonie din acelaş regat, 

în 1834 — o colonie a Nemţilor din ţaratul polonez 

şi apoi câte o colonie nouă în 1836, 1839, 1842. 

Bulgarii au început să se aşeze în Basarabia, într’un 

1) A Zaşciuc, ibidetn, voi. F, pag. 145—180. 
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număr mai mare, dela începutul secolului al XIX-Iea. Ukrai- 
nenii apar în Sudul Basarabiei în timpul dominaţiunii ru¬ 
seşti, ca arendaşi ai pământului cu desiatina, de unde şi 
denumirea lor de „desiatinşciki*. In afară de aceasta din 
guberniile interne ruse fugeau Ukraineni, precum şi Velico- 
ruşi, şi pentru a nu fi urmăriţi îşi însuşiau numele şi pro¬ 
numele basarabenilor morţi. Astfel populaţia judeţelor 
creştea, în afară de calea naturală şi pe calea aceasta ar¬ 
tificială 1 ). îşi găseau salvare şi adăpost în Basarabia de 
Sud şi sectanţii ruşi. 

Colonizarea Sudului Basarabiei a schimbat raportul 
numeric dintre diferite naţionalităţi, aşezate în această pro¬ 
vincie. Moldovenii, care la început formau partea covârşi¬ 
toare a populaţiei, se reduc în proporţie cu restul populaţiei. 

La începutul dominaţiunii ruseşti elementele alogene 
erau între 10.000 şi 20.000 de capete, pe care primele date 
statisticele pomenesc separat „pentrn alte naţionalităţi “. Ia 
tot cazul dacă celelalte naţionalităţi ar fi prezentat un nu¬ 
măr mai mare, ele ar fi fost arătate special 2 ). 

La 1861—1878 Moldovenii formează 75% sau 67,4%. 
Nu putem stabili care din aceste cifre este justă, deoarece 
unii autori ne dau prima cifră *), alţii a doua 4 ). 

La sfârşitul secolului al XIX-Iea cifra Moldovenilor 
în Basarabia se coboară până la 47%, după datele oficiale, 
sau aproximativ la 52%, după cum cred că trebuie să fie 
îndreptat 5 ), iar după recensământul din 1939 se urcă până 
la 56,2%. 

Dau mai jos un tablou comparativ al numărului naţio¬ 
nalităţilor, în diferite epoci şi după diferite izvoare, în ci- 
fre absolute şi în %% 6 ). 

1) Ibidem, voi I, pag. 182. 

2) Z. Arbore. Basarabia în sec. XIX. Buc» 1898, pag. 91—99, crede 
că in Basarabia înainte de anexare nu puteau să fie nemoldoveni mai 
mult de 25 sau 30 mii -ie suflete, mai puţin de 10%. 

3) A. Zaşciuc. Ibid-, pag. 151, 450. Soroca. Geografia Basarabiei, 
aprobată de Minister pentru şcoalele secundare şi primare. 1878, pag. 80. 

4) N. N. Oberuces. Colecţia dgtelor militare statistice, 1871, pag. 
93—95. 

5) A Boldur. La Bessarabie, pag. HO. 

6) A. Zaşciuc, op. cit., voi. H, pag. 180. 

N. N. Oberucev, op. cit. (cont. bibi. la pag. 121). 
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Naţionalităţi 

1861 

A. Zasciuc 

1871 

N. N. Oberucev 


1897 

Date oficiale ruse 
(recensământ) 

1930 

Date oficiale române 
(recensământ) 

Mii 

0/ 
f 0 

Mii 

°/o 

Mii °/ 0 

Mii 

Ol 

Io 

Moldoveni 

600 

66,4 

692,0 

67,4 

920,9 

47,58 

1.610,7 

(Români) 

56,2 

Ruteni 

120 

13 


162,2 

15,8 


382,1 

19,75 


314,2 


11, 

Ucraineni 

6 

0,5 

Velicoruşi 

20 

2,6 . 

155,7 

8.05 

351,9 

(Ruşi) 

12,3 

Bulgari 

48 

5,2 

25,6 

2,5 

103,2 

5,33 

163,7 

5,7 

Nemţi 

24 

2,6 

33,5 

3,5 

60,2 

3,11 

81,1 

2,8 

Evrei 

78,7 

8,6 

93,5 

9,1 

228,1 

11,79 

204,8 

7,2 

Ceilalţi (Ţigani, Gă¬ 

găuzi, Greci, Armeni, 
Polonezi, ş. a.) 

9,8 

U 

17,1 

1,7 

81,2 

4,39 

138,0 

4,8 

In total 

906,5 

100,0 

1.023,9 

100,0 

1.931,4 

100,0 

2.864,4 

100,0 
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In masse compacte Moldovenii trăiesc în părţile de 
mijloc ale provinciei. La Sud şi în partea de Nord ei sunt 
amestecaţi cu diferite alte naţionalităţi, pomenite mai sus *). 

Şi 6 de mare mirare că Ruşii cu toată stăruinţa lor 
seculară de a coloniza această regiune de margine nu au 
putut obţine, decât rezultate foarte modeste, mai mult în 
judeţele de Nord şi de Sud. In judeţul Hotin, conform re- 
censământului rusesc din 1897, Ruşii împreuDă cu Rutenii, 
aveau o majoritate absolută, anume 59,55 % (Rutenii se¬ 
parat 53%), faţă de 23,87% de Români şi de 16,58% de 
celelalte naţionalităţi. In judeţul Cetatea-Albă (Akkerman) 
Ruşii şi Ucrainenii aveau o majoritate de 36,36 °/ 0 (Ucrai¬ 
nenii separat numai 23 °/ 0 ) faţă de 16,38% de Români şi 
47,26 °/o de alte naţionalităţi, luate la un loc. 

. In două judeţe Românii aveau o majoritate relativă : 
în Tighina (Bender), 45,14% faţă de 20,35% de Ruşi şi 
Ucraineni, şi în Ismail 39,09 % faţă de 32,08 % de Ruşi şi 
Ucraineni. 

In celelalte judeţe (Soroca, Bălţi, Orheiu, Cbişinău) 
Românii aveau o preponderenţă absolută, dela 62 % şi 

Anuarul Statistic al Rusiei, 1912, ediţia Comitetului central statistic 
S.-Petersb., 1912, pag. 63. 

Recensământul general al populaţiei României, voi. II, Buc., 1938, 
planşele L, LI, LII. 

L. S. Berg. Populaţia Basarabiei, componenta etnică şi numărul, Pe- 
trograd, 1923, in colecţia „Lucrările pentru studiu' componenţei etnice a 
populaţiei Rusiei*. 

Lucrarea lui Berg este o incercare de a corecta datele statisice 
săteşti ale Basarabiei din 1 897 pe oaza informaţiilor, culese de N, V. Bu- 
tovici ia 1907 dela învăţători. Din punct de vedere românesc această în¬ 
cercare de a reabilita recensământul rusesc din 1897 nu merită nicio con¬ 
sideraţie. Datele lucrării pe provincie aproape repetă cele aie acestui 
recensământ, iar pe cât nu repetă, nu se ştie ce crezare ele pot să in¬ 
spire. Vezi menţiuni critice cu privire la această lucrare la d. P. Caraman. 
„Românitatea Basarabiei, văzută de ştiinţa oficială sovietică 11 , extras din 
rev. „însemnări Ieşene", anul V (1940), No. II, pag. 26. 

1) In raportul deputatului Farges, depus in numele comisiunii afa¬ 
cerilor străine spre aprobarea camerei deputaţilor a Franţei la 7 Iulie 
192^ cetim: 

„La plupart — et Ies atlas classiques ailemandes d’avant guerre 
sont de ce nombre — sont d’accord pour reconnaitie aux Moldaves une 
rnajorite absolue d'au moins 60 p. 100 et plus probablement de 70 p. 100". 

9 
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până la 77%» fată de procentajul dela 8°/ 0 şi până la 20 # /o 
al Ruşilor şi Ucrainenilor, 

In afară de fenomenul numeric merită atenţie şi mo¬ 
dificări ale numelor româneşti de familie, impuse uneori de 
autorităţi, alteori de nevoia adaptării la mediul rusesc. 

Astfel au devenit: 

Anastasiu = Anastasiev, Andronache = Andronache- 
vici, Bădărău = Bodarev, Barbul = Barbo, Cantacuzino= 
Cantacuzen, Ciobanu = CebaD, Ciolan =Celan, Ciohodar= 
Ciuhudari, Feodosiu=Feodosiev, Grecu=Greculov, Gusti= 
Gustea, Hâncu = Hinculov şi Ghincu, Izmană = Izman, 
Nacu = Nacco şi Naculov, Talpă = Talpov, etc. 


Pop. Basar. pe neamuri, recens. român, din 1930 (în mii *): 



Româoi 

Ruşi 

Ucraineni 

Ruteni 

Bulgari j 

Germani 

1 

Evrei j 

’n “ 

xa 

bJD 

xo 

O 

Ţigani 

Totalul 

Basarabia 

(total) 

1.611 

352 

314 

164 

81 

205 

98 

14 

2.864 

Bălţi 

271 

47 

29 

— 

1 

32 

— 

2 

387 

Cabul 

101 

15 

— 

29 

9 

4 

35 

1 

197 

Cetatea- 

Albă 

63 

59 

70 

71 

56 

11 

8 

2 

341 

Hotin 

137 

53 

163 

— 

— 

36 

— 

— 

392 

Ismail 

72 

67 

10 

43 

1 

6 

16 

— 

226 

Lâpuşna 

326 

30 

3 

— 

3 

50 

— 

3 

420 

Orheiu 

244 

11 

2 

— 

— 

19 

— 

2 

279 

Soroca 

233 

26 

26 

— 

’ — 

29 

— 

1 

316 

Tighina 

164 

45 

9 

20 

11 

17 

39 

1 

307 


1) Dr. Sabin Mănuilă. Studiu etnograf ic asupra populaţiei României, 
Buc., 1940, pag. 34—35. 
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Aceste cifre, absolute, fiind raportate la totalurile 
populaţiei Basarabiei şi fiecărui judeţ, dau următoarele 
procente *): 



Români 

» 

CC 

Ruteni | 

Ucraineni j 

Bulgari 

Germani 

Evrei 

Găgăuzi 

Ţigani 

Basarabia 

(total) 

56,2 

12,3 

11,0 

5,7 

■2,8 

7,2 

3,4 

0,5 

Bălţi 

70,1 

12,0 

7,6 

— 

0.4 

8,2 

— 

0,5 

Cahul 

51,2 

7,5 

0,3 

14,5 

4,4 

2,3 

17,9 

0,7 

Cetatea-Albă 

18,5 

17,3 

20,5 

20,9 

16,3 

3,3 

2,3 

0,5 

Hotin 

35,0 

13,6 

41,6 

— 

— 

9,2 

— 

0,2 

Ismail 

31,9 

29,7 

4,7 

19,2 

0,4 

2,8 

6,9 

0,2 

Lăpuşna 

77,8 

7,1 

0,7 

0,2 

0,7 

11,9 

— 

0,7 

Orheiu 

87,3 

3,8 

0,9 

— 

— 

6,8 

— 

0,7 

Soroca 

73,6 

8,1 

8,2 

— 

0,1 

9,2 

— 

0,3 

Tighina 

53,4 

14,7 

3,0 

6,4 

3,4 

5,5 

12.8 

0,4 


Desigur datele statistice din 1897 acum sunt foarte 
învechite, dar le putem totuşi socoti caracteristice pentru 
eşecul complet al politicei ruseşti de rusificare şi alogeni' 
zare a acestei provincii. 

In ce priveşte starea numerică actuală a populaţiei 
Basarabiei, înainte de răpirea ei de către Ruşi în 1940, ea 
se prezintă după datele Institutului Central Statistic din 
România astfel: au fost la 29 Decemv. 1930 în Basarabia 
2.864.402 de locuitori, la 31 Dec. 1939 populaţia probabilă 


1) Ibidem, pag. 46—47. 
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era de 3.191.016, adică avem o creştere de 11,4%. Procentul 
creşterei pe naţionalităţi este j la Români de 13,0%, la 
Ruşi 9,5 °/o, la Ucraineni şi Ruteni 10,3%, la Bulgari 
13,3 % etc % 

Procentul Rutenilor in Basarabia nu este cel mai mare 
în comparaţie cu celelalte localităţi din ţară, populate de ei. 
După recensământul românesc din 1930, pe toată întinderea 
ţării româneşti au fost 582.115 Ruteni şi Ucraineni şi în 
repartizarea populaţiei pe neamuri procentul lor este numai 
de 3,2% s ). 


In Bucovina 
pe judeţe 

Locuitori 

In 

% % 

Câmpulung 

6.362 

6,7 

Cernăuţi 

136.380 

44,5 

Rădăuţi 

13.916 

8,7 

Storojineţ 

77.382 

45,5 

Suceava 

2.090 

1,7 

In total 

236.130 

27,7 

In Basarabia 

314.211 

11,0 

In Crişana-Maramureş 

23.569 

1,7 

In România 

582.l/5 

3,2 


Acelaşi rezultat aproximativ obţinem şi după datele 
limbii materne. Totalul pe ţară se ridică până la 641.845. 
Nici într’un judeţ însă Rutenii şi Ucrainenii nu ating jumă- 


1) Dr. Sabin Atanuilă. Op. cit., pag. 95—102. 

2) Ibidem, pag. 34. Datele pentru Basarabia pe judeţe vezi mai sus* 
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-tatea de populaţie, in afară de Storojineţ, unde ei, după limba 
maternă, au 50,5%. 

Numai dacă luăm unităţi teritoriale mai mici, decât 
judeţe, de exemplu plăşi, găsim în unele părţi de margine 
a ţării, puţinele plăşi, unde Ucrainenii au şi o majoritate 
absolută. 

Ar fi imposibil să ceri unui stat, mai ales ca cel ro¬ 
mânesc, care a trecut în cursul istoriei sale prin cele mai 
grele încercări, un conţinut etnic absolut omogen. 

Există diferite atitudini faţă de realităţi etnografice. 
Respectul faţă de ele creşte în proporţie cu gradul vechi¬ 
mii lor. O realitate recentă nu ne obligă la respect şi poate 
să fie schimbată, mai ales dacă împrejurările istorice, în 
care s’a produs, sunt respinse de sentimentul omeoesc al 
dreptăţii. 

Este bine stabilit faptul că populaţia ucraineană, ru- 
teană şi rusă din cuprinsul României este de o provenienţă 
recentă ')• 

Iobăgia în Polonia era cu mult mai aspră, decât în 
Moldova, mai ales după anul desfiinţării în această din 
urmă a veciniei în 1749. Această situaţie dispunea pe mulţi 
Ruteni din Galiţia şi Polonia să fugă spre hotarul Mol¬ 
dovei şi în împrejurări favorabile, trecând graniţa, să se 
stabilească la periferiile Moldovei. Bejenarii ucraineni ve¬ 
neau din diferite părţi ale Galiţiei, Volăniei şi Podoliei. 
Din actele oficiale se constată că ei se refugiau din Brody, 
Brzezani, Zaleszczyki, Sokal, Kolomea, Tysmenica, Sniatin, 
Halici. Bejenarii se aşezau în Nordul Bucovinei şi Basara¬ 
biei, în care mai intensiv au populat judeţul Hotin. Proce¬ 
sul de imigrare în Moldova s’a mărit mai ales după răz¬ 
boiul ruso.turc din 1768—1774 şi răpirea Bucovinei de 
către Austria. 

In întreaga Basarabie la jumătatea secolului trecut, 
după cum am văzut după cele mai energice sforţări de co¬ 
lonizare, făcute de guvernul rusesc, nu se aflau Ucraineni 
şi Ruteni, decât 126,000, sau 13,5'/». 

1) Ion Nistor. Problema ucraineană tn lumina istoriei, Cernăuţi, 1934, 
pag. 65 ş. u., precum şi Românii şi Rutenii tn Bucovina, Bucureşti, 1915. 
Der naţionale Kampţ in der Bucovina, Bucureşti, 1918. 
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In special in Sudul Basarabiei, în Bugeac, utide în 
momentul anexării Ucrainenii lipseau completamente, po¬ 
pulaţia ucraineană de mai târziu se datoreşte afluxului, ce 
a urmat după războiul ruso-turc din 1806—1812, şi mai ales 
politicei de colonizare. 

Cu toate acestea în 1827, după 15 ani de colonizare, 
populaţia se repartiza după naţionalităţi, astfel *). 


Velicoruşi. 8.029 

Ruşi de rit vechiu. 2.564 

Maloruşi.21.295 

Moldoveni. 37-859 

Bulgari. 25.679 

Nemţi. 6.407 

Polonezi. 3.224 

Evrei .. 2.669 

Alţi. 4.996 


In sotal 112.722 

Deci proporţia numerică era următoarea: Moldovenii 
—33%. Bulgarii— 22°/o, Ucrainenii—18% şi Veliroruşii—7%. 

Este, prin urmare, cu totul clar, că Ucrainenii s’au 
Infiltrat în Basarabia graţie războaielor ruso-turce şi mai 
ales datorită politicei guvernului rusesc de colonizare. 

Dar conştiinţa românească şi-a pronunţat de mult sen¬ 
tinţa hotărîtă şi categorică asupra războaielor ruse-turce 
din jumătatea secolului al XVIII-Jea şi începutul secolului 
al XlX lea. Ele sunt nişte acte de silnicie faţă de poporul 
român, dictate de imperialismul rusesc în Balcani. Anexările 
Bucovinei şi Basarabiei sunt răpiri de teritorii. Deci nu 
pot, decât să fie respinse, şi orice urme, orice produse ale 
acestei acţiuni ruseşti pe pământul românesc, în special şi 
în primul rând aşezarea Ucrainenilor şi Ruşilor. 


1) Bucljac. Descrierea Statistică. Akerman (Cetatea-Albă), 1827, 
pag. 45. 
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PARTEA III. 

Restabilirea suveranităţii româneşti 

» t 

în Basarabia. 

CAP, 13. 

Revoluţia naţională în Basarabia în 1917 —1918 şi Unirea. 

La 27 Martie 1918 st. vechi, a avut loc marele act 
istoric în vieaţa naţiunii româneşti: unirea Basarabiei cu 
România *). Acest act s’a săvârşit în împrejurări de fapt 
şi psihologice foarte complicate. Pe de o parte revoluţia 
rusească, pe de altă parte victoria puterilor centrale, pe 
de o parte mişcarea naţională din Basarabia, de altă parte 
tendinţa firească a Regatului Român spre unire cu Basa¬ 
rabia, toate acestea au Influenţat asupra mersului eveni¬ 
mentelor din Basarabia şi au condiţionat rezultatul. 

Basarabia prima din toate teritoriile răpite României, 
s'a unit cu ea. In acelaşi an, participă la procesul de unire 
şi celelalte părţi ale trupului şi spiritului naţional românesc. 
Apare pe şcena istorică România Mare. 

Propaganda bolşevică rusească, asociată cu propaganda 
emigranţilor ruşi, a susţinut mereu părerea că Basarabia a 
fost acaparată de Românii din Vechiul Regat. 

E o calomnie, pe care noi o respingem, demonstrând 
faptele. Cel mai bun răspuns la acest semn de rea voinţă 
din partea Sovietelor va fi expunerea obiectivă a eveni¬ 
mentului Unirii. 

înainte de a se termina războiul izbucneşte în Martie 
1917 revoluţia rusă. Ea lansează idei şi lozinci noui, dintre 

1) La baza acestui capitol stă cuvântarea, rostită de autor in aula 
Universităţii din Iaşi in ziua de 27 Martie 1943. 
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care de un deosebit succes în rândul popoarelor, încorpo¬ 
rate în statul rusesc, s’a bucurat lozinca autodeterminării 
popoarelor *)• 

Revoluţia rusă prin organele ei de conducere: guver¬ 
nul provizoriu şi congresul Sovietelor, a recunoscut toată 
puterea principiului libertăţii naţionalităţilor. 

Dar şi mai târziu în Octomvrie 1917, când revoluţia 
rusă a fost acaparată de extrema stângă comunistă, prin¬ 
cipiul naţionalităţilor şi>a căpătat o nouă afirmaţiune şi 
extindere. Guvernul sovietic la 2 (15) Noemvrie 1917, pub¬ 
lică declaraţia drepturilor popoarelor Rusiei. Declaraţia 
este semnată de Stalin şi Lenin. 

Ea recunoaşte egalitatea şi suveranitatea popoarelor 
Rusiei şi dreptul popoarelor Rusiei Ia autodeterminare 
liberă până la separaţiune şi formare de state independente *). 

Cu toate că ideea libertăţii popoarelor stă în contra¬ 
zicere cu doctrina marxistă centralizatoare, Lenin a adop-/ 
tat-o cu mult înainte de revoluţia rusă, anume în 1913. 

Aflându-8e la Cracovia, el a precizat programul social- 
democraţilor în domeniul chestiunii naţionalităţilor, adău- 
gându-i dreptul de autodeterminare până la separaţiune 3 ). 
Ideea putea să fie primejdioasă pentru unitatea Rusiei, dar 
li era mai scumpă reuşita doborârii autocraţiei ţariste. Prin 
urmare ambele curente ale ideologiei revoluţionare ruse, 
atât curentul moderat dela începutul revoluţiei, cât şi cel 
extremist comunist din Octomvrie 1917, au recunoscut 
dreptul naţionalităţilor de a dispune de soarta lor. 

In chip cu totul conform psihologiei acestei revoluţii 
a început mişcarea naţională moldovenească din Basarabia, 
o mişcare paralelă celorlalte mişcări naţionale din alte pro¬ 
vincii : Ucraina, Georgia etc. 

In primele momente timidă, fără a rupe legătura cu 
Rusia, dar treptat mai insistentă, ea în sfârşit ajuDge la 
proclamarea Unirii Basarabiei cu România, ca urmare lo¬ 
gică a întregului trecut istoric al acestei provincii. 


1) V. L. Lsou-Rogaceoschi. Socialiştii despre momentul actual. Ma¬ 
terialele revoluţiei, Moscova, 19l7, pag. 16, 191—19^ şi 207. 

2) Monitorul Comitetului Central Executiv din 3 Noemvrie lS>17,Nr. 215. 

3) P. Miliucov. Chestiunea naţională, Praha, 1925, pag. 177. 
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Mişcarea naţională din Basarabia a trecut prin urmă¬ 
toarele faze: 

1) La 25 Octomvrie 1917 Congresul ostaşilor moldo¬ 
veni, compus din 989 delegaţi (obţeri şi soldaţi), proclamă 
autonomia teritorială politică a Basarabiei, motivând acest 
act prin consideraţiunile de cultură naţională proprie, tre¬ 
cutul istoric al Basarabiei şi principiul libertăţii popoare¬ 
lor de a dispune de soarta lor. La 21 Noemvrie 1917 se 
întruneşte parlamentul revoluţionar al Basarabiei sub de¬ 
numirea de .Sfatul Ţării“. 

2) La 2 Decemvrie 1917 Sfatul Ţârii proclamă Basa¬ 
rabia republică moldovenească democratică, legată cu Rusia 
ca Stat federativ şi alege un organ executiv. Consiliul Di¬ 
rectorilor Generali. In urma dezordinelor şi anarhiei, ce 
începea să se răspândească pe pământul provinciei, precum 
şi a cererii de ajutor militar, adresate guvernului român 
de către Directori, în Basarabia intră la 13 Ianuarie 1918 
armata română. Ea nu are de scop, decât restabilirea or- 
dinei sociale şi asigurarea aprovizionării armatelor române. 
Basarabia forma atunci dosul armatelor române şi ruse, ce 
luau parte la războiul mondial. 

3) La 24 Ianuarie 1918 Sfatul Ţârii proclamă Basa¬ 
rabia republică independentă. Legătura cu Rusia era ruptă 
de mult graţie faptului obiectiv că între Rusia şi Basarabia 
se afla Ucraina independentă. In afară de aceasta a făcut 
progres şi conştiinţa naţională. Populaţia a început să în¬ 
ţeleagă că trecutul Basarabiei îi indioă alt loc, decât în 
compunerea Rusiei, fie unitară, fie federală. 

4) La 27 Martie 1918, se realizează unirea Basarabiei 
cu România. Sfatul Ţării pune unele condiţiuni cu privire 
la regimul politic, social şi administrativ, ce trebuie să fie 
păstrat în această provincie după unire. 

Acceptarea hotărîrii Sfatului Ţării de către preşedin¬ 
tele Consiliului de Miniştri al Regatului Român, Al. Mar¬ 
ghiloman, în şedinţa Sfatului Ţării din această zi, promul¬ 
garea actului Unirii de către Regele României Ferdinand 
I, în aceeaşi zi şi ratificarea Unirii de către Constituanta 
Română la 20 Decemvrie 1919, — desăvârşesc actul Unirii, 
în ce priveşte forţa lui internă politică. 
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CLĂDIREA SFATULUI ŢĂRII, UNDE S’A VOTAT UNIREA. 


Unirea a fost o încoronare a unei mişcări naţionaliste, 
benevole, idealiste şi desinteresate. Armata română s'a ţinut 
în limitele însărcinărilor cu caracter poliţist. Dealtfel con- 
diţiunile, puse de Sfatul Ţării îd actul Unirii, prezintă cea 
mai bună dovadă a unui „contract benevol". 

Pentru a arăta mai amănunţit cum îa mod psihologic 
a fost posibilă Unirea Basarabiei cu Regatul Român, e 
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necesar să lămuresc câteva chestiuni cu privire la mediul 
social si ideologic, în care a crescut generaţia ei şi forţele 
mişcării revoluţionare basarabene din 1917—1918 J ). 

Generaţia basarabeană a Unirii se educa în spiritul 
slujirii poporului. încă înainte de a intra la universitate 
mulţi tineri aveau posibilitatea să capete instrucţiunea 
extraşcolară în cercurile revoluţionare. Din momentul in¬ 
trării la universitate, frecventarea acestor cercuri se ac¬ 
centua. Rolul preponderent în chestiunea educaţiei politice 
a generaţiei noui îl aveau două concepţii social-politice: 
una marxistă, social-democratică şi alta poporanistă, social- 
revoluţionară. Acei ce erau mai apropiaţi de oraşe, de 
clasa*. muncitorească, de meseriaşi (în special tineretul evre- 
esc), au fost, ca regulă generală, social-democraţi. Acei, ce 
într’un fel sau altul erau legaţi de sate, au fost social-re- 
voluţionari, sau ţărănişti. 

Rădăcina acestui din urmă curent în Rusia se afla în 
psihologia nobilimii luminate, care a ajuns la concluzia că 
buna sa situaţiune este legată istoriceşte de robia ţăra- 
nului, că nobilul este îndatorat ţăranului, că din această 
cauză îi incumbă datoria de a lumina pe ţăran, de a-1 ri¬ 
dica împotriva nedreptăţii seculare Din această psihologie 
a luat naştere teoria lui Lavrov despre „personalitatea cu¬ 
getătoare în mod critic*, expusă de el principial în ale 
sale „Scrisori istorice*» şi teoria despre progres a lui Mi- 
hailovski, expusă de el într'o serie de lucrări în majori¬ 
tatea lor polemice. Pe aceste teorii, îmbrăcate într'un spirit 
înalt de moralitate, s’au educat multe generaţii intelectuale*). 


1) In lucrările, consacrate revoluţiei basarabene, există diferite pă¬ 
reri cu privire la factorii, care au determinat Unirea. D. P. Cazaca insistă 
asupra însemnătăţii armatei şi oamenilor Regatului (Stere, Marghiloman). 
„Moldova dintre Prut şi Nistru", pag. 272, 278 ş. a. D. Onisifor Ghibu dă 
preponderenţă propagandei ardelene „Dela Basarabia rusească la Basa¬ 
rabia românească", Cluj, 1926, pag CXIII, CXXU, CXLVIJi. In sfârşit, d. 
I. Nistor se pronunţă in favoarea însemnătăţii înainte de toate a basara- 
benilor. „Istoria Basarabiei", Cernăuţi, 1923, pag, 422 (n realitate feno¬ 
menul Unirii este rezultatul tuturor factorilor revoluţionari coexistenţi 
simultan. Nici unul din ei, luaţi separat, nu ar fi produs rezultatul fi¬ 
nal, pozitiv. 

2) A. Boldur. Contribuţii .-, voi. III, pag. 180 ş. u. 
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Prin această şcoală politică a trecut C. Stere, a trecut 
şi o serie de alţi oameni politici ai Basarabiei. 

Intelectualitatea de provenienţă orăşenească era în 
majoritatea ei rusă, venită de aiurea sau se recruta din 
elementele minorităţilor naţionale, în special din Evrei: 
n'avea deci nicio legătură cu satele şi cu populaţia au* 
tochtonă. 

Clasa intelectuală de provenienţă sătească era româ¬ 
nească, era legată cu satul basarabean şi era cu atât mai 
pătrunsă de ideea naţională, cu cât ideologia ei socială era 
mai puţin radicală. In majoritatea cazurilor aceşti intelec¬ 
tuali se educau în Seminarul Teologic din Cbişinău, unde 
găseau un mediu prielnic pentru păstrarea şi cultivarea 
sentimentului lor de dragoste pentru cultura naţională. 

Acesta a fost în trăsături generale mediul social, dea¬ 
supra căruia s’a descărcat un trăsnet: începutul revoluţiei 
din 1917, la Petrograd *). 

Osia în jurul căreia se mişca întreaga revoluţie, era 
reforma agrară. Cine putea şi trebuia să o înfăptuiască în 
Basarabia? Evident, intelectualitatea legată de .ţărani. So- 
cial-democraţii în general şi bolşevicii în special, precum 
şi partidul social-revoluţionarilor ruşi, nu aveau cu satele 
basarabene nici o legătură. 

începură însă să iasă atunci din toate colţurile pro¬ 
vinciei foştii elevi ai seminarului teologic, ziariştii, învăţă¬ 
torii, cooperatorii, studenţii, agronomii, agricultorii, preoţii. 
Nu aveau ei prea multă îndemânare în activitatea socială 
şi politică. Dar revoluţia i-a pus să lucreze. S’a început 
lupta pentru câştigarea satului basarabean şi organizarea 
lui. Elementele vii şi energice s”au divizat în două orga¬ 
nizaţii: 1) în partidul moldovenesc naţional, şi consiliul 
ţărănesc, iar în timpul formării Sfatului Ţării în blocul 
moldovenesc şi 2) în aşa zisă fracţie ţărănească. 

Ambele organizaţii se compuneau din oameni, devotaţi 


1) In dorinfa de a fi cât mai obiectiv în expunerea mea din acest 
capitol, am evitat să precizez rolul, jucat in procesul de realizare a Uni* 
uuii de către persoane, care şi astăzi activează pe tărâmul politic, social 
sau cultural. Istoria Unirii e prea recentă încă pentru ca să fie posibile 
aprecieri perfect imparţiale cu privire la persoane. 
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la fel intereselor săteşti şi se distingeau numai prin gradul 
diferit de radicalism social. 



Aceste două organizaţii au format atunci centrul na¬ 
ţionalist al vieţii sociale a provinciei; blocul a fost «centrul 
drept % iar fracţia „centrul stâng*. Partizanii celui dintăiu 
au fost .naţional-democraţi", iar ai celui de al doilea „na- 
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ţionalradicali". Notez în treecăt că toţi socialiştii revolu¬ 
ţionari din fracţia ţărănească au fost social-revoluţionari 
recenţi, care s’au manifestat abia atunci, după începutul 
revoluţiei. 

Aceste grupări, constituind centrul mişcării sociale 
din Basarabia, îşi aveau la stânga pe social-democraţi şi 
social-revoluţionari, de tip orăşenesc, pe care îi urmau re¬ 
prezentanţii minorităţilor, la extrema stângă pe bolşevici, 
iar la dreapta pe proprietarii mari cu d. Pan. Sinadino în 
cap, primii care au cerut la Iaşi Unirea. 

Acestea sunt curentele principale din acea vreme. 
După manifestările lor pe arena vieţii publice ele pot fi 
Înşirate, după cum radicalismul lor social scădea şi naţio¬ 
nalismul lor creştea, în modul următor : 1) Bolşevicii, 2) Par¬ 
tidul social-democrat, inclusiv „Bundul* evreesc, şi partidul 
social-revoluţionarilor. 3) Centrul stâng (fracţia ţărănească, 
sau radical democratică). 4) Centrul drept (blocul naţional 
moldovenesc). 5) Proprietarii mari. 

In Sfatul Ţării centrul avea două treimi din numărul 
total al deputaţilor, şi anume blocul naţional moldovenesc 
—47% şi fracţia ţărănească—-20%. Restul de 33% revenea 
celorlalte grupări (în partea lor covârşitoare social-demo- 
craţilor şi social-revoluţionarilor) şi proprietarilor *)• 

Această repartizare numerică pe plan politic a fost 
un rezultat al luptelor atât parlamentare, cât şi mai ales 
extraparlamentare 2 ). 

Odată ce în ziua de 2 Decemvrie 1917 a fost procla¬ 
mată «republica democratică moldovenească”, ea înseamnă 
putere şi mijloace pentru aplicarea acesteia, armata şi finanţe. 

Republica îşi avea miliţia (jandarmeria) şi un început 
de armată (cohorte), se administra pe baza legilor existenţe, 
îşi avea finanţele sale şi au apărut chiar primele simptome 
ale recunoaşterii internaţionale, ce avea să vie. 

1) Dr. P. Cazacu, Moldova dintre Prut şi Nistru, pag. 250. 

2) La întocmirea Sfatului Ţarii a fost luată de bază următoarea 
schemă: 1. Congresul militar moldovenesc trebuia să dea 44 deputaţi, 
2. Sovietul ţăranilor moldoveni — 30 deputaţi, 3. Administraţia oraşelor 
şi zemstvelor — 21 deputaţi, 4, Partidele — 10 deputaţi, 5. Cooperativele, 
Sindicatele şi Societăţi — 16 deputaţi şi 6. Minorităţile — 29 deputaţi, în 
total 150 deputaţi. 

Dr. P. Cazacu, Ibidem, pag. 233. 
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Situaţia insa era foarte grea. Organizarea puterii se 
făcea încet, cu dibuiri şi cu piedici de tot felul, datorită 
pe de o parte armatei ruseşti în descompunere, pe de altă 
parte bolşevicilor, care deveneau tot mai ameninţători în 
urma succeselor partidului lor în centrul Rusiei. 

Armata română, căreia Basarabia îi constituia spatele, 
avea un interes absolut de a garanta aci o ordine stabilă. 
Pentru ea aceasta era o «necesitate militară* în deplin în¬ 
ţeles al cuvântului. Tulburarea ordinei nu putea să fie to¬ 
lerată de ea câtuşi de puţin, căci aceasta ar fi însemnat o 
ameninţare a existenţei sale proprii *). 

Acţiunea la rândul său a provocat o contra-acţiune. 

încercările directorilor de a normaliza vieaţa, de a in¬ 
troduce ordine şi linişte, au întâlnit o rezistenţă din partea 
bolşevicilor. Aceştia au început să-şi lărgească sferele de 
influenţă şi îşi concentrau cetele la Chişinău. A doua 
jumătate a lunei Decembrie 1917 trece în sforţări disperate 
ale directorilor de a domina situaţia. 

După ziua de 28 Decembrie începe încercarea siste¬ 
matică a bolşevicilor, de a acapara puterea. Telegramele in¬ 
sistente ale directoratului către generalul Şcerbaciov şi 
către comandamentul român din Iaşi nu aduc roade. 

In fine în ziua de 6 Ianuarie 1918 soseşte la Chişinău 
dela Kiev un corp de foşti prizonieri ardeleni. Ceata so¬ 
sită e desarmată de bolşevici. 

Devenind stăpâni pe situaţie, aceştia îndrăznesc acum 
să proyoace deschis guvernul basarabean: ei cer ca direc¬ 
torii să fie traşi la răspundere. Acesta este cel mai se¬ 
rios şi dramatic moment din revoluţia basarabeană. Faţă 
în faţă se întâlnesc reprezentanţii proletariatului orăşă- 
nesc, bolşevicii, şi reprezentanţii ţărănimii basarabene, 
deputaţii «centrului* 

Abia acuma, în fine, comandamentul român decide să 
trimeată în republica tânără ajutor pentru restabilirea 
ordinei. 

In ziua de 13 Ianuarie 1918 armatele române sub con¬ 
ducerea generalului Broşteanu s’au apropiat de Chişinău şi 
l'au ocupat. 

1) A. Boldur, „La Bessarabie", pag. 171—172. 


www.dacoromanica.ro 




136 


Generalul a arătat scopul unic al sosirii sale, aprovi¬ 
zionarea armatei şi paza ordinei, şi apoi a precizat: „Nici 
un guvern fără forţa organizată nu poate realiza proble¬ 
mele ce cad asupra lui. Numai forţa poate crea vieaţă li¬ 
niştită de ştat. Creaţi-vă vieaţa dvs. cum credeţi, şi nimeni 
nu se va amesteca în ea. In organizarea ei, noi nu vă vom 
împiedica* 1 ). 

Promisiunea a fost ţinută. Exceptându-se primele zile, 
când din întâmplare, fie din cauza necunoaşterii de către 
comandament a condiţiuniior înconjurătoare, fie din lipsa 
de tact perăonal a victimelor înseşi, au suferit şi unele per¬ 
soane nevinovate, armata şi a îndeplinit îndatorirea de în¬ 
tronarea ordinei. 

Armata română a deschis câmpul pentru discuţii li¬ 
niştite, pentru organizare. Prin înlăturarea bolşevicilor s’a. 
nimicit fermentul fierberii, ameninţării permanente a ordinei. 

Datorită acestui fapt, Sfatul Ţării învinge frica de 
anarhie şi de devastare a Basarabiei, frică impusă de stânga. 

Rămâne încă frica de dreapta, frica pierderii celor cu. 
cerite prin revoluţie, teama că armata română va aduce un 
spirit antirevoluţionar, adică o împotrivire speranţelor ţă¬ 
rănimii de a căpăta pământ şi libertate. 

Proclamarea independenţei din 24 Ianuarie 1918 re¬ 
flectează aceste sentimente. 

După proclamarea independenţei, republica moldove¬ 
nească continuă să se ocupe de organizare. In sufletele con¬ 
ducătorilor ei apare însă teama că armata română, îndepli- 
nindu-şi misiunea, va pleca peste Prut. 

Acest sentiment putea să fie învins numai prin orga¬ 
nizarea armatei proprii. Dar tocmai aici începe acel pro¬ 
ces tainic al istoriei, care întotdeauna rămâne necunoscut 
până la sfârşit. Chiar şi la unii basarabeni, cu un senti¬ 
ment naţional mai slab dezvoltat, s'a născut ideea: de ce 
să organizăm armata proprie, dacă armata ce stă la paza 
ordinei actuale, adică armata venită de peste Prut, este 
armata noastră. In momentul legării de fire invizibile în¬ 
tre armată şi societatea politică a fost făcut cel mai serios 
pas psihologic spre realizarea Unirii. 

1) P. Cazacu, ibidem, p. 271—272, 
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In Februarie 1918, între generalul Averescu şi repre¬ 
zentantul Sovietelor Racowsky se duceau tratative cu pri¬ 
vire la părăsirea Basarabiei de către armata română *)• 

Pentru populaţia Basarabiei, care nu cunoştea planu 
rile comandamentului, când s’a făcut posibilă plecarea ar¬ 
matelor, acestea au devenit „ale noastre". Oare nu tot aşa 
se întâmplă şi în vieaţa particulară : importanţa unui amic 
se preţuieşte mai mult deseori atunci, când se iveşte pri¬ 
mejdia de a-1 pierde. 

Pe de altă parte a început să joace un rol important 
şi propaganda intelectualităţii româneşti, din vechiul Regat 
şi din Ardeal. 

In acelaşi timp au venit zile grele pentru România: 
în urma' distrugerii frontului de către revoluţia rusă, ea a 
fost nevoită să intre cu Germanii în tratative de armistiţiu 
şi apoi de pace. In ziua de 5 Martie, st. nou, pacea este 
semnată la Buftea. 

In acest timp, din diferite colţuri ale Basarabiei încep 
a veni cereri, adresate Sfatului Ţării, şi rugăminţi, adresate 
la Iaşi, pentru Unire. 

Iată câteva din ele mai importante: 16 şi 24 Ianuarie 
1918 — apelurile comitetelor studenţeşti române, 2 Martie 
— cererea reprezentanţilor ţărănimii din judeţul Bălţi către 
adunarea Zemstvei din acel judeţ, 3 Martie — hotărîrea 
adunării Zemstvei ţinutaîe şi a marilor proprietari din ju¬ 
deţul Bălţi, 6 Martie — memoriul cu cerere de unire, îna¬ 
intat de către delegaţia Uniunii proprietarilor agricoli din 
Basarabia regelui Ferdinand I în audienţă din această zi, 
13 Martie—moţiunea Adunării Zemstvei, în unire cu pro¬ 
prietarii jud. Soroca, moţiunea Zemstvei din Orheiu etc. 

In sânul guvernului român — generalul Averescu de¬ 
misionase la 18 Martie şi în locul lui fusese numit Al. Mar¬ 
ghiloman —> ia naştere o idee firească şi justă: dacă este 
bine de a amâna şi mai departe rezolvarea problemei coapte: 
a Unirii Basarabiei ? S m ele de simpatie din partea popu¬ 
laţiei basarabene, f ţa e România, au fost mai mult decât 
suficiente. Era nev amai de a învinge definitiv teama 
Basarabiei de a p ceririle revoluţiei. 


1) A. Boldar, B sa bie, pag. 381—385. 
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Nimeni nu putea să îndeplinească această misiune mai 
bine, decât C. Stere. Un revoluţionar basarabean vechiu, 
educat în aceeaşi atmosferă a curentului poporanist rusesc, 
ca şi majoritatea intelectualilor Basarabiei aruncaţi de 
valurile revoluţiei în roluri de conducători ai acestei pro¬ 
vincii, cine dacă nu dânsul va găsi calea spre inima mol¬ 
doveanului basarabean? Intr'adevăr C. Stere a ştiut să con¬ 
vingă pe cei puţinii ce mai şovăiau, arătându-le că Basa¬ 
rabia nu numai că nu-şi va pierde cuceririle revoluţionare, 
dar unindu-se cu Regatul Român, îl va ajuta să-şi realizeze 
şi el reforma agrară şi reorganizarea regimului social-po- 
litic. Âceasta a fost esenţa argumentaţiei lui Stere s ). Şi 
pentru a realiza aceasta, este suficient de a vota Unirea 
cu unele condiţiuni, care prevăd asigurate particularităţile 
şi drepturile locale. In faţa acestei concepţii era imposibil 
de rezistat. 

Ceea ce se credea că se află în primejdie, se trans¬ 
forma în idealul întregei naţiuni române. 

Zilele din 24, 25 şi 26 Martie st. vechiu, în Chişinău, 
trec în discuţii şi convorbiri. Sfatul Ţării în secţiuni de¬ 
cide chestiunea în mod afirmativ. 

După aceasta a fost cu totul clar că şi în întregul său 
Sfatul Ţârii va vota Unirea. La şedinţa Sfatul Ţării, fixată 
ad hoc la 27 Martie, a sosit preşedintele Consiliului de 
Miniştri Marghiloman. Actul Unirii a fost acceptat în mod 
solemn. 

Tot ce se petrece în urmă în Basarabia,, poate fi so¬ 
cotit ca o afacere internă a României întregite. 

Prin urmare în cursul unui scurt interval de timp, 
vreo 5 luni, caleidoscopul evenimentelor oţeleşte sentimen¬ 
tul naţional şi voinţa naţională, transformând ideea slujirii 
poporului în ideea slujirii naţiunii. Principiul naţionalităţii a 
învins furtuna socială, recunoscăndu-i cerinţele. Revoluţia a 
intrat în albia sa firească: s'a terminat. 

Astfel se prezintă mecanica forţelor, care au jucat un 
rol oarecare în mişcarea naţională şi socială din Basarabia. 
Toate elementele acestei mişcări: centrul politic, armata 

1) G. Bezviconi. Amintiri din Basarabia. Din jurnalul lui Zozulin, 
1883—1891, Bue., 1940, extras din .Convorbiri Literare", 1940, No. VI. 

2) D. Ghibu. Op. cit., pag. CLXXII. 
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română, propaganda românească, expresiunile extraparla¬ 
mentare de simpatie faţă de România, evenimentele răz¬ 
boiului mondial, meritele personale ale unor cetăţeni — au 
fost deopotrivă de necesare pentru a ajunge la rezultat- 
Toate acestea luate la un loc formează o unitate complexă* 
totalitatea acţiunilor condiţionate reciproc. 

Actul Unirii, pe care adversarii lui nu-1 pot explica, 
recurgând la denaturări ale sensului evenimentelor şi vă¬ 
zând în tot mersul şi desvoltarea lor numai ascuţişul baio¬ 
netei române, cercetat în mod obiectiv, apare acum după 
un interval de timp ca un act al înţelepciunii istorice. 

Ţărănimea Basarabiei, reprezentând interesele întregei 
provincii, s’a opus în mod hotărît încercărilor comuniste de a 
înghiţi acest colţ al pământului românesc. La votul ei s’au 
asociat aproape toate curentele obşteşti ale provinciei. 

Unirea duce naţionalitatea română spre renaştere şi 
spre organizarea unui stat nou al tuturor Românilor, visat 
de cei mai buni reprezentanţi ai gândirii politice româneşti. 


www.dacoromanica.ro 




CAP. 14. 

Succesele administrării româneşti în Basarabia. 

Basarabia în cuprinsul Statului român s'a bucurat de 
toate binefacerile unui regim politic şi social liber 1 ). 

Asupra Basarabiei a fost extinsă legislaţia românea¬ 
scă: legile de organizare a justiţiei, legile penale, codul ci¬ 
vil, procedura civilă, legile cu privire la schimbarea nume¬ 
lui, căsătoriile, codul comercial etc. 

Pe tot întinsul provinciei au fost organizate consilii 
comunale alese, care aveau în competenţa lor edilitatea şi 
asistenţa socială. 

In domeniul bisericei locuitorii şi au căpătat puterea 
de a asculta serviciul divin în limba lor proprie. In loc de 
una singură au fost create trei eparhii: Chişinău, Cetatea- 
Albă—Ismail şi Hotin—Bălţi şi astfel administraţia biseri¬ 
cească s’a apropiat de parohieni. Cu acelaşi scop au fost 
înfiinţate multe parohii noui. Datorită efortului preasfinţi- 
tului episcop Visarion Puiu, ulterior mitropolit al Bucovi¬ 
nei, şi energiei clerului de subordine, a fost construită la 
Bălţi o catedrală nouă. 

Clerul a căpătat siguranţa în ce priveşte starea sa 
materială, salarizarea lui fiind luată pe seama Statului, iar 
populaţia a fost respectiv uşurată prin desfiinţarea taxelor 
de trebi. 

Cultura poporului a progresat mult datorită naţiona¬ 
lizării şcoalei. Pe când sub stăpânirea rusească în Basara¬ 
bia moldovenească nu a existat nici o şcoală primară ro- 

1) Datele sunt împrumutate, în cea mai mare parte, din: 

Ion I. Nistor. Basarabia sub gospodăria românească, Buc. 1941, 
P, Cazacu. Zece ani dela unire. Moldova dintre Prut şi Nistru, 1918—1928, 
Buc., 1928, şi dări de seamă ale pretecturel jud. Lăpuşna şi ale primă¬ 
riei Chişinău de sub primariatul lui Ion Cost n, publicate înainte de 1940. 
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mânească şi 1084 şcoli primare ruseşti, sub regimul politic 
românesc s'a produs o adevărată revoluţie culturală: ou- 



ŞCOALA PRIMARĂ DELA VORNICENI. 

Una din numeroasele realizări româneşti în satele Basarabiei. 

mărul şcolilor, învăţătorilor şi şcolarilor creşte necontenit. 
Iată ritmul acestei creşteri: 


Anul şcolar 

Numărul 

şcoalelor 

Numărul 

învăţătorilor 

Numărul 
copiilor înscrişi 

1920—1921 

1.747 

2.746 

136.172 

1923—1924 

2.041 

3.927 

203.627 

1932-1933 

2.508 

6.273 

356.651 

Ian. 1939 

2.718 

7 581 

346.747 


Frecventa şcolilor în curs elementar atinge 80%. 

Au fost înţiinţate şi şcoli pentru copii mici, care la 
începutul anului 1939 erau în număr de 457. 

A luat un mare avânt şi combaterea analfabetismului. 
Pe când în 1897 ştiau să scrie şi să citească abia 15,6% de 
locuitori, în 1930 numărul lor a crescut până la 29,9%, adică 
aproape s’a dublat. 
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Pentru pregătirea corpului didactic s'au înfiinţat două 
şcoale normale. S’au înfiinţat deasemenea 12 şcoale elemen¬ 
tare de meserii şi 13 gimnazii şi licee industriale, lăsând 
cu mult în urmă numărul de 4 şcoale profesionale, pe care 
le aveau Ruşii în Basarabia. 

In 1940 existau în Basarabia 17 licee de băieţi, 9 licee 
de fete şi 24 gimnazii şi şcoli medii. 

înainte de Unire în Basarabia nu exista nici o şcoală 
superioară. Şi se ştie câte dificultăţi întâmpina ideea învă¬ 
ţământului superior îa Basarabia. A trebuit să se ocupe 
de această chestiune Zemstva guvernială, care insista pe 
lângă guvernul rus să se înfiinţeze un Institut Superior de 
Agricultură, deşi propriu-zis înfiinţarea lui depăşea cadrul 
preocupărilor obişnuite ale zemstvelor 1 ). 

Guvernul român a înfiinţat două facultăţi: Facultatea 
de Teologie, opera d-lui Ministru al Culturii Ioan Ijfetrovici,. 
şi Facultatea de Agronomie, înfiinţată datorită mai ales 
stăruinţelor d lui Anton Crihan, fost subsecretar de stat. 

La Chişinău a fost înfiinţată o Şcoală de Arte Fru¬ 
moase, o Pinacotecă, un Conservator Municipal de Muzică 
un post de radio-difuziune şi a fost pus începutul unui 
Teatru Naţional, care trebuia să capete cu terminarea clă¬ 
dirii noului teatru naţional un temeiu solid. 

Tot la Chişinău a fost înjghebată o Bibliotecă Cen¬ 
trală, care, conform legii depozitului legal, primea tot ce 
se publica în ţară. Din 1921 funcţiona tot la Chişinău şi o 
Universitate populară (sub conducerea d-lui Pan. Halippa). 

S'au ridicat monumente, care au împodobit oraşele ba- 
sarabene: la Chişinău monument al lui Ştefan cel Mare, 
sculptat de A. Plămădeala, monument al regelui Ferdinand I,. 
la Orheiu statuia lui Vasile Vodă Lupu. 

Dacă dela domeniul culturii trecem la domeniul eco¬ 
nomiei naţionale, vedem că succesele realizate aici, în timpul 
gospodăriei româneşti în Basarabia, sunt tot atât de consi¬ 
derabile. A progresat cultura grâului graţie unor măsuri 
de protecţie şi a scăzut producţia mijlocie la porumb şi orz, 
s’au făcut încercări reuşite de a intensifica producţia cul- 

1) Darea de seamă — raport al Delegaţiei Guberniale pentru a 44-a 
Adunare Gubernială Zemstaială cu privire la tipul Institutului Superior de 
Agricultura, proiectat. Chişinău, 1913. 


www.dacoromanica.ro 




PESCĂRIILE statului. 


www.dacoromanica.ro 



143 



144 


turilor industriale (inuli cânepa, bumbacul). A progresat şi 
cultura tutunului. Pe când in 1913 suprafaţa cultivată era 
de 1.692 hectare, mărindu-se în 1916 până la 3.280 hectare 
sub regimul românesc, în 1926, a atins cifra de 13.495 ha. 1 ), 

O grijă deosebită a fost acordată de guvernele române 
viticulturii şi horticulturii din Basarabia. Strugurii şi merele 
aduceau un venit frumos populaţiei, care le vindea nu nu* 
mai pe pieţele interne, ci şi le exporta. In 1928—1937 prin 
gara Tighina s’a exportat până la aproape un miliard de 
lei. Cea mai vestită localitate din regiunea Tighinei a fost 
Copanca, denumită „California românească”, care producea 
anual câteva mii de vagoane de fructe 2 ). La Călăraşi, jud. 
Lapuşna, se cultivau nuci şi prune, pentru care existau 
acolo' şi uscătorii. 

O altă sursă de venit prezenta creşterea vitelor, nu¬ 
mărul cărora a crescut simţitor. 

La Mare, la limanul Nistrului şi la lacuri din Bugeac 
au fost organizate numeroase pescării. 

Cea mai mare realizare în domeniul agricol prezintă 
însă reforma agrară, care a corespuns necesităţilor sociale 
ale momentului. Au fost expropriate şi trecute la Stat 
1.488.613 hectare de pământ. Terenul expropriat a fost re¬ 
partizat la un număr de 1.676 sate, la 357.015 săteni agri¬ 
cultori, care au primit loturi de până la 25 hectare. Numai 
o mică parte de 18,6% (340.532 hect.) din cantitatea în¬ 
treagă a suprafeţei expropriate a rămas în posesiunea ve¬ 
chilor proprietari, care şi ei au devenit proprietari relativ 
mici, până Ia 100 hectare fiecare. Pentru a uşura buna des- 
voltare a agriculturii a fost realizată conversiunea datoriilor 
agricole. Ele s’au redus la jumătate, adică dela 3 1 / 2 miliarde 
de lei până la suma de 1.751 milioane de lei, a cărei plată 
a fost eşalonată pe timp de 17 am¬ 
in domeniul industriei au luat o desvoltare mai însem¬ 
nată: morile, fabricele de zahăr, uleiu, alcool, bere, fermen¬ 
tarea tutunului şi de textile. 

Ne putem da seama de desvoltarea industrială a Ba¬ 
sarabiei după creşterea capitalului societăţilor anonime bao- 

1) P, Cazacu, op. cit., pag. 68. 

2) T. Al. Ştirbu. Copanca — California României. Rev. „Viaţa Ba¬ 
sarabiei*. 1938, Nr. 1—2. 
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care, industriale şi comerciale din Basarabia. Iată câteva 
date cu privire la această chestiune (capitalul în lei). 


Anii 

Societăţile bancare 
şi alte instituţii 
de credit 

Societăţile 

industriale 

Societăţile 

comerciale 

1919 

309.479 

1.500.000 


1924 

45.045.000 

59.486.792 

2.000.000 

1929 

281.174.200 

46.477.367 

8.060.000 

1934 

214.072.498 

55.050.000 

13.360.000 

1937 

247.173.000 

54.583.000 

18.500.000 


încurajarea industriei şi comerţului se afla în mâna 
Băncii Naţionale, care acorda în Basarabia anual credite 
foarte însemnate. 

In privinţa drumurilor Basarabia sub regimul rusesc 
era o provincie foarte înapoiată. Când înainte de războiu 
zemstvele Basarabiei au manifestat o intenţie de a porni 
o campanie de construcţie rutieră, ele au trimis pe repre 
zentanţii lor să se înformeze şi să ia exemplul în Regatul 
României. In timpul războiului mondial reţeaua de căi fe¬ 
rate şi şosele, în multe porţiuni ale ei, s'a deteriorat. Gu¬ 
vernul român a păşit la realizări. Linia ferată UDgheni— 
Bălţi, care era construită în grabă pentru nevoile războiu¬ 
lui, a fost consolidată (pe o lungime de 85 km.). Lucrări de 
consolidare s'au făcut şi pe celelalte linii. S'a construit în 
timpul românesc linia ferată Revaca—Căinări, care a scur 
tat distanţa dintre Chişinău şi Sudul provinciei cu 61 km 
Linia aceasta are şi un tunel în lungime de 689 metri. 

Parcul locomotivelor şi vagoanelor a fost mărit şi bine 
înzestrat. In loc de 29 locomotive din 1919, au început să 
circule 130 locomotive. S’au redus foarte simţitor orele de 
parcurgere a distanţelor. In 1919 dela Chişinău şi până la 
Ungheni circula un singur tren. In 1940 pe linia Chişi- 
nâu—Bucureşti circula 5 perechi de trenuri, între care şi 
rapide. 

înainte de Unire existau în Basarabia şosele în lun¬ 
gime de aproximativ 200-000 km. Guvernul român a urmă¬ 
rit un plan de construcţie a şoselelor, având în vedere în 
primul rând efectuarea legăturii între centrele mai impor- 
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tante din Basarabia şi Vechiul Regat. Astfel a fost con¬ 
struită o şosea în lungime de 84 km., din care 60 km. şo¬ 
sea completamente nouă, către Chişinău şi Huşi prin Hân- 
ceşti şi Prut. Apoi s'a avut în vedere şi realizarea legătu¬ 
rii între capitalele de judeţe fără cale ferată cu gări mai apro¬ 
piate prin şosele (Chişinău—Zloţi, Hotin—Cernăuţi,—Soroca 
Floreşti, Bolgrad—Ismail). In sfârşit s’a lucrat mult şi la con¬ 
strucţia reţelelor de şosele naţionale, judeţene şi comunale. 

S’au construit multe poduri de beton armat şi de lemn 
pentru a lega Basarabia cu Moldova şi alte poduri mai mici. 

In total lungimea şoselelor pietruite şi pavate este 
astăzi de 1.106.535 km. 

Pentru intensificarea legăturilor telefonice cu ţară şi 
străinătate a fost construită o centrală telefonică la Chişi¬ 
nău şi s'a trecut la telefonul automat. 

In conformitate cu sistemul de protecţie a muncii, 
existent în România, au fost extinse şi asupra Basarabiei 
legile muncitoreşti. Au fost organizate oficii de plasare, 
comisiile de muncă în porturi, dela 1933 a început să func¬ 
ţioneze judecătoria de muncă la Chişinău, iar dela 1939 şi 
la Bălţi, au fost deschise şcoalele de ucenici în capitala pro¬ 
vinciei şi în mai multe oraşe judeţene. La Chişinău a fost 
construit un cămin de ucenici pentru 100 de paturi şi pus 
în funcţiune încă în 1929. 

Sănătatea publică a prezentat un obiect de grijă deo¬ 
sebită a guvernului român. S’au creat spitale noui la Ho¬ 
tin şi Tighina, sanatoriul de tuberculoşi la Vorniceni şi 
sanatoriul de tuberculoză osoasă la Bugaz, amenajat după 
toate cerinţele ştiinţei medicale moderne. Multă atenţie s'a 
dat combaterii paludismului şi tifosului exantematic. Se 
poate spune, după cum cu dreptate afirmă d. I. Nistor, că 
„în Basarabia organizarea sanitară în întregul ei este o 
creaţie a guvernului românesc" l ). 

Din datele de mai sus se evidenţiază cât de rodnică a fost 
administrarea românească în Basarabia. Ea a adus popula¬ 
ţiei acestei provincii pace şi linişte după anii zbuciumaţi 
ai războiului mondial, după anii de lupte revoluţionare, şi 
i-a asigurat o bună desvoltare culturală şi economică. Pu¬ 
tem socoti ca o adevărată crimă faţă de interesele popula¬ 
ţiei basarabene întreruperea continuităţii guvernării româ¬ 
neşti în Basarabia, pe care au comis-o bolşevicii ruşi la 28 
Iunie 1940. 

1 ) I. Nistor. Op. cit., pag. 31. 
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CAP. 15. 

Recunoaşterea diplomatică a Basarabiei româneşti "ţi 

încă în timpul războiului mondial s'af pusŞpentru con¬ 
ştiinţa naţională românească Ia ordinea zilei chestiunea Ba¬ 
sarabiei. 

Din corespondenţa diplomatică se poate vedea, cât de 
însemnat rol juca chestiunea Basarabiei în'mersul tratati¬ 
velor ruso române şi româno-aliate. 

Austria promitea României în 1914, în schimbul aju¬ 
torului armat, „toute la Bessarabie avec Odessa" 1 ). 

România se menţinea în poziţie de neutralitate, indis- 
punând foarte mult opinia publică a ţărilor aliate. Amba¬ 
sadorul rusesc din Franţa Izvolski comunica guvernului 
său la 29 Septemvrie (12 Oct.) 1915, că „journaux influents 
declarent que pour sauver îa situation et attirer la Rou- 
manie, la Russie doit sacrifier une pârtie de la Bessara¬ 
bie' 2 ). , 

Dar, peste 20 zile, şi Austria cu Germania, îşi reîn¬ 
noiesc propunerile, promiţând României un împrumut fa¬ 
bulos şi Basarabia 3 ) 

Un ansamblu de diferite considerente a determinat 
România să intre în războiu de partea aliaţilor, preferând 
intâiu rezolvirea în favoarea sa a chestiunei Transilvaniei 
şi Bucovinei. 

După realizarea Unirii Basarabiei cu Regatul Româ¬ 
niei, încep tratativele diplomatice pentru recunoaşterea ei 

1) Documents diplomatiques sec re ts russes. 1914—1917. D’apiâs Ies 
archives du Ministere des Affaires etrangâres â Petrograd, Paris, Payot, 
1928, pag. 178. 

2) Ibidem, pag. 19^-200. 

3) Ibidem, pag. 200—201. 
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de câtre statele comunitarii internaţionale şi de către Rusia. 
Sovietică. 

Resentimentele Evreilor faţă de România, apetiturile- 
trusturilor, care hotărau în spatele prezidentului Wilson *),. 
presiunea emigranţilor ruşi la Paris, toate acestea au făcut 
să întârzie recunoaşterea diplomatică a Basarabiei româneşti. 

Venind la 1 Dec. 1919 la cârma ţării, d. Al. Vaida- 
Voevod s'a decis să clarifice la Paris definitiv chestiunea 
Basarabiei şi totodată a făcut încercarea de a se înţelege 
cu Rusia Sovietică. 

Trimisul guvernului român d. N. Ciotori discuta la 
Copenhaga chestiunea Basarabiei cu d. Litvinov. In urma 
discuţiilor s'a recunoscut de delegatul Sovietelor dreptul 
Basarabiei la unire şi obligaţiunea statului rusesc de a res¬ 
titui tezaurul român, expediat spre păstrare la Moseova în 
timpul războiului mondial. Rămânea numai să se obţină 
pentru aceasta o aprobare dela Moscova. 

Cu mare greutate abia la 3 Martie 1920 se obţine de 
către d. Al. Vaida-Voevod din partea Consiliului Suprem 
al Aliaţilor o recunoaştere oficială a alipirii Basarabiei la. 
România a ). 

La scrisoarea lui Lloyd George, adresată d-lui Vaida 
Voevod, prin care se aduce la cunoştinţă această recunoa. 
ştere, este anexată hotărîrea Consiliului Suprem. In această. 
hotărîre după ce se motivează starea chestiunii basarabene 
în sfera diplomatică, principalele puteri aliate se pronunţă 
în favoarea reunirii Basarabiei cu România. Din conţinutul 
acestui act se vede că hotărîrea Consiliului Suprem este o 
hotărîre definitivă, şi că este bazată pe punctul de vedere 
geografic şi etnografic al acestei regiuni, precum şi pe ar¬ 
gumentele istorice şi economice. Se prevede şi înoheierea 
unui tratat cu privire la această recunoaştere 3 ) 

In aceeaşi zi de 3 Martie a sosit şi telegrama lui Ci» 

1) Gh. Brăiianu. Acţiunea politică şi militară a României tn 1919 
tn lumina corespondenţei diplomatice a lui Ion I. C. Brătianu, Buc. 1939, 
pag. 65 şi 81. 

Seton-Watson, Histoire des Roumaiis, Paris. 1937, pag. 606. 

2) V. V. Tilea. Acţiunea diplomatică a României. Nov. 1919—Martie 
1920, Sibiu, 1925. pag. 101-103. 

3) Ibilem, pa 219-221 (ane V) 
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cerio, din 24 Februarie, !□ care se afirma că -toate dife¬ 
rendele între cele dOuă ţări se pot aplana pe cale de ne- 
gociatiuni paşnice şi toate chestiunile teritoriale se pot 
rezolvi în mod amical". Comisarul poporului se adresează 
guvernului român cu o propunere formală de a începe tra¬ 
tative de pace, rugând să se indice locul şi timpul pentru 
întâlnirea reprezentanţilor celor două state. D. Vaida- 
Voevod a consimţit la această propunere, dar pe neaştep¬ 
tate a căzut dela guvern (13 Martie 1920), iar curând după 
aceasta, la 26 Aprilie 1920, a început războiul polono rus, 
care a împiedicat întâlnirea delegaţilor şi discuţii în jurul 
chestiunii basarabene x ). 

Hotărîrea Consiliului Suprem determină încheierea 
convenţiei internaţionale în chestia Basarabiei, ce a avut 
loc la Paris, la 28 Octombrie 1920, între reprezentanţii An¬ 
gliei, Franţei, Italiei şi Japoniei, de o parte şi ai României 
de altă parte 2 ). 

Plecând dela consideraţiuni de ordin geografic, etno¬ 
grafic, istoric şi economic şi bazându-se pe faptul că po¬ 
pulaţia Basarabiei şi-a manifestat dorinţa de a vedea Ba¬ 
sarabia reunită cu România, tratatul recunoaşte suverani¬ 
tatea României asupra teritoriului Basarabiei. 

Tratatul se ocupă apoi de soluţionarea chestiunilor ce 
derivă din această recunoaştere: trasarea liniei de frontieră, 
drepturile minorităţilor, normele pentru obţinerea naţiona¬ 
lităţii române, dispoziţiuni cu privire la gura Dunării, zisă 


1) In presa ungurească din 1927 au apărut unele destăinuiri cu pri¬ 
vire la originea acestui războiu. După ce Franţa n’a renşit să mobilizeze 
Româuia împotriva Rusiei, ea ar fi stăruit să asocieze Ungaria cu Polonia 
pentru a ataca Rusia. Ungaria trebuia să pună la dispoziţia Poloniei 
100 000 de oamen', primind ca recompensă 12 oraşe importante, luate de 
la Rom toi. M. Paleologue a negat exactitatea acestor informaţii. V. Louis 
Fischer: Les Somets dans Ies affaires mondiales, traduit de 1’aDglais par 
Baron et Nizan, Paris, 1933, p. 224—226. Autorul susţine teza adversarilor 
Unirii, deşi probabil posedă cunoştinţe geografice foarte vagi. De câte 
ori vorbeşte de Basarabia, ca un teritoriu sovietic irident, o numeşte 
, Alsacia-Lorrena Niprului* şi nu a Nistrului. 

2) Dictionnaire diplomatique sous Ia direction de M. Frangulis, Paris, 
vel. I, pag 326—329. 

A. Boldur. La Bessarabie et Ies relaiions russo-roumaines. Paris, 1927* 
pag. 193—203. 
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Chilia, aplicarea la Nistru a normelor prevăzute în tratatul 
cu Germania din 28 Iunie 1919, pentru fluviul Elba, datoria 
publică rusă, şi în sfârşit ratificările. 

Încheierea acestui tratat a provocat o mare nemulţu¬ 
mire din partea Sovietelor. Rusia sovietică şi Ucraina so¬ 
vietică au declarat printr'o notă specială, că ele nu recu¬ 
nosc nici o validitate a unui act privitor la Basarabia, În¬ 
cheiat fără participarea lor , ). 

Ratificarea acestui tratat a întârziat. Marea Britanie 
l’a ratificat odată cu România, la 19 Maiu 1922, Franţa la 
11 Maiu 1924, Italia la 7 Martie 1927 2 ). 

Convenţia a rămas neratificată numai de Japonia. Cu¬ 
noaştem motivul, care a îndemnat-o să se abţină. In 1925, 
înţelegându-se cu Uniunea Sovietelor în privinţa insulei 
Sahalin, Japonia printr’un acord secret şi-a luat angaja¬ 
mentul de a nu ratifica tratatul despre Basarabia *). 

In urma lipsei de ratificare completă, se naşte ches¬ 
tiunea despre puterea acestui tratat. In lucrarea mea „La 
Bessarabie* am afirmat că necesitatea ratificării priveşte 
numai consecinţele, ce derivă din recunoaşterea suverani¬ 
tăţii române asupra Basarabiei*). 

Insă recunoaşterea este un act, care nu are neapărată 
nevoie de a fi înglobată într’un text de tratat. E suficientă 
manifestarea voinţii de orice natură. 

D. Tomaso Tittoni, senator italian, într’un articol pu¬ 
blicat în revista „La Nuova Antologia" mi a obiectat 5 ) că 
noi nu trebuie să distingem acolo, unde nu distinge legea, 
respectiv tratatul, uitând însă că tratatul din 28 Octomvrie 
1920 în această privinţă nu face altceva, decât să repete 
hotărîrea Consiliului Suprem din 3 Martie 1920, deci con¬ 
ţine o teză, recunoscută de guvernele aliate, cu 8 luni îna¬ 
inte de încheierea tratatului. 

1) L’Ukraine Sovietiste. Recueil des document* otficiels d’apres Ies 
livres rouges Ukrainiens, Berlin, 1922, pag. 49—106. 

2) Louis Fischer. Les Soviets dans Ies affaires mondiales, trad. de 
l’anglais, Paris, 1933, pag. 458. 

Tomaso Tittoni. La Bessarabie (articolul în „Dictionnaire diploma¬ 
ţiile*, voi. 1). 

Dictionnaire diplomatique, voi II, pag. 600. 

3) P. Milioukow. La politique exterieuredes Soeiets, Paris, 1934, p. 235. 

4) Pag. 195 ş u. 

5) Acest articol a fost tradus în .Convorbiri Literare*, 1927, Maiu- 
August, sub titlul „Basarabia, România şi Italia", pag. 35, 


www.dacoromanica.ro 





CAP. 16. 

înţelegerea sovieto-română şi tratatele de neagresiune. 

Tratativele dintre România şi Soviete când lâncezesc, 
când renasc, însă nu duc la rezolvarea definitivă a ches¬ 
tiunii. 

După Copenhaga a urmat în 1921 Varşovia şi în 
1924 VieDa, ca etape, prin care au trecut aceste tentative 
de tratări fără succes. 

In şedinţa din 28 Martie a conferinţei rusc-române 
din Viena, reprezentanţii Sovietelor au declarat că nu se 
bazează pe drepturile istorice ale guvernului ţarist asupra 
Basarabiei, dar în contrazicere cu aceasta Sovietele au fo¬ 
losit conferinţa ca o tribună de propagandă şi ca un prilej 
bun penrru a cere plebiscit, recurgând astfel la o idee 
inutilă şi provocatoare de agitaţie şi nelinişte. 

Se înţelege dela sine că delegaţia română nu putea, 
decât să respingă hotărît aceestă propunere. 

In acelaşi an, după nereuşita dela Viena, Sovietele se 
hotăresc a organiza un fel de „Piemont' sovietic pentru 
Basarabia, o iridentă basarabeană, un punct de atracţie, pe 
partea stângă a Nistrului: republică autonomă moldove¬ 
nească socialistă sovietică în cuprinsul Ucrainei Sovietice. 

Această republică prezintă o făşie de pământ dealun- 
gul Nistrului, având o formă de triunghiu cu baza la Ni¬ 
stru. Ea avea o întindere de 210 kilometri lungime şi de 
95 kilometri lăţime, în total o suprafaţă de 7.516 kilometri 
pătraţi 1 ). Acest teritoriu a fost format din unele părţi ale 
judeţelor Odesa, Ananiev, Tiraspol, Balta şi Tulcin. O 
statistică exactă a locuitorilor nu există. După recensă- 

1) M. N, Bociacer. Moldova. Moscova, 1926, pag. 5. 
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mântui sovietic din 1920 (foarte defectuos) republica are 
o populaţie de 545.000 locuitori x ). Un autor sovietic, ce 
s'a interesat de această chestiune, afirmă că Românii for¬ 
mează 60 la sută din întreaga populaţie a acestei republici, 
ceeace ar însemna că numărul lor se ridica atunci până la 
327.000 de suflete *)• Din oraşele acestei republici Ribniţa 
are 48.748 locuitori, din care 25.387 Moldoveni, Dubosari 
—57.371 locuitori, din care 33.000 Moldoveni, Tiraspol— 
80.000 locuitori, în întregime moldovenesc, Ananie—43.545 
locuitori, din care 24.249 Moldoveni *). 

Politica Sovietică nu şi-a atins scopul dorit 4 ). Pusă 
sub ordinele unor Evrei şi Ruşi, această republică nu nu¬ 
mai că nu putea să atragă pe Moldovenii din Basarabia, 
dar îi influenţa în sens contrar, creând o adevărată re¬ 
pulsie pentru tot ce este sovietic şi comunist. Pentru Ro¬ 
mânia ea avea şi o altă însemnătate '• înfiinţarea acestei re. 
publici conţinea în mod indirect o recunoaştere sovietică 
a caracterului moldovenesc şi românesc al Basarabiei. 

Ion I. C. Brătianu în Senat, răspunzând la o întrebare 
a spus: .Noi, Românii, nu ne putem îngrijora, ci din contra 
ne putem bucura că un stat vecin a recunoscut că în re¬ 
vendicările noastre teritoriale, nu am mers atât de departe, 
cât s’ar fi cuvenit. Vijeliile societăţii, ca şi acelea ale at¬ 
mosferei, sunt trecătoare. Timpurile normale vor reveni şi 
este un fapt preţios, care s'a creat pentru desvoltarea 
statului şi neamului nostru, recunoaşterea acestui adevăr, 
prin înfiinţarea unui stat moldovenesc la fruntăriile noastre 
de Est' 6 ). 

Din teama de atac din partea statelor europene. Uni¬ 
unea Sovietică a început să încheie tratate bilaterale de 


1) N. P. Smochină. Les Moldaves de Russie Sovietique depuis son 
origine lusqu’ă nos jours. Revista «Moldova Nouă*, 1935, Nr. 1, pag. 82. 

2) V. Dembo. Moldova Sovietică şi problema Basarabiei, Moscova, 
1925, pag- 11, şi Chestiunea Basarabiei, articol din «Enciclopedia Mare 
Sovietică", voi. VI, 1927 (cu o bibliografie, în cea mai mare parte sovie¬ 
tică), pag. 26—38. 

3) I. Nistor. Vechimea aşezărilor româneşti dincolo de Nistru, Bucu¬ 
reşti, 1939, pag. 19. 

4) Revista „Transnistria u , Cluj (dir. /. Zaftur), 1935. 

5) G. Popa-Llsseanu. Basarabia. Buc., 1924, pag. 61. 
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neagresiune atât cu vecinii săi, cât şi cu celelalte ţări*). 
Sovietele aveau nevoie de răgaz pentru înarmare prin rea¬ 
lizarea planului de industrializare şi deci vroiau să aibă 
siguranţa hotarelor. După tratatul Briand-Kellog de veşnică 
pace, sau mai precis de interzicere a războiului, din 27 
August 1928, Sovietele au intensificat politica lor de pace. 
Astfel a fost semnat în 1929 la Moscova aşa zisul m pact Lit - 
vinov care repetă conţinutul tratatului Briand-Kellog 2 ). 



LITVINOV, 

reprezentant al Sovietelor, rostindu-şi cuvântarea, 
ta 1929, la conierinta dala Moscova 

Ia anul 1931 pacifismul sovietic face progrese noui. 
Pe de o parte izbânda naţional socialistă în Germania, 
ostilă Sovietelor, şi pe de altă parte, posibilitatea uDui con¬ 
flict armat al Sovietelor cu Japonia, silesc Sovietele să se 
apropie de politica externă franceză şi de aliaţii republicei 
franceze. 

Sovietele, chiar din momentul primei lor ieşiri pe arena 


1) A. Boldur. Problema pactului de neagresiune someio-român. Chi- 
ş'nău, 1933, pag. 3 ş. u. 

2) Dictionnaire diplomatique, voi. II, pag. 1(54. Monitorul Oficfal 
al României. 27 Martie 1929 No. 70. 
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internaţională, se bazau constant pe oarecare prietenie cu 
'Germania. O preţuiau din două puncte de vedere. Iptâiu 
de toate fără consimţământul şi, poate, participarea directă 
a acestui stat, nu era posibilă nici intervenţia militară eu¬ 
ropeană în contra Sovietelor, nici blocarea lor economică. 
In afară de aceasta, Germania era utilă băneşte, deschizând 
Sovietelor pe piaţa germană credite considerabile, garan¬ 
tate de Stat. 

Din partea sa şi Germania se simţea nevoită să stea 
in strânsă colaborare internaţională cu Sovietele. Păstrarea 
tratatului dela Rapallo şi fidelitatea principiului anunţat 
încă de Regele Prusiei Frederic al Il-lea la sfârşitul vea¬ 
cului al XVIII lea de a „cultiva amiciţia cu aceşti barbari“ f 
caracterizează evoluţia politicei externe a Germaniei post. 
belice. 

Cu apariţia naţional socialismului a devenit posibilă 
răspândirea în Germania a unui curent nou, îndreptat îm» 
potriva Sovietelor. 

O reacţie împotriva lui din partea Rusiei era iminentă. 
Pentru o politică nouă. Statul sovietic avea nevoie de un 
om mai elastic decât Cicerin, la conducerea afacerilor ex¬ 
terne. In anul 1930, ia postul de comisar al poporului se 
numeşte Litvinov, care duce o politică de apropiere de 
Franţa şi de toate guvernele care, într'un fel sau altul, 
erau legate de poliţica externă franceză. 

Sub imboldul, dat de guvernul francez, şi România 
-duce tratative de apropiere de Soviete 1 ) şi astfel se ajunge 
la încheierea la Londra a pactelor de neagresiune din 3 şi 
4 Iulie 1933. 

S’a întâmplat aceasta astfel: 

La conferinţa internaţională de reducere a armamen¬ 
tului, d Litvinov şi delegaţia Belgiei au făcut propuneri 
pentru definirea agresorului 2 ). întrucât propunerea lui 
Litvinov era mai amănunţită şi încerca să dea o definiţie 
de fond, ea a fost supusă examinării atente de către Co¬ 
mitetul de Securitate. In numele acestui Comitet d. Politis 

1) A. Boldur. Problema pactului de neagresiune Sovieto-Român. 
Extras din rev. .Vieaţa Basarabiei", 3933, Nr. 1-2, 

2) Jean Diamandesco. Le probleme de l’agression daD* le droit inter¬ 
naţional public actue), Paris. 1936, pag. 141 et s. 
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a prezentat la Geneva un proiect de rezoluţie sau mar 
precis un raport, în ziua de 24 Maiu 1933'). 

Tocmai acest raport în partea lui, care vorbeşte de 
definirea agresorului, a fost socotit de reprezentanţii po- 
liticei externe a Sovietelor potrivit pentru a forma o bază 
a pactelor de neagresiune multilaterale. 

La Londra, în ziua de 3 şi 4 Iulie 1933, (cu 12 zile 
înainte de .Pacte a Q,uatre“), se semnează două convenţii^ 
Ambele au la baza lor raportul lui Politis. 

Prima convenţie din 3 Iulie, este semnată de U. 
R. S. S. de o parte şi Afgbanistan, Estonia, Letonia, 
Persia, Polonia, România şi Turcia de altă parte 2 ). 

La 5 Iunie a fost semnată o convenţie identică între 
U. R. S. S. şi Lituania. Rămânea deci în afară de acest 
pact regional din toţi vecinii Sovietelor în Europa numai 
Finlanda. Dar şi ea printr’o declaraţie, remisă Sovietelor 
la 22 Iulie a aceluiaşi an, s'a raliat la acest pact ®). 

A doua convenţie a fost încheiată la 4 Iulie 1933 
între Uniunea Sovietică şi 4 state: Turcia, România, Ju- 


1) Cof&rence pour la râduction et la limitation des armements. Do»- 
cuments, voi. li. Geneve, 1935. Rapport du Comite pour Ies questions de 
Securit^. Rapporteur M. N. Politis, pag. 679-685 

2) La Societâ des Nations. Recueil des Traites, voi. CXLV1I, 1934, 
Nr. 1, 2, 3, 4, pag. 68—75. Nr. 3391. Enregistră le c9 Marş 1934. V. aussi: 
Schwartz A. Les sysMmes pour la paix et le protocole de Londres des 3 
et 4 Juillet 1933 sur la definition de l’agresseur. these, Portiers, 1934. 
Siber M. A propos des conuentions signees ă Londres le 3 Juillet 1933. 
»Rev. Gen. Dr. Int. Publiquo*. Iv de la Briere. Un nouveau progres sur la 
route de droit: la definition de l'agressaur. .L’Esprit International*, Paris, 
Oct. 1933, Nr. 28, pag. 616-625. 

J. Diamandesco. Le probleme de l’agression, p. 136—137. 

J. Diamandesco. Câteva consideraţiunl privitoare la pactele de ne¬ 
agresiune, extras din volumul omagial, Prof.G. Meitani. Buc. 1936. 

Le Fur. Les consentions de Londres 1933 et la definition de l’ag- 
gresseur. .Rev. Dr. Int. et Sociences diplom.* Ceneve. 1933 Nr. 3. 

G. Scelle. L’agresion et la legitime defense dans les rapports in- 
temationaux. Bulletin de la „Conciiiatioa Internationale*, Nr. 5—7, 1936, 
pag. 395. 

G. Sofronie. La position Internationale de la Roumanie, Buc., 1938, 
pag. 105. 

A. Boldur. Statutul internaţional al Basarabiei. Chişinău, 1938, pag- 
15—18. 

3) J. Diamandesco. Le probleme, pag. 143. 
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goslavia şi Cehoslovacia. Prin acest tratat s'a făcut legă¬ 
tura Intre Uniunea Sovietică şi Mică Antantă. Această 
convenţie, aşa zizul «Pact oriental* («Le pacte de l’Esi.*), 
având un caracter general, este deschisă pentru adeziunea 
oricărei ţări din lume *)• 

Conţinutul acestor conveDţiuni este aproape identic. 
Mici deosebiri nu privesc fondul. 

însemnătatea pactelor constă în definirea agresorului. 

Părţile contractante se înţeleg a pune în vigoare de¬ 
finiţia agresiunei «aşa cum ea a fost explicată în raportul 
-Comitetului pentru chestiunile de securitate, din 24 Mai 
1933 („rapport Politis*)*. 

Prin urmare acest raport este recunoscut ca parte in. 
tegrantă din tratat. Prin el se dă o definiţie clară a agre¬ 
siunei şi numai pentru a demonstra câteva cazuri posibile 
de agresiune se preciza că: 

„Va fi recunoscut ca agresor într'un conflict inter¬ 
naţional Statul, care primul va comite* anumite acte de 
ostilitate, printre care este pomenită şi „invasia militară, 
chiar fără declarare de războiu, pe teritoriul unui alt Stat*. 

Se mai adaugă că „niciun act de agresiune nu va 
putea' să fie justificat nici prin situaţia internă a Statului, 
nici prin conduita lui internaţională*. 

Pentru România un deosebit interes prezintă punctul 
Jj, cu privire la chestiunea invaziei, şi explicaţiile, ce se aduc 
acestei noţiuni în raportul lui Politis. 

In acest raport cetim: 

„L’acte d’invasion constitue essentiellement un acte d'agres- 
xion, independamment de toute declaration de guerre. Par tţr- 
ritoire, il faut ici entendre le territoire sur lequel un Etat exerce 
en fait son autorii e" *). 

Şi întrucât România îşi exercita asupra Basarabiei au¬ 
toritatea sa încă din 19l8, este clar că Uniunea Sovietică 
şi-a luaţ, obligaţia să nu admită agresiune asupra Basarabiei. 

Cercetătorii din diferite ţări constată că convenţiile 
din 1933 fac să dispară toate controversele juridice cu pri- 

1) 5. D. N. Recueil des TraMs. Voi. CXLVIII, 1934. pag. 211—219. 
Nr. 3.414. 

Enregistre le 26 Avril 1934. 

2) Documenis de la Conf&rence, Ibidem, p. 681, Nr. 23. 
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Vire li integritatea teritorială a statelor semnatare şi că 
Sovietele au renunţat să-şi revendice Basarabia pe calea 
de războiu sau agresiune de orice fel ar fi. 

Iată câteva din aceste păreri. 

Georges Scelle, un eminent profesor de drept inter¬ 
naţional, scrie ’). 

.Pentru ca să fie o agresiune nu e necesar ca compe- 
tinţa teritorială a unui Stat-victimă să fie indiscutabilă. E 
suficient ca puterea guvernamentală să se extindă de fapt 
asupra unui teritoriu determinat. Noi vedem aci reapărută 
noţiunea exact descrisă cu privire la articolul 10 din Pactul 1 2 3 * * ) 
de către celebrul jurist italian Scialoja, noţiunea „de pro- 
tection posesoire". „Les Russes, termină autorul, ont desor- 
mais reconna qa'une violation de la frontiere bessarabienne 
constituerait une agression“. 

Cu cele spuse de acest reprezentant al ştiinţei dreptului 
internaţional se potrivesc şi două interpretări, făcute de 
În9uşi autorul raportului din 24 Mai 1933 d. Politie. 

Răspunzând la Geneva la o întrebare a delegatului 
spaniol M. de M^dariaga, d. Politis dă următoarea inter¬ 
pretare a determinării teritoriului, asupra căruia nu se ad¬ 
mite invaziunea. 

„Cette pbrase n'a pas pour but de legitimer une ocu- 
pation illegale, mais uniquement de protejer, contre toute 
action de force, une possession paisible, alors meme que Ies 
titres juridiques sur lequels elle se fonde pourraient âtre 
d'eventure contestes' 8 ). 

Aici nu e vorba de cazul Basarabiei. Se dă o inter¬ 
pretare generală. Şi pentru ca să vedem, că ea nu este în 
desacord cu părerea dlui Scelle, e suficient să arătăm aici 
şi a doua interpretare, a d-lui Politis, pe care a dat-o d-sa 
în „Encyclopedie balkanique permanente" (1,20—21) şi în 
care atinge în special situaţia Basarabiei şi raporturile dintre 
Soviete şi România. 

1) Georges Scelle. L’agression ei la legitime defence dans Ies rap- 
ports internationaux. Bulletin Nr. 5—7, 1936, de la «Conciliation Interna¬ 
tionale", pag. 395. 

2) Pactul Societăţii Naţiunilor. 

3) 69 seaoce. Comaiis. Găn. du 29 Mai 1933, citată după J. Diaman - 

desco. Le probleme, pag. 147—148. 
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El scrie: „Les protocoles de Londres marquent le 
debut d’un changement radical dans la politique exterieure 
de la Russie Sovietique, qui abandonne aitosi son ancienne 
attitude offensive pour l’adapter aux nouvelles realisations 
de la politique internaţionale; ils supriment en quelque 
sorte les difficultes territoriales qui pouvaient exister entre 
la Russie et la Roumanie" *). 

Le Fur, comentând convenţiile din 1933, constată că 
ele îmbunătăţesc raporturile sovieto-române,fac să dispară 
..toute controverse juridique quant â l’integrite territoriale 
des Etats signataires", şi că s'a recurs la termenul „de fait" 
pentru a ă mettre fin ă toute discussion juridique sur Vorigine 
ou la legitimite de la possesion" 2 ), 

Soluţionarea litigiului român, chiar într’o formă indi» 
rectă, a provocat o vie satisfacţie în cercurile interna¬ 
ţionale, dornice de pace. Le domina acelaşi motiv, care 
pe mulţi autori a dispus să admită prescripţia ca mijloc 
de achiziţie a teritoriului, anume: stabilitatea ordinei in¬ 
ternaţionale 3 ). In cazul Basarabiei erau întrunite toate 
coqdiţiunile unei achiziţiuni pe bază de prescripţiune 4 ). 

Posesiunea românească a Basarabiei în timp de mai 
mult de 22 ani, stătea sub semnul suveranităţii româneşti, 
era paşnică, neîntreruptă, publică şi, ceea ce era şi mai 
important, avea asentimentul populaţiei, exprimat printr'un 
organ reprezentativ al provinciei (Sfatul Ţării). 

In afară de aceasta Basarabia după unire, alături de 
celelalte provincii româneşti, îşi trimitea deputaţi şi sena- 


1) Eduard Driault. La question d’Orient, 1918—1937 La paix de la 
Măditerranăe, Paris, 1938, pag. 309. 

2) Le Fur, ibidem. In acelaşi sens şi autorii români: G, Sofronie în 
„Determinarea agresorului, extras din „Pandectele Române", 1934, No. 1, 
Pag. 24, şi în „La Position internaţionale de la Roumanie, Buc, 1938,pag. 
105, precum şi J. Diamandesco, ibidem, pag. 148. 

3) P. Fauchille. Trăite de droit internaţional public, t. 1,2-me pârtie, 
Paris, 1925, pag. 757 şi 759-761. 

Jean Spiropoulos. Trăite theorique et pratique de droit internaţional 
public. Paris, 1933, pag, 178. 

Louis Le Fur, Precis de droit internaţional public, Paris, 1933, pag, 
369-370 et 48-49, 

4) Posesiunea trebuie să fie: 1) â titre de souverain, 2) paisible et 
non interrompue, 3) public şi 4) coulâ en un laps de temps.. 
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tori în parlamentul tării şi astfel colabora la Întocmirea, 
legilor şi la controlul administraţiei. Nici odată din partea 
lor nu s'a auzit un singur protest împotriva suveranităţii 
româneşti în Basarabia. Deci prin reprezentanţii săi legali 
provincia s'a pronunţat în nenumărate rânduri pentru unire. 

Iar statul vecin, ce se socotea interesat, Uniunea So¬ 
vietelor s'a 'obligat să respecte in veci graniţele româneşti pe 
linia râului Nistru. 

A urmat apoi restabilirea raporturilor normale diplo¬ 
matice între Uniunea Sovietică şi România şi chiar intrarea 
Sovietelor în Societatea Naţiunilor. 

Restabilirea acestor relaţiuni s'a făcut printr'un schimb 
de scrisori la data de 9 Iunie 1934, la Geneva, între mi¬ 
nistrul de externe Titulescu şi comisarul poporului Litvinov. 

Tot la aceeaşi dată Titulescu şi Litvinov au schimbat 
şi o notă de text identic, prin care se afirma că pentru 
desfăşurarea în chip normal a apropierii dintre ambele ţări, 
se confirmă din nou înţelegerea ce a existat între ele. 

In notă se precizează • 

„Le deux Gouvernements de nos deux pays se garan. 
tissent mutuellement le plein et entier respect de la sou. 
iverainete de chacun de nos Etats et l’abstention de toute 
mmixtion directe ou indirecte dans Ies affaires interieures 
et dans le developpement de chacun d’eux, et notamment 
de toute agitation, propagande, et de toute espece d’inter- 
vention ou bien de soutien de celles ci". 

Prin urmare înainte de 1940 situaţia Basarabiei se baza 
din punct de vedere juridic pe: 

1. voinţa populaţiei Basarabiei de a trăi în compune¬ 
rea statului naţional românesc. 

2. voinţa României de a avea această provincie în 
compunerea teritoriului său. 

3. voinţa, principial exprimată în 1917, a guvernului 
sovietic de a socoti liber de legătură cu statul rusesc ori 
care popor din cuprinsul vechei Rusii ţariste, precum şi pe 
dreptul de autodeterminare a naţionalităţilor, recunoscut de 
guvernele revoluţiei ruse, anterioare Sovietelor. 

4. angajamentul formal al Sovietelor de a respecta in. 
tegritatea teritorială a României, înţelegând prin teritoriul 
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românesc şi cel al Basarabiei, şi de a sa abţine pentru tot. 
<leauna de orice agresiune în această direcţie. 

Ce mai rămânea atunci ? 

O simplă psihologie la mijloc din partea Sovietelor» 
care» dat fiind legăturile paşnice între România şi Uniunea 
Sovietelor, urma să fie înlăturată. 

Prin convenţiile din 1933 Sovietele au creat Basarabiei o 
situaţie, prin care „posesiunea* se transformă inevitabil în 
.drept*, starea de fapt se îmbracă în forme legitime juridice . 

Acestei faze noui, paşnice şi clare» in raporturile so. 
vieto-române, a fost dată de către Uniunea Sovietică în 
1940 o lovitură, printr'un act neaşteptat de agresiune îm¬ 
potriva României, fără nici o bază serioasă de justificare. 

In lumina evenimentelor, pe care le trăim, mai e oare 
posibil să credem în sinceritatea pacifismului sovietic ? 1 
Nu e oare logic să-l socotim o prefăcătorie, o utilizare a 
convenţionalismului internaţional cu scopuri diametral 
opuse sentimentului de ordine şi pace, o mascaradă jucată 
în cadrele Societăţii Naţiunilor pentru a înşela sau slăbi 
vigilenţa guvernelor europene?! 
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PARTEA IV. 

Răpirea Basarabiei de către Uniunea 
Sovietelor. 

CAP. 17. 

O nouă poziţie internaţională a Sovietelor şi răpirea 

Basarabiei 

In vara anului 1939, Uniunea Sovietică face în po¬ 
litica sa externă o nouă curbă, încheind la 23 August un 
tratat de neagresiune cu Germania pe o durată de 10 ani. 

Dar între România şi Soviete nu a intervenit niciun 
act nou. Ambele state rămâneau pe poziţiile lor de veci¬ 
nătate paşnică şi de respect. 

In completă disonanţă cu aceasta a sunat cuvântarea, 
ţinută de comisarul poporului la externe d. Molotov în 
şedinţa comună a Sovietului Uniunii şi a Sovietului Na¬ 
ţionalităţilor la Moscova, în ziua de 29 Martie 1940, care 
într’o examinare a raporturilor diplomatice a U. R. S. S. 
cu Statele străine a atins şi raporturile ei cu România, 
în special chestiunea Basarabiei. 

D. Molotov a declarat că U. R. S. S. nu are cu Ro¬ 
mânia un pact de neagresiune. «Aceasta se explică prin 
existenţa unei chestiuni litigioase nerezolvate, aceea a 
Basarabiei, a cărei anexare de către România nu a fost 
niciodată recunoscută de Uniunea Sovietică, cu toate că 
aceasta nu a pus niciodată chestiunea înapoierii Basarabiei 
pe calea militară". In concluzie raportorul a afirmat totuşi 
că nu există nici un motiv de agravare a relaţiunilor sovieto- 
române. 

Afirmaţia categorică a conducătorului politicei ex- 
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ORAŞUL CHIŞINĂU, îd preajma ocupării lui de către trupele române şi germane, 
arde in urma exploziei minelor, aprins de bolşevici- 
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terne a Sovietelor că nu există intre U. R- S. S. şi Ro¬ 
mânia un pact de neagresiune a surprins opinia publică a 
României. Tratatele dela Londra din 3 şi 4 Iulie 1933 stăteau 
dovadă vie despre contrariul. Ele interzic orice agresiune. 
Nici o consideraţiune de ordin politic, militar, economic 
sau oricare altul nu o poate justifica. Nu are importantă 
că unele din state, ce au semnat' aceste tratate (Polonia, 
tratatul din 3 Iulie şi Ceho-Slovacia tratatul din 4 Iulie),, 
au fost desfiinţate ulterior prin forţa acţiunilor militare 
împotriva lor din partea celui de al treilea Reich. 

Conform articolelor de ratificare a acestor tratate se 
consideră suficientă depunerea ratificaţiilor de către două 
din părţile contractante, pentru ca aceste tratate să intre 
imediat fn vigoare. Pentru fiecare din statele semnatare 
tratatele intră în vigoare pe măsură ce ele depun instru¬ 
mentele lor de ratificare. 

Graţie menţiunii despre intrarea în vigoare a trata¬ 
tului pentru Secare stat, ce se asociază, aceste tratate multi¬ 
laterale devin echivalente unui număr de tratate bilaterale între 
fiecare pereche de state participante. 

Prin urmare nu exista nici un dubiu asupra valabili¬ 
tăţii acestor tratate, precum şi asupra faptului că ele, ne- 
fiind denunţate, continuau şi mai departe să normalizeze 
raporturile dintre U. R. S. S. şi România. 

Cu toate acestea în ciuda evidenţei drepturilor româ¬ 
neşti asupra provinciei, abia după trei luni dela data sus 
pomenitei cuvântări. Uniunea Sovietelor adresează Româ¬ 
niei în noaptea de 26 spre 27 Iunie 1940 cu totul pe neaş¬ 
teptate un ultimatum cu cererea înapoierii Basarabiei cu 
.„orice preţ" sub falsul motiv că ea ar fi populată de Uc¬ 
raineni, şi odată cu aceasta cere şi cedarea părţii nordice 
a Bucovinei, ca mijloc de despăgubire pentru dominaţiunea 
de 22 ani a României în Basarabia. 

Mişeleşte, pândind momentul de strâmtorare externă 
a României, comunismul rusesc ne a răpit din nou Basara¬ 
bia, Basarabia voevozilor Moldovei, acel colţ al pămân¬ 
tului românes, unde fiece piatră vorbeşte de trecutul lui. 

România a fost nevoită să evacueze Basarabia. 

E proaspăt încă sentimentul de ofensă, pe care l’a 
simţit opinia publică a României, aflând conţinutul notei 
sovietice. 
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Evenimentele ulterioare au arătat că ocuparea sovie¬ 
tică a Basarabiei era numai o mică parte dintr'un plan mult 
mai vast. 

Vizitând Berlinul înainte de a fi intrat Uniunea So¬ 
vietică în războiu, comisarul de externe Molotov s*a inte¬ 
resat, dacă garanţia germană pentru hotarele ciuntite ale 
României este valabilă şi în cazul unui atac sovietic împo¬ 
triva României şi a primit un răspuns afirmativ. Cu această, 
ocazie au fost scoase la iveală şi alte planuri de cuceriri 
excepţional de mari în Balcani şi în strâmtori. Este o ree¬ 
ditare a imperialismului rusesc de odinioară. 

Primejdia era mare. 

Era imposibil să fie tolerată mai departe această exem¬ 
plară desconsiderare a mândriei altor popoare, această re¬ 
ligie a forţei comuniste împotriva sentimentelor lor naţio¬ 
nale. Aici e originea participării României la războiul îm¬ 
potriva Sovietelor. 

Basarabia a fost recucerită şi realipită statului român. 

Spre regret la retragerea trupelor sovietice din Basa¬ 
rabia bolşevicii au distrus clădiri, monumente, rezerve de 
aprovizionare, semănând pretutindeni foc, pârjol şi ruine 1 ). 
Străzi întregi din oraşul ChişPnău sunt acum pline de ruine,, 
multe devastări s’au făcut deasemenea la Bălţi, Orheiu, 
Lipcani, Hânceşti şi alte oraşe. 

Mulţi oameni paşnici au fost ridicaţi şi duşi cu forţă 
ÎQ Siberia şi Rusia, alţii au fost ucişi şi cadavrele lor în 
descompunere au fost găsite în subsolul consulatului ita¬ 
lian din Chişinău, la Cetatea-Albă, Bălţi şi alte localităţii 
Nu există în oraşele Basarabiei o familie, în care să nu fie 
un membru al ei ridicai sau ucis. Bisericile au rămas pro¬ 
fanate prin transformare în cluburi, săli de gimnastică, 
teatre etc. 

Ne aflăm la o răspântie istorică. Dar suntem ferm 
convinşi că în destinele omenirii îşi manifestă prezenţa 
legea dreptăţii imanente. Nu poate birui definitiv răul. A~ 
ceasta ne face să credem că România va primi o răsplată 
dreaptă a suferinţelor ei supraomeneşti. Basarabia este şi 
va rămâne pururi românească- 

1) Dovezi elocvente vezi în cartea pub'icată în 1942 de Guvernă» 
mântui Basarabiei, sun titlul „Basarabia desrobită 
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Indice bibliografic 

De mult se simte nevoia unui indice al lucrărilor cu 
privire Ia Basarabia. Indicele bibliografice existente nu 
satisfac această nevoie. Lucrarea lui P. Draganov „Bessa- 
rabiana", Chişinău, 1912, conţine numai cărţi apărute îna¬ 
inte de 1&Î2 în limba rusă, şi pe lângă că nu este comple¬ 
tă mai abundă în greşeli" de date. Cealaltă lucrare a lui A. 
David, „Bibliografia lucrărilor privitoare la Basarabia, a- 
părute dela 1918 încoace", Chişinău, 1933, deasemenea nu 
este completă, şi dela apariţia ei au trecut 10 ani- 

Dar un indice de bibliografie basarabeană complet ar 
cuprinde un volum întreg sau, poate, nu unul. De aceea 
mi-am limitat sarcina, călăuzindu-mă de următoarele criterii: 
1) din cărţi ruseşti au fost trecute în indice numai acelea, 
pe care le socot absolut necesare pentru a cunoaşte ati¬ 
tudinea autorilor ruşi sau părerile lor tendenţioase, uneori 
chiar pătimaşe; restul poate fi găsit uşor în cartea lui 
Draganov; 2) din lucrările româneşti a fost trecut în 
indice tot cp este mai important şi necesar atât pentru 
orientarea generală, cât şi pentru studiul trecutului şi 
prezentului acestei provincii; 3) dar nu au intrat în indice 
operele scriitorilor basarabeni, pentru care informaţiile 
respective pot fi găsite la Adamescu, Gh, Cardaş, Bez- 
viconi s. a., şi lucrările care tratează Basarabia în ca¬ 
drul statului moldovenesc, ca parte integrantă a teritoriului 
românesc, deci lucrări de istorie românească în general, 
lucrări cu privire la chestiunea Orientului apropiat şi 
imperalismul rusesc, la istoria universală din epoca anilor 
de criză 1812, 1856, 1878 etc. Pentru aceasta din urmă 
bibliografie se poate adresa lucrării mele „Istoria Basa¬ 
rabiei", voL Illr^şi lucrărilor de istorie românească şi 
universală în general. 
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Ia textul indicelui se întrebuinţează următoarele 
prescurtări: 

Academia Română (publicaţii).A. R. 

Anuarul Arhivei de Folclor.A* A. F. 

Arhiva, revista. Iaşi.A. 

Arhiva pentru ştiinţa şi reforma socială, Bucu¬ 
reşti . . ..• . A. S. R. S. 

Arhivele Basarabiei, Chişinău.A. B. 

Buletin de la Section Historique.B. S. H. 

Buletinul Comisiunii Monumentelor Istorice . . C.M.I. 
Buletinul Soc. Reg. Române de Geografie . . B. G. 
Convorbiri Literare, revista, Bucureşti . . • C. L- 

Cercetări Istorice, revista. Iaşi.C. I. 

Cetatea Moldovei, revista, Iaşi.C. M. 

Cuvânt Moldovenesc, ziar, Chişinău . . . Cuv. M. 
Jurnal Ministerstva Narodnago Prosveşcenia, S. — 

Petersburg.. . . . J. M. N. P. 

însemnări Ieşene, revista, Iaşi.I. I. 

Luminătorul, revista, Chişinău.L. 

Minuvşie Godl, revista, S.—Petersburg .... M. G„ 

Revista Arhivelor, Bucureşti,.R. A i| 

Revista Fundaţiilor Regale . . . . ■ . . . R. F. R. 

Revista Istorică, Bucureşti,.R. L 

Rev. „Lucrările Soc. de Geografie D. Cantemir' 1 R.D C. 
Revista pentru Istorie, Arheologie şi Filologie R.I.A.F. 
Revista Societăţii istorico-arheologice bisericeşti din 

Basarabia.R.I. A. B. 

Russchii Arhiv.Russ. A> 

Viaţa Basarabiei, rev., Chişinău—Bucureşti . . V. B. 

Viaţa Românească, rev,, Iaşi.V. R. 

Zapischi Odesscago obşcestva Istorii i Drevnos- 
tei.Z. Od. Ob. 


Pentru locul apariţiei sunt admise următoarele pres¬ 


curtări: 

Bucureşti.Buc. 

Cernăuţi.C. 

Cetatea-Albă...C, A. 

Chişinău.• . . *.Cb. 

Kiev. K. 

Moscova. 
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OJesa.O- 

Paris ..P- 

S. —Petersburg.S.—P, 

Vălenii de Munte.V. M, 

Varşovia ..Varş, 

In sfârşit, cuvântul „ Basarabia", sau ruseşte „Bessara- 

bia", se întrebuinţează cu iniţiala „B". 


E. Adamov. Bessarabschii Vopros i russco-rumânschiia otnoşeniia, trad. în 
,,Le Monde Slave”, P., 1928, Nr. 1, şi răspunsul lui N. Iorga* 
ibid., 1928. 

A. Afanasiev-Ciujbinschi. Poezdca v. iujnuiu Rossiiu, II. S.—P. 1863. 

L. N. Alexandri. B. i bessarabschii vopros. M„ î. a. 

E. Alistar. Fizionomia Sfatului Ţârii, V. B., 1933, Nr. 4—5. 

Gh. AndronachL Albumul B în jurul Unirii. Ch., 1933. 

/. Andrieşesca. Bucovina şi B. în lumina arheologiei. Mân. Neamju, f. a. 
Aniversarea de 50 ani a Zemstei Chişinău (1869—1919). Ch., 1919. 

Z. Arbore. B. în secolul al XlXlea. Buc., 1898. 

Z. Arbore. Liberarea B„ Buc., 1915. 

Z. Arbore. Dicţionarul Geografic al B., Buc., 1904. 

Arhivele Basarabiei, revista de istorie şi geografie. Ch., an.I—VIU, 1929 —- 
1936. 

Gr. Avachian. Ocerc istorii ackermanschih armian do XIX veca. C. A. 
1922. 

Gr. Aoachian' Trei monere ale regilor armeni, găsite la Cetatea-Albă. 

Bul. S. Numizm. R., 1924, Nr. 49—50. 

Gr. Avachian. Arhivele ruseşti din Cetatea-Albă R. A., 1925, Nr. 2. 

Gr. Avachian. Ştiri nouă din Tiras. I—II, Buc.; 1925, 1927. 

Gr. Avachian. Cetatea-Albă în sec. al XlX-lea. A. B.1930, Nr - 4. 

Gh. Bezviconi. Revista „Din trecutul nostru*, Ch. Principalele articole; 

Armenii în B., 1934. Boierii Stamati, 1934 — 1935. Navigaţia 
basarabeană şi creatorul ei, 1934. Contribuţii la istoria boieri¬ 
mii basarabene, 1935. Din vremea lui A. S. Sturdza, 1936, 
Pavel Gore, 1937. Manuc bei, 1938. Sârbii în B., 1939. Patru¬ 
zeci de ani din viaţa B,, 1939, Familia Krupenschi, 1939. - 
Gh. Bezviconi. Cărturarii basarabeni. Ch., 1940, şi V, B., 1940, 2—3. 

Gh. Bezviconi. Prinţul Constantin Moruzi, V. M., 1940 şi R. I., 4—6, 

Gh. Bezviconi. Amintiri din 1883—1891. Buc., 1940 şi C. L., Nr. 6. 

Gh. Bezviconi. Doi junimişti din B., Buc., 1941, şi C. L. 11—12. 

Gh. Bezviconi.Xilu viaţa instituţiilor B., de altă dată. V. B,, 1941, Nr. 11—12, 
Gh. Bezviconi. Mănăstirea Japca, jud. Soroca. Buc., 1942. 

Gh, Bezviconi. Istoricul 8. Ion Halippa V. B., 1942, Nr. 2—3. 

Gh, Bezviconi. Oficialităţile B. in 1823 — 1833 V. B., 194?, Nr. 5—6. 
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Gh. Bezoiconi. Articole în C. M., 1942 : Costache Negruzzi, scriitor basara¬ 
bean, Nr. 2—3; Legăturile familiale ale lui A. C. Cuza cu B.> 
Nr. 5 ; Scriitorul Leon Donici, Nr. 6; Prinţul Const. Moruz 1 
Nr. 7; Romancierul D. Moruzi, Nr. 9. 

Gh. BeztiiconL Costache Stamati, familia şi contemporanii săi, pref. A. Go- 
rovei, Iaşi, 1942. 

Gh. Bezviconi. Zamfir Ralli — Arbore. «Anal. Mold,“, Iaşi, 1943. 

Gh. Bezuiconi. Boierimea Moldovei dintre Prut şi Nistru, Buc., Voi. I„ 1940, 
voi. II., 1943. 

Gh. Bezmconi şi S. Neaga. Associations secrâtes en B. au dfebut du XIX 
silele. «Din trecutul nostru», 1939, Maiu — Iulie. 

A. Babei, La Bessarabie, Etude hist, ethn, et econ., P. 1926. 

N. BăhooschiL Economiceschii crizis v B., S.—P., 1898. 

Basarabia. Monografie (colecţie de articole). Ch, 1926. 

Basarabia şi Bucovina. Omagiu Mareşalului I. Antonescu. R. F. R., 1941, 
Nr. 8-9. 

P. Batiuşcov. Bessarabiia. S.—P., 1892, 

L. Berg. Bessarabiia. Strana. Liudi. Hoziaisivo. Petrograd, 1918. 

L. Berg. Naselenie Bessarabii. Petrograd, 1923. 

Şt. Berechet. Documente slave privitoare la B. în tipărituri ruseşti. R. A t 

1926. Nr. 3. 

Şt. Berechet, P. S. Visarion Puiu, C. Tomescu şi St. Ciobanu. Documente 
din B., Ch., 1928. 

L. Boga. Documente basarabene. v. I-XVI. Ch., 1928—1933. 

L. Boga. Paza marginii, Ch., 1932. 

L. Boga. Lupta pentru limba românească şi ideia Unirii la Românii din, 
B. după 1812, Ch , 1932. 

Dam. Bogdan. Basarabeanul P. Sârcu. Ar. R,,Buc., 1942, v. VIU. 

/, Bogdan. Inscripţiile dela Cetatea-Albă, Buc, 1908. 

L Bogdan. Documentul Răzenilor din 1484 şi organizarea armatei moldo¬ 
vene In sec. XV. Buc , 1908. 

D ■ Bogos. La răspântie. Moldova de la Nistru în anii 1917-1818. Ch., 1924 
A. Boldur. La Bessarabie et Ies relations russo-roumaines. La question be- 
ssarabienne et le droit internaţional. Ed. J. Gamber. Paris 

1927. Premiul,, Fundaţiei Regele Ferdinand I". 

A. Boldur. Unirea. Analiza psihologică a evenimentelor. 1918—1828. Ch., 

1928. 

A. Boldur. Autonomia B, sub stăpânirea rusească în 1812—1828. Studiu, 
Ch, 1929. 

A. Boldur. Bessarabschii vopros. Ch., 1930. 

A Boldur. Introducere la istoria B, sub. stăpânirea rusească. V. B., 1932 ( 
Nr. 2. 

A. Boldur. Dreptul local al B., V. B. 1932, Nr. 10. 

A. Boldur. Projlema pa:tului de neagresiune sovieto-român. V. B., 1933, 
Nr. 1, 2. 

A. Boldur. Soarta istorică a nobilimii din B , Cuvântare, ţinuta la deschi, 
derea cursurilor Facultăţii de Teologie in ziua de 8 Noem- 
vrie 1934. Ch , 1935. 
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A. Boldur. Arabescuri revoluţionare. Amintiri şi reflexii din epoca revo¬ 
luţiei ruse (fragment). V. B,, 1935, Nr. 3, 

A. Boldur. Publicistica românească, „Gazeta B.“ 1937, 25 Dec., anexa. 

A. Boldur. Imperialismul rusesc In Balcani. Ch., 1937. 

A. Boldur. Statutul internaţional al B., V. B., 1938, Nr. 4—5. 

A. Boldur. Contribuţii la studiul Istoriei Românilor. Istoria B. Vo). I. 
Epocile vechi (până la sec. XVII), Ch., 1937. 

Voi. 111. Sub dominaţitinea rusească. Ideologia. Politica. Ad¬ 
ministraţia. Ch., 1940. 
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ADĂUGIRI Şl ÎNDREPTĂRI 

La pag. 69. La întocmirea tabloului comparativ al 
schimbărilor, ce s’au produs în componenţa etnică a no* 
biîimii basarabene într’o perioadă de aproximativ o sută 
de ani, nu am putut folosi lucrarea d-lui Gh> Bezviconi, 
«Boierimea dintre Prut şi Nistru”, voi. II, Buc., 1943, care 
a apărut după ce coala respectivă a fost tipărită. Infor¬ 
maţiile listelor publicate de d sa pentru anii 1812—1821 şi 
1821—1918 nu coincid cu cele ale listelor folosite de mine, 
din 1818 şi 1912, atât d n cauza deosebirii de timp, pe care 
îl cuprind, cât şi din cauza unor completări in lucrarea 
d-lui Bezviconi. 

E interesant totuşi de remarcat că cercetarea compo¬ 
nenţei etnice a nobilimii basarabene după aceste două lis¬ 
te noui, dă rezultate foarte apropiate de cele stabilite de 
mine. Iată, ca dovadă, câteva cifre, pe care le-am scos pen¬ 
tru comparaţie din ambele perechi de liste (vechi şi noui): 


Familii 

După anexare 

Peste o sută de ani 

Lista 
din 1818 

Lista Bezvi¬ 
coni 1812-1821 

Lista Kru- 
peDschi 1912 

Lista Bezviconi 
1821-1918 

No. 

01 01 
Io Io 

No. o / 0 °/ 0 

No. 

°/o */. 

No. 

°/o% 

Române 

135 

93 

247 

89 

137 

29 

162 

34 

Străine 

10 

7 

28 

11 

331 

71 

305 

66 

In total 

145 

100 

275 

100 

468 

100 

467 

100 


La pag. 132, nota, rândul 3—4 de ios: în loc de „Uniunii" să se 
-citească „Unirii". 

La pag. 168 — 169, de luat în seamă pentru litera B că ordinea 
-autorilor nu este strictă. 
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r£sume 

L’ouvrage „La Bessarabie Roumaine" se divise ea 
•quatre parties: 1. La Bessarabie dans le cadre de l'histoire 
des Roumains; 2. La Bessarabie sous la domination russe, 
•et Ies manifestatious roumaines dans la vie de laprovince; 
3. Le retablissement de la souveraineie roumaine dans la 
Bessarabie et 4. Le rapt de la Bessarabie par l'Union So- 
-vietique. 

Dans la premiere pârtie on montre que la Bessara- 
bie, avant d'âtre annexee â Ia Russie, en 1812, faisait par- 
tie du cadre territoriel de la Principaut6 moldave et cons- 
tituait sa portion la plus riche et la plus fertile. Le rapt 
<le cette province contredisait la notion de la justice, ve- 
ritable base de toute loi ecrite. Loin d’etre depeuplee, 
une riche population moldave habitait ses villes et ses 
villages qui ont pris un grand essor au XVIII eme s. et 
sont dus au travail diligent des Moldaves. 

Mais la Moldavie etait un obstacle s4rieux dans Ia 
voie de l’expansion politique russe vers Ies Balkans, si 
bien qu‘au moment ou l'imperialisme russe passe, dans la 
seconde moitie du XVIII eme s., de l’idee de protectorat 
sur Ies Principautes roumaines â l’idee d'annexion, la Mol¬ 
davie est en premier lieu menacee. Les circonstances ont 
empâch4 la Russie de l’incorporer en entier. On ne lui 
prend que la moitie de son territoire—la Bessarabie, qui 
ne represente qu’en pârtie la r6alisation d’un vaste plan 
de conquâte dans les Balkans, conţu par les Russes. 

Deuxieme pârtie: Avec lannexion de la Bessarabie 
les Russes se sont propos4s d'atteindre deux buts: 1. faire 
•de la majorite ecrasante de la population moidave, grâce â 
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une colonisation continuelle et systematique, une minoritâ r 
et 2. denationaliser cette population. 

Les Russes ont atteint Ies bords de la Mer Noire au 
moment ou ils n’avaient pas encore un excedent de popu¬ 
lation qu’il aurait ete nâcessaire de placer dans les nou- 
veaux territoires. Ils ont du recourir k un emprunt d’ele- 
ments allogenes, en colonisant ces territoires par des Grecs, 
Armeoiens, Serbes, Bulgares, Polonais, etc. Le developpe- 
ment territoriel russe a eu donc un caractere artificiel et 
imperialiste. 

Le mâine systeme de colonisation fut applique par les 
Russes en Bessarabie, mais sans qu’ils reussissent ă. attein- 
dre les buts proposes. Tout le long de la domination russe 
dans cette province, la culture moldave, âtrangere aux 
Russes, s'est conservee. La Bessarabie est restee une pro¬ 
vince roumaine telle qu'elle âtait avant l’annexion. La dif- 
ference entre cette province et les autres provinces de la 
Russie interieure est restee jusqu'â la fin fondamentale.Le 
caractere roumain de la province s'est conserve dans l’o- 
rientation et la mentalitâ des classes sociales. L'histoire de 
la province sous la domination russe est pleine de mani- 
festations roumaines dans differents domaines: vie reli- 
gieuse et Eglise orthodoxe, livres didactiques, litterature, 
presse et journalisme, theâtre pt musique, circulation des 
livres dans le peuple et folklore paysan naţional, art po- 
pulaire, langue roumaine dans les ecoles et dans l’adminis- 
tration de la province, droit public et prive. En particulier 
le droit privâ de la Bessarabie a survecu â toutes Ies vi- 
cissitudes historiques, etant remplacâ assez tard, â peine en 
1928, par le Code Civil Roumain. Toutes ces manifestations 
prouvent que la culture roumaine s’est conservee en Be¬ 
ssarabie tout le long de Ia domination russe, et il n'y a pas 
lieu de s'etonner si, au son de la trompette râvolutionaire 
de 1917, le peuple roumain de la Bessarabie s’est râveille 
avec une parfaite conscience dc sa nationalite, la consci- 
ence de son origine, de la fraternite de race, de langue et 
d'histoire avec tous les Roumains. 

Dans la troisieme pârtie on montre comment s'est rea- 
lisee l'Union, quelles sont les forces qui ont agi dans le 
dâveloppement de la conscience naţionale de la Bessarabie- 
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■et comment tout naturellement elle estpassee sous la souve- 
rainete roumaioe. A cette occasion on dissipe toutes Ies 
calomnies et Ies exagerations des ennemis de la cause rou¬ 
maine en Bessarabie qui affirment que ('Union de la Bes- 
sarabie a la Roumanie est due aux baîonettes roumaines. 
Ils ne veulent pas connaître Ies er£nements qui se sont 
passes en Bessarabie en 1917 et s 1918, ni l'4voîution psy- 
chologique de la r4volution naţionale de cette province. 
Leur sens est: la victoire des paysans sur le bolchevisme. 

L'administration roumaine a introduit en Bessarabie 
l'ordre et la paix. La culture du peuple a fait un saut im- 
mense, mais aussi dans tous Ies domaines de la vie publique 
Ies efforts des Roumains ont ete couronnes d'un succes 
considerable. 

En 1920 l’Union de la Bessarabie a reconnue 

par Ies Grandes Puissances et en 1933 Ies Soviets 
oxiemes, precisant dans Ies deux traites internationaux de 
Londres la notion de l’agression, se sont engagăs formelle- 
ment vis-â-vis des Roumains h. ne jamais provoquer la guerre 
au sujet de la Bessarabie. On avait esper6, vu la longue 
■et paisible domination roumaine sur la Bessarabie (plus de 
22 ans), que Ies dernieres traces de l'attitude reserv^e des 
Sovidts seraient dvittees. 

Dans la derniere pârtie de l’ouvrage il s'agit du coup 
-que l'Union Sovi^tique a port£ soudainementaus Roumains, 
en d£pit de l’evidence dţs droits roumains sur la Bessarabie. 
On y exprime l'espoir que la justice immanente historique 
■du monde apportera â la Roumanie une satisfaction complete. 
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